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Schweizerischer Elektrotechnischer Verein (SEV)

Traktanden
der 97. (ordentlichen) Generalversammlung des SEV

Samstag, 29. August 1981, 9.30 Uhr, in Schaffhausen

. Er6ffnung durch den Prasidenten
. Wahl der Stimmenzahler

. Protokoll der 96. (ordentlichen) Generalversammlung vom 23. August 1980 in Genf')

AW N -

. Genehmigung des Berichtes des Vorstandes iiber das Geschéftsjahr 1980%) sowie Kenntnisnahme vom
Bericht des Schweizerischen Elektrotechnischen Komitees (CES) {iber das Jahr 19803)

5. Abnahme der Rechnungen 1980 der Vereinsverwaltung, der Schweizerischen Elektrotechnischen
Normenzentrale, der Technischen Priifanstalten und des Centre Suisse d’Essais des Composants
Electroniques sowie Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung 1980 des SEV und der Bilanz des SEV
per 31. Dezember 19802); Kenntnisnahme vom Bericht der Rechnungsrevisoren des SEV; Beschluss
tber die Verwendung des verfiigbaren Erfolges der Gewinn- und Verlustrechnung 1980 des SEV

6. Abnahme der Rechnung 1980 der Denzler-Stiftung?)
7. Dechargeerteilung an den Vorstand

8. Voranschlage 1982 der Vereinsverwaltung, der Schweizerischen Elektrotechnischen Normenzentrale,
der Technischen Priifanstalten und des Centre Suisse d’Essais des Composants Electroniques;
Voranschlag 1982 des SEV?)

9. Festsetzung der Jahresbeitrdge 1982 der Mitglieder geméass Art. 6 der Statuten

10. Statutarische Wahlen:
a) Vorstandsmitglieder
b) Rechnungsrevisoren und Suppleanten

11. Ehrungen und Preisiibergaben
12. Ort der nachsten Generalversammlung
13. Verschiedene Antréage von Mitgliedern (siehe Art.10 Abs.3 der Statuten)

Fiir den Vorstand des SEV:

Der Prasident Der Direktor:
E. Tappy E. Diinner

Bemerkung betreffend Ausiibung des Stimmrechtes: Die Kollektivmitglieder, die sich an der Generalversammlung vertreten
lassen wollen, sind gebeten, fiir die Ausiibung ihres Stimmrechtes einen Vertreter zu bezeichnen und ihm einen schriftlichen
Ausweis auszuhéndigen.

) Bull. SEV/VSE 71(1980)19, S. 1032...1040

?) Die Vorlagen sind in diesem Heft veréffentlicht. Antrage des Vorstandes S. 728

% Siehe S. 753
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Schweizerischer Elektrotechnischer Verein (SEV)

Antrage des Vorstandes des SEV
an die 97. (ordentliche) Generalversammlung des SEV
vom 29. August 1981 in Schaffhausen

zu Trakt. 3: Protokoll

zu Trakt. 6: Rechnung 1980 der Denzler-Stiftung

Das Protokoll der 96. (ordentlichen) Generalver-
sammlung vom 23. August 1980 in Genf wird geneh-
migt [siehe Bull. SEV/VSE 71(1980)19, S.1032 bis
1040].

zu Trakt. 4:

Bericht des Vorstandes lber das Geschéftsjahr 1980;
Bericht des Schweizerischen Elektrotechnischen
Komitees (CES) iber das Jahr 1980

a) Der Bericht des Vorstandes iiber das Ge-
schaftsjahr 1980 (S. 731) wird genehmigt.

b) Vom Bericht des Schweizerischen Elektrotech-
nischen Komitees (CES) iiber das Jahr 1980 (S. 753),
genehmigt vom Vorstand, wird Kenntnis genommen.

zu Trakt. 5:

Rechnungen 1980 der Vereinsverwaltung,

der Schweizerischen Elektrotechnischen Normen-
zentrale, der Technischen Priifanstalten und des
Centre Suisse d’Essais des Composants Electroniques;
Gewinn- und Verlustrechnung 1980 des SEV ;

Bilanz des SEV per 31. Dezember 1980

a) Die Rechnungen 1980 der Vereinsverwaltung,
der Schweizerischen Elektrotechnischen Normenzen-
trale, der Technischen Priifanstalten und des Centre
Suisse d'Essais des Composants Electroniques, die
Gewinn- und Verlustrechnung 1980 des SEV (S. 748)
und die Bilanz des SEV (S. 749) per 31. Dezember 1980
werden genehmigt.

b) Der verfiigbare Erfolg der Gewinn- und Verlust-
rechnung 1979 von Fr. 114790.- wird wie folgt verwen-
det:

Zuweisung an die

Personalfiirsorgestiftung Fr. 25000.—
Zuweisung an die Risikoreserve

des SEV fiir das Eidg. Starkstrom-

inspektorat Fr. 30000.-
Zuweisung an Reserve «Energie-

sparen» Fr. 25000.—-
Zuweisung in Erneuerungsreserve Fr. 34 790.-
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Die Rechnung 1980 der Denzler-Stiftung wird ge-
nehmigt (S. 750).

zu Trakt. 7: Dechargeerteilung an den Vorstand

Dem Vorstand wird fiir seine Geschaftsfiihrung
im Jahre 1980 Decharge erteilt.

zu Trakt. 8:

Voranschldge 1982 der Vereinsverwaltung,

der Schweizerischen Elektrotechnischen Normen-
zentrale, der Technischen Priifanstalten und des
Centre Suisse d’Essais des Composants Electroniques;
Voranschldge 1982 des SEV

Die Voranschlage 1982 der Vereinsverwaltung
(S.744), der Schweizerischen Elektrotechnischen
Normenzentrale (S.745), der Technischen Prif-
anstalten (S. 746) und des Centre Suisse d'Essais des
Composants Electroniques (S.747) sowie der Vor-
anschlag 1982 des SEV (S. 748) werden genehmigt.

zu Trakt. 9: Jahresbeitrdge der Mitglieder

a) Einzelmitglieder

Die Beitrage der Einzelmitglieder bleiben gleich
wie fur 1981. Sie betragen:

Jungmitglieder
- Studenten und Lehrlinge

bis zum Studien- bzw. Lehrabschluss Fr. 20.-
- librige Mitglieder bis zum

zuriickgelegten 30. Altersjahr Fr. 35.-
Ordentliche Einzelmitglieder Fr. 65.—
Seniormitglieder (ab 65. Altersjahr) Fr. 20.—

b) Kollektivmitglieder

ba) Kollektivmitglieder, welche nicht Mitglieder
des VSE sind: Das auf der AHV-pflichtigen Lohn-
summe basierende Berechnungssystem sowie die
Bestimmung der Stimmenzahl bleiben unverandert
gegeniiber 1981.
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Kollektivmitglieder des SEV Berechnung der Jahresbeitrdge

Abstufung der Beitrage

Lohn- und Gehaltssumme Beitrag

bis Fr. 1000 000.- 0,4°/,, (min. Fr. 130.-)
Fr. 1000 001.— Fr. 10 000 000.— 0,2%go + Fr. 200.—
tiber Fr. 10 000 000.- 0,1, + Fr. 1200.-

Kollektivmitglieder des SEV  Beitragsstufen und Stimmenzah/

Mitgliederbeitrage Stim- | Mitgliederbeitrage Stim-
men men
130.— 1 4 501.- bis 5750.— 1
131.— bis 240.- 2 5 751.— bis 7 000.— 12
241.— bis 400.— 3 7 001.- bis 8250.— 13
401.- bis 600.— 4 8 251.- bis 9500.— 14
601.— bis 800.— 5 9 501.- bis 10 750.— 15
801.— bis 1 100.—- 6 10 751.- bis 12 000.- 16
1 101.- bis 1 600.— 7 12 001.- bis 13 250.— 17
1 601.- bis 2 300.- 8 13 251.- bis 14 500.- 18
2 301.— bis 3 250.— 9 14 501.- bis 15 750.— 19
3 251.— bis 4 500.— 10 tber 15 751.— 20

bb) Kollektivmitglieder, welche gleichzeitig Mit-

glieder des VSE sind:

Die auf der VSE-Einstufung basierende Beitrags-
ordnung bleibt fiir das Jahr 1982 unverandert.

Die SEV-Stimmenzahl errechnet sich aus der Héhe
des Beitrages; sie entspricht derjenigen der iibrigen
Kollektivmitglieder («Industrie») mit demselben Bei-
trag.

VSE-Stufe | SEV-Beitrag Stimmen

150
260
420
620
900
1300
1850
2600
3 650 10
10 5000 11
1 6 500 12
12 8000 13

O©CONDODU A WN =
CoOo~NOOAARWN

bc) alle Kollektivmitglieder:

Zur teilweisen Deckung der Kosten der Normen-
arbeit wird fir 1982 ein Sonderbeitrag von 10% auf
die geméss ba) und bb) berechneten reguléren Mit-
gliederbeitrage erhoben. Dieser Sonderbeitrag betrug
1976-1978 15 9%, 1979-1980 10 9% und 1981 0 %.

zu Trakt. 10: Statutarische Wahlen

a) Wahl von Vorstandsmitgliedern

Die dritte Amtsdauer von Herrn A. Marro, Fribourg,
ist abgelaufen. Herr Marro ist nicht wiederwéhlbar.
Der Vorstand schlagt lhnen als neues Mitglied des
Vorstandes fiir eine erste Amtsdauer 1981-1984 vor:

Herrn A. Colomb, phys. dipl. EPFL, directeur, S.A.
I'Energie de I'Ouest-Suisse (EOS), Lausanne.

Die zweite Amtsdauer der Herren Prof. R. Zwicky,
Zirich, und Dr. C/. Rossier, Genf, lauft an der GV 1981
ab. Die Herren sind wiederwahlbar. Der Vorstand
beantragt fiir die Amtsdauer 1981-1984 die Wieder-
wahl der Herren:

Cl. Rossier, Dr és sc.techn., directeur, S.A. des
Ateliers de Sécheron, Genf

R. Zwicky, Prof. Dr. sc.techn., Vorsteher des Insti-
tutes fir Industrielle Elektronik und Messtechnik
an der ETH, Zirich

b) Rechnungsrevisoren und Suppleanten

Herr F. Knobel, Ennenda, bisher Revisor, wiinscht
von seinem Amt zuriickzutreten. Der zweite Revisor,
Herr H. Payot, Clarens, und die beiden Herren O. Geh-
ring, Fribourg, und H. Landert, Biilach, Suppleanten,
sind wiederwahlbar und bereit, eine Wiederwahl an-
zunehmen.

Der Vorstand schlagt vor, Herrn H. Payot, als
Rechnungsrevisorin seinem Amt zu bestéatigen, Herrn
H. Landert als neuen Rechnungsrevisor zu wéahlen und
Herrn O. Gehring als Suppleanten zu bestétigen. Fer-
ner beantragt der Vorstand als neuen Suppleanten zu
wahlen Herrn R. Figli, dipl. El.-Ing. ETHZ, Direktor,
Accumulatoren-Fabrik Oerlikon, Zirich.

Bull. SEV/VSE 72(1981)14, 18. Juli
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Schweizerischer Elektrotechnischer Verein

Bericht des Vorstandes

an die Generalversammlung tiber das Jahr 1980

1 Einleitung

Das Berichtsjahr wurde im wesentlichen durch
drei Schwerpunkte gepragt.

1. Weiterausbau der Dienstleistungen fiir die Mit-
glieder und Intensivierung der Mitgliederwerbung. Be-
sondere Anstrengungen betrafen das Bulletin, in wel-
chem die Zahl der Hefte, welche spezielle Themen-
kreise, inshesondere aus den Gebieten der Elektronik
und Nachrichtentechnik behandeln, systematisch er-
hoht wurde. Die vom SEV allein organisierten Fach-
tagungen wurden durch spezielle Informationen brei-
teren Fachkreisen bekanntgemacht und daneben die
Zusammenarbeit mit befreundeten Fachorganisatio-
nen bei der Durchfiihrung gemeinsamer Tagungen
ausgebaut. Das Echo auf alle diese Anstrengungen
war sehr positiv und machte sich in einer Erh6hung
der Mitgliederzahl bemerkbar.

2. Weiterausbau des Priifzentrums fiir elektroni-
sche Komponenten, speziell von hochintegrierten
Schaltungen, in Neuenburg, dessen Aufbau und Be-
triecb dem SEV im Rahmen des Impulsprogrammes
des Bundes iibertragen wurde. Die Nutzflache, der
Personalbestand und die Laboreinrichtungen konnten
planmaéssig erweitert werden. Das Priifzentrum stosst
in weiten Kreisen auf reges Interesse. Der Einsatz und
das Engagement aller Beteiligten ist ausserordentlich
hoch.

3. Intensivierung der mittel- und langfristigen Pla-
nung. Im Hinblick auf die mégliche Anderung der ge-
setzlichen Grundlagen fiir die Priifpflicht sowie die
rasche technische Entwicklung, speziell auf dem Ge-
biet der Elektronik/Informatik, befasste sich der Vor-
stand in einer speziellen Planungssitzung mit den sich
stellenden Problemen und beauftragte die Direktion
mit Studien betreffend

- die Konsequenzen einer mdoglichen Anderung
der gesetzlichen Voraussetzungen der Priifpflicht auf
die Tatigkeit der technischen Priifanstalten,

- eine eventuelle fachliche Neustrukturierung des
Vereins sowie eine eventuelle Anderung des Vereins-
namens unter starkerer Betonung der Elektronik,

- die raumlichen Anforderungen der Institutionen.
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Die librige Vereinstatigkeit war durch eine rege
Aktivitat gekennzeichnet. National gingen die Vorar-
beiten fiir die Griindung der Schweizerischen Akade-
mie der technischen Wissenschaften (SATW), fir
welche der SEV das Sekretariat fiihrt, intensiv weiter
und fihrten zur definitiven Festlegung des Griin-
dungsaktes auf den 9. April 1981. Die langwierigen
Verhandlungen der «Arbeitsgruppe Wiithrich» fiir
die Revision des Abschnittes «Hausinstallationen»
der Starkstromverordnung konnten mit der Eingabe
von Bericht und Antrag an das Eidg. Verkehrs- und
Energiewirtschaftsdepartement zu einem vorléaufigen
Abschluss gebracht werden.

International resultierte aus der Zusammenarbeit
innerhalb der Foderation der nationalen elektrotech-
nischen Gesellschaften Westeuropas (EUREL) die
Durchfiihrung des EUROCON-Symposiums, welches
unter dem Titel «Von der Elektronik zur Mikroelektro-
nik» rund 900 Teilnehmer aus 42 Landern nach Stutt-
gart brachte.

An der von iiber 800 Teilnehmern besuchten Gene-
ralversammlung in Genf erfolgte die Wahl von drei
neuen Vorstandsmitgliedern sowie die Ernennung
der Herren

Prof. Dr. h.c. Ernst Baumann (Zirich)
Dr. h.c. Eric Choisy (Satigny)
Dr. E.h. Adrian W. Roth (Aarau)

zu Ehrenmitgliedern des SEV.

Die Zahl der Mitglieder stieg an; sie betrug am
31. Dezember 1980 4192 Einzelmitglieder gegeniiber
4139 am 31. Dezember 1979 und 1651 Kollektivmit-
glieder gegeniiber 1591.

Finanziell war das Berichtsjahr zufriedenstellend.
Bei gleichbleibenden Mitgliederbeitragen konnte nach
Vornahme der betriebswirtschaftlich notwendigen
Abschreibungen und Riickstellungen ein Erfolg von
Fr. 114 790.- erzielt werden, was knapp dem budge-
tierten Wert entspricht.

Im Bereich des Normenschaffens und der Konfor-
mitatspriifungen zeichneten sich gegenlédufige Ent-
wicklungen ab. Wahrend einerseits die weltweite Nor-
mung immer intensiver betrieben und der Wunsch
nach vorbehaltloser weltweiter Anwendbarkeit der
Resultate von Konformitatspriifungen von wirt-
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schaftspolitischen Gremien mit verstérktem Nach-
druck gefordert wird, scheinen andererseits nationale
und regionale protektionistische Massnahmen eher
wieder vermehrt zur Anwendung zu gelangen. Die
daraus erwachsenden Spannungen sind Anlass zu
einer grossen Zahl von Aussprachen und Sitzungen,
deren Resultate auch fiir die vom SEV vertretenen
Kreise von grosser Bedeutung sind.

Im Eidgendssischen Starkstrominspektorat (ESTI)
hat die Zahl der eingereichten Plangenehmigungen
wiederum stark zugenommen. Zugenommen hat auch
die Kompliziertheit des Verfahrens in Zusammenhang
mit Hochspannungsleitungen, fiir welches immer mehr
interessierte Kreise eingeschlossen werden.

Auch die Zahl der Bewilligungen fiir prifpflichtiges
Material ist weiter angestiegen, gleichzeitig aber auch
die Probleme betr. Beurteilung der Prifpflichtigkeit.

Im Vereinsinspektorat (VSTI) zeichnete sich ein
leichter Anstieg der Zahl der im Vertragsverhaltnis
kontrollierten Betriebe ab. Neue Aufgaben stellten
sich bei der Beurteilung grosser Bauwerke (z.B. Gott-
hardtunnel) und im Bereich von Rohr- und Tank-
anlagen.

In der Materialpriifanstalt (MP) war die Zahl der
bearbeiteten Priifauftraige nur unwesentlich grésser
als im Vorjahr. Nach eingehender Uberpriifung durch
eine internationale Expertengruppe wurde die MP ins
européische System zur Qualitatsliberwachung elek-
tronischer Komponenten (ECQAC) als Vollmitglied
aufgenommen;im entsprechenden weltweiten System
der CEl konnten die Vorarbeiten zur Mitgliedschaft ab-
geschlossen werden. Im Rahmen internationaler Sy-
steme, welche die gegenseitige moglichst weit-
gehende Anerkennung von Priifberichten bezwecken,
wie auch auf freiwilliger Basis, wurden in vielen Fal-
len Priifberichte auslandischer Prufstellen fir die
eigenen Priifungen mitverwendet und damit Priifzeit
und -kosten zugunsten der Auftraggeber reduziert.

Der Auftragsbestand fiir die Revision und Eichung
von Elektrizitatszahlern der Eichstatte (EST) ist weiter
gesunken und nahert sich einem Wert, bei welchem
ein finanziell selbsttragender Betrieb der Eichstatte
in Frage gestellt wird. Im Gegensatz zu dieser Ent-
wicklung steht der Auftragsumfang fiir Messwandler,
welcher um knapp 30 % anstieg.

Im Priifzentrum fiir hochintegrierte Schaltungen
(CSEE) in Neuchatel konnte im Berichtsjahr dank der
vom Bund geleisteten Starthilfe die apparative Ein-
richtung fiir die elektronische Priifung sowie fiir Vor-
behandlung geméass MIL-STD-883, Klasse B, bereit-
gestellt und das Personal durch Einstellung von qua-
lifizierten Mitarbeitern auf den fiir die gute Funktion
des Priifzentrums notwendigen Stand gebracht wer-
den. Die ersten Kundenauftrage konnten in der zwei-
ten Jahreshélfte bearbeitet werden.

Die Bewaltigung aller Aufgaben war auch im ver-
gangenen Jahr nur méglich dank dem Wohlwollen
von uns nahestehenden Behdrden, Organisationen
und einzelnen Persénlichkeiten, dank der freiwilligen
Mitarbeit einer grossen Zahl von Mitgliedern in Kom-
missionen und Fachkollegien sowie der guten Arbeit
aller Angestellten des Vereins. lhnen allen, welche
dem SEV ihre wertvolle Unterstiitzung zukommen
liessen, dankt der Vorstand an dieser Stelle bestens.

732 (A 401)

2 Mitglieder

Nachstehende Tabelle | zeigt den Bestand und die
im Berichtsjahr eingetretenen Veranderungen der
Mitgliederzahl in den einzelnen Kategorien:

Mitgliederzahl, Mutationen Tabelle |
g, e
o 5556w | S5 |16
° o |gepl|Wg |29
c2| o |gelE| 8o (X2 | _
°5 |32 |E32> |22 |23 | B
GE|LE |OHE®|DE |LE | R
Stand
per 31.12. 1979 33 | 525 109 3472|1591 | 5730
Todesfille 2 23 - 23 -| 48
Austritte - 9 22 165 19| 215
31 493 87 3284 | 1572 | 5467
Zuwachs
im Jahre 1980 3 69 27 198 | 79| 376
Stand
per 31. 12. 1980 34 | 562 114 | 3482|1651 | 5843

Aus Tabelle Il geht der prozentuale Anteil der Mit-
gliederbeitrédge der drei Mitgliederkategorien hervor:

Mitgliederbeitrdge, Anteile der Kategorien Tabelle I
Kategorien 1975 | 1976 | 1977 | 1978 | 1979 | 1980
% % % % % %
Einzelmitglieder 14,3 12,3 12,2 | 12,0| 12,5| 13,0
Kollektivmitglieder
aus Werkskreisen 43,3 | 43,5| 43,8 | 44,7 | 44,7 | 44,0
Kollektivmitglieder
SEV 42,4 | 44,2 | 44,0| 43,3 | 42,8 | 43,0
Total 100 {100 (100 (100 (100 (100
3 Vorstand
Herren Gewahlt Amts-
fur die dauer
Amtsdauer
Prasident: Tappy Eugéne, Direktor, 1980...1983 |
Motor-Columbus AG, 5401 Baden (GV)
[als Prasident]
Roth Adrian W., Dr. E. h., Delegierter bis 1980 |
des Verwaltungsrates, (GV)
Sprecher & Schuh AG, 5001 Aarau
Vizeprdsident: Dreyer Jean-Louis,
directeur, Service de I'électricité de la 1980...1983 m
Ville de Neuchatel, 2000 Neuchatel (GV)
Ubrige Mitglieder:
Bauer Jakob, Dr. sc.techn., Delegierter  bis 1980 Il
des Verwaltungsrates, Hasler AG, (GV)
Belpstrasse 23, 3007 Bern 14
Hofer Frédéric, Direktor, 1980...1983 I
Bernische Kraftwerke AG, 3000 Bern25 (GV)
Liithi Werner, Direktor, 1980...1983 Il
LGZ Landis & Gyr Zug AG, 6301 Zug (GV)
Marro André, directeur, Entreprises, 1978...1981 m

Electriques Fribourgeoises, 1700 Fribourg (GV)
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Montmollin Gérald de, directeur, 1980...1983 ]
Cables Cortaillod S.A., 2016 Cortaillod (GV)

Morf Jean-Jacques, professeur, EPF de  1980...1983 1
Lausanne, Département d’électricité, (GV)

16, chemin de Bellerive, 1007 Lausanne

Perren Raymond, Dr., Direktor, bis 1980 11
Schweiz. Aluminium AG, (GV)

Bereich Energie, 3930 Visp

Rossi Rino, Direktionsprésident, 1980...1983 I
Verzinkerei Zug AG, 6300 Zug (GV)

Rossier Claude, Dr és sc.techn., 1978...1981 1
directeur, S.A. des Ateliers de (GV)

Sécheron, 1211 Geneéve 21

Strebel Werner, Direktor, 1980...1983 |
Ciba-Geigy AG, 4002 Basel (GV)

Sutter Fred, Direktor, Zellweger 1980...1983 |
Uster AG, 8634 Hombrechtikon (GV)

Vicari Edmondo, direttore, 1979...1982 |
Aziende Industriali della Citta (GV)

di Lugano, 6901 Lugano

Zwicky Rudolf, Prof. Dr. sc.techn., 1978...1981 1l
Vorsteher des Institutes fir industrielle (GV)

Elektronik und Messtechnik an der
ETH Zirich, Mittelstrasse 2,
5430 Wettingen

Der Vorstand behandelte in drei ordentlichen Sit-
zungen die laufenden Vereinsgeschafte. Die Firmen-
broschiire des SEV wurde nach intensiven Vorarbei-
ten genehmigt. Anlésslich der zusatzlichen Planungs-
sitzung im Sommer wurden folgende Themenkreise
eingehend diskutiert:

- Zukinftige Priftatigkeit
— Strukturierung des Vereins
- Bauliche Entwicklung und Planung

und ein Aktionsplan fiir vertiefte Studien festgelegt.

trische Installationen in Tunnelbauten» (Prasident:
Herr M. Witzig, Motor-Columbus Ingenieurunterneh-
mung AQG).

Ausschuss des Vorstandes fiir das
Centre Suisse d’Essais des
Composants Electroniques (CSEE)

Prasident: Schilplin Gustave, directeur, Sodeco-Saia SA,
70, rue du Grand-Pré, 1211 Genéve

Ubrige Mitglieder:
Aemmer Peter F., Dr., Zellweger Uster AG, 8610 Uster

Bauer Jakob, Dr. sc. techn., Delegierter des
Verwaltungsrates, Hasler AG, Belpstrasse 23, 3007 Bern 14
llegems Marc, Prof., Institut de Microtechnique de I'EPFL,
1015 Lausanne

Muller Eric, directeur, Compagnie Industrielle
Radioélectrique, Bundesgasse 16, 3001 Bern

Riegg Heinz, Dr., Direktor, Faselec AG, Réffelstrasse 29,
8045 Ziirich

Steffen Werner A., Sektionsleiter, Abt. Forschung und
Entwicklung der PTT, Technisches Zentrum,
Ostermundigenstrasse 93, 3000 Bern 29

Vetsch Hans Peter, Vizedirektor, BBC Aktiengesellschaft
Brown, Boveri & Cie, 5401 Baden

Wollner Francois, directeur, Groupement de I'Electronique de
Suisse Occidentale, chemin de Bellerive 23, 1007 Lausanne

Der Ausschuss befasste sich in vier Sitzungen mit
den vielfaltigen Problemen, welche der Aufbau des
CSEE stellt. Mit seiner fachkundigen Beratung und
Unterstiitzung hat er massgeblich zum raschen Auf-
bau des CSEE beigetragen.

Ausschuss des Vorstandes
fiir die Technischen Priifanstalten

(TP-A)

6 Personalfiirsorgestiftung

Prasident: Bauer Jakob, Dr. sc.techn., Delegierter des
Verwaltungsrates, Hasler AG, Belpstrasse 23, 3007 Bern 14

Ubrige Mitglieder:
Biland Kurt, Dr.iur., stv. Generalsekretar EVED,
Bundeshaus Nord, 3003 Bern

Dreyer Jean-Louis, directeur, Service de I'électricité
de la Ville de Neuchatel, 2000 Neuchatel

Klein Willy, dipl. El.-Ing. ETHZ, Brunnenweg 6, 3074 Muri
Montmollin Gérald de, directeur, Cables Cortaillod S.A.,
2016 Cortaillod

Perren Raymond, Dr., Direktor, Schweiz. Aluminium AG,
Bereich Energie, 3930 Visp

Richard Roland, dipl. Ing., Direktor, Schweizerische
Unfallversicherungsanstalt, 6000 Luzern

Der Ausschuss befasste sich in drei Sitzungen
neben der Kontrolle der laufenden Tatigkeiten der
Technischen Priifanstalten mit deren Zukunftspro-
blemen, speziell im Zusammenhang mit der penden-
ten Revision der Prifpflicht fiir Niederspannungs-
erzeugnisse. Er Gberpriifte und genehmigte die Jah-
resrechnung 1979, das Budget 1981 sowie das Investi-
tionsbudget 1981 zuhanden des Vorstandes und nahm
in zustimmendem Sinne Kenntnis von der Anderung
der internen Organisation der Materialpriifanstalt und
Eichstatte (MPE). Im weiteren verfolgte und férderte
der TP-Ausschuss die Arbeiten der Gruppe «Elek-
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Der Stiftungsrat behandelte in seiner Sitzung An-
fang Juli den Jahresbericht und die Jahresrechnung
1979 und genehmigte diese zuhanden der Kontroll-
stelle.

7 Veranstaltungen

a) Generalversammlung

Die 96. Generalversammlung, abgehalten im Rah-
men der gemeinsam durchgefiihrten Jahresversamm-
lungen des SEV und des VSE am 23. August 1980 in
Genf, stand im Zeichen zahlreicher Rucktritte und
Wahlen.

Herr Dr. E.h. A.W. Roth trat nach 12j&ahriger, er-
folgreicher Tatigkeit im Vorstand, die letzten drei
Jahre als Prasident, zuriick. An seiner Stelle wurde
der bisherige Vizeprésident, Herr E. Tappy, Direktor,
Motor-Columbus AG, Baden, zum Prasidenten des
SEV gewihlt.

Zum Vizeprasidenten wurde Herr J.L. Dreyer, Di-
rektor, Service de I'électricité de la Ville de Neuchétel,
bestimmt.
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Infolge Ablaufs seiner statutarischen Amtszeit trat
Herr Dr. R. Perren aus dem Vorstand zuriick. Herr
Dr. J. Bauer verzichtete auf eine dritte Amtsdauer.
Neu in den Vorstand des SEV wurden gewé&hlt die
Herren R. Rossi, Direktionsprasident, Verzinkerei Zug
AG, Zug, W. Strebel, Direktor, Ciba-Geigy, Basel, und
F. Sutter, Direktor, Zellweger Uster AG, Uster.

Die Herren J.L. Dreyer, F.Hofer, W. Liithi sowie
G. de Montmollin wurden fur eine weitere dreijahrige
Amtsdauer als Mitglieder des Vorstandes bestatigt.

Die Herren F.Knobel, Ennenda, und H. Payot,
Clarens, wurden als Rechnungsrevisoren und die
Herren O. Gehring, Fribourg, und H. Landert, Blilach,
als Suppleanten fiir ein weiteres Jahr wiedergewahlt.

Zu Ehrenmitgliedern des SEV wurden mit grossem
Applaus die Herren Prof. Dr. E. Baumann, Ziirich,
Dr. h.c. E. Choisy, Genf, und Dr. E.h. A.W. Roth,
Aarau, ernannt.

Aus der Hand des Prasidenten konnte Herr Dr.
sc.techn. J.M. Blanc, Sierre, den Preis der Denzler-
Stiftung entgegennehmen, der ihm fiir seine im Rah-
men der 14. Preisausschreibung eingereichte Arbeit
zugesprochen worden war.

Anschliessend an die Generalversammlung hielt
Herr Prof. O. Reverdin ein vielbeachtetes und hervor-
ragendes Referat zum Thema «Comment les Gene-
vois en sont-ils venus a s'intéresser aux siences na-
turelles et quelle place lesdites sciences ont-elles
eues dans leur vie intellectuelle du XVI¢ au XIXe
siéclen.

Die Besichtigungen der Unternehmen Services In-
dustriels de Genéve, Appareils Gardy SA, Ateliers
des Charmilles SA, Ateliers de Sécheron SA, His-
pano-Oerlikon SA, Sodeco-Saia SA, Société Gene-
voise d'Instruments de Physique-SIP und Tavaro
SA, alle Genf, stiessen auf das rege Interesse der
Teilnehmer.

Zur gleichen Zeit besuchten die Damen das Cha-
teau de Penthes, das Palais des Nations oder unter-
nahmen eine Besichtigung der Genfer Altstadt.

Das gemeinsame Nachtessen vom 22. August 1980
vereinigte die Mitglieder des SEV und des VSE sowie
die Gaste mit ihren Damen im Festsaal des Hilton
International, Genf, der die grosse Festgemeinde
kaum zu fassen vermochte.

Samstag, 23. August 1980, standen eine Fahrt durch
die Region Genf, ein Besuch des Mont-Saléve oder
eine kleine Seerundfahrt auf dem Programm.

Bei einem - zur Tradition gewordenen - strahlen-
den SEV-Wetter unternahmen gegen 400 Teilnehmer
am Sonntag, 24. August 1980, Exkursionen nach Cha-
monix mit Ausfliigen zur Aiguille-du-Midi, zum Mont-
Brévent und nach Mer-de-Glace, in den Jura an den
Lac de Joux, nach Annecy oder freuten sich an einer
mehrstiindigen Fahrt auf dem Lac Léman nach Lau-
sanne-Ouchy, um von hier die Heimfahrt anzutreten.

b) Fachtagungen

Im Berichtsjahr wurden folgende Tagungen durch-
gefiihrt:

«Der Mikroprozessor als Problemléser und Pro-
blemquelle» (29. April in Neuchatel). Die 7 Referate
wurden im Bulletin SEV/VSE 71(1980)11 publiziert.

34. STEN «Datennetze - eine schweizerische Stand-
ortbestimmung» (19. Juni in Bern). Die 9 Referate
wurden im Bulletin SEV/VSE 71(1980)15 veroffentlicht.
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«Energieplanung: Wege zur Bewaltigung der Ener-
gieprobleme» (18. September in Ziirich). Die 10 Refe-
rate wurden in einem Tagungsband zusammen-
gefasst.

«Situation énergétique et moyens d’y faire face»
(23. September in Lausanne). Die 8 Referate wurden
in einem Tagungsband zusammengefasst.

«Thyristor-Traktion» (2. Oktober in Luzern). Die 5
Referate wurden in einem Tagungsband zusammen-
gefasst.

Diese Tagungen wurden von insgesamt ca. 750
Teilnehmern mit Interesse verfolgt und standen tech-
nisch durchwegs auf hohem Niveau. Die entsprechen-
den Tagungsbande kénnen, soweit vorratig, beim
SEV bezogen werden.

8 Bulletin

Der 71. Jahrgang des Bulletins umfasste 24 Aus-
gaben mit rund 1400 Textseiten. Davon wurden 12
Hefte «Elektrotechnik» vom SEV und 11 Hefte «Elek-
trizitatswirtschafty vom VSE redigiert, wihrend die
Generalversammlungsnummer traditionsgemass ge-
meinsam herausgegeben wurde.

In den meisten vom SEV redigierten Heften wurde
je ein Themenkreis behandelt. Diese Strukturierung
ist beim liberwiegenden Teil der Leser auf ein posi-
tives Echo gestossen.

Im Teil «Elektrotechnik» stammten 33 % der Haupt-
artikel aus dem Bereich der Energietechnik, 46 % be-
schaftigten sich mit Informationstechnik und die rest-
lichen 21 % behandelten allgemeine Themen. Beson-
dere Beachtung fand das speziell gestaltete Bulletin,
das der SEV der Eidgen6ssischen Technischen Hoch-
schule Zirich aus Anlass ihres 125jahrigen Bestehens
widmete.

9 Finanzielles

Die fiir das Berichtsjahr gesetzten Budgetziele
konnten nicht voll erreicht werden. Wéahrenddem der
Ertrag nur leicht iber dem Budget liegt, libersteigt der
Aufwand dieses starker. Der Grund dafiir liegt in der
verstarkten Teuerung, welche besonders den fiir den
SEV entscheidenden Personalaufwand beeinflusst.
Der nach Vornahme der betriebswirtschaftlich not-
wendigen Abschreibungen und Riickstellungen ver-
bleibende Uberschuss betragt noch Fr. 114790.-. Der
Vorstand beantragt der Generalversammlung, diesen
Betrag wie folgt zu verwenden:

Zuweisung an die

Personalfiirsorgestiftung Fr. 25 000.—-
Zuweisung an die Risikoreserve

des SEV Fr. 30 000.-
Zuweisung an Reserve Energiesparen Fr. 25 000.-
Zuweisung an Erneuerungsreserve Fr. 34 790.-

Die Bilanz zeigt keine nennenswerte Verénderung,
nachdem die kurzfristige Erhéhung der liquiden Mittel
iber das Jahresende 1979 wieder abgebaut worden ist.
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Das Budget fiir 1982 enthalt auch die Betriebs-
kosten des Komponentenpriifzentrums in Neuchatel,
was sich besonders in der Position « Abschreibung
auf Betriebseinrichtungen» stark auswirkt, nachdem
auch fiir 1982 der Grossteil des budgetierten Ertrages
fiir Abschreibungen (bzw. Riickstellungen fiir zu-
kiinftige Investitionen) verwendet werden kann.

Die steigende Teuerungsrate (Annahme 6 %) ver-
ursacht eine starke Erhdéhung der Personalkosten,
welche zum Teil durch eine entsprechende Anpas-
sung der Stundenansatze fiir direkt verrechnete Lei-
stungen aufgefangen werden muss.

10 Institutionen

10.1

Neben den laufenden Aufgaben hatte sich die Di-
rektion speziell mit dem Aufbau des CSEE, der mittel-
bis langerfristigen Planung und mit den Vorberei-
tungsarbeiten fiir die Griindung der Akademie der
Technischen Wissenschaften (SATW) sowie einiger
kommender Grossveranstaltungen wie die General-
versammlung der CEI 1981 in Montreux zu befassen.

Die Vereinsverwaltung bearbeitete neben den lau-
fenden Geschéaften speziell Probleme im Zusammen-
hang mit der Konsolidierung der EDV und verstarkte
die Kampagne zur Werbung neuer Mitglieder (Steige-
rung der Mitgliederzahl von 5730 per 31. Dezember
1979 auf 5843).

Nach dem altersbedingten Ausscheiden des lang-
jahrigen, verdienten Betriebsingenieurs, Herr Willy
Acklin, dipl.el.Ing. ETH, wurde die Leitung der
Gruppe Anlagen und Betrieb am 1. April 1980 Herrn
Werner Tanner, Ing. HTL, iibertragen und der Auf-
gabenkreis des Betriebsingenieurs neu geregelt. Ins-
besondere wurden ihm die Aufgaben des «Energie-
tiberwachers» tlibertragen. Erste Erfolge seiner ge-
zielten Tatigkeit haben sich bereits im Minderver-
brauch von Heizol gezeigt.

Direktion und Vereinsverwaltung

10.2 Schweizerische Elektrotechnische
Normenzentrale (SEN)

Mit 8 Ingenieuren und 5 Sekretarinnen und Sach-
bearbeiterinnen konnten alle Arbeiten dank dem sehr
weitgehenden personlichen Einsatz vieler Mitglieder
von Fachkollegien des CES sachgerecht erledigt wer-
den. Die wachsenden Anforderungen im Bereich der
internationalen Normenarbeit, fiir welche auf allen
Stufen gute Sprachkenntnisse notwendig sind, haben
die Schwierigkeiten bei der Rekrutierung qualifizierter
Sekretarinnen zu einem echten Problem werden las-
sen.

10.3 Starkstrominspektorat
a) Eidg. Starkstrominspektorat (ESTI)

Die anhaltend gute Wirtschaftslage machte sich
auch in den verschiedenen Tatigkeitsbereichen des
ESTI deutlich bemerkbar. Vor allem fiel die hohe Zahl
unterbreiteter Projektvorlagen von Hochspannungs-
Anlagen auf (vgl. Tabelle Ill), deren Bearbeitung nur
noch durch Leistung von Uberstunden méglich war.
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Eingegangene Planvorlagen Tabelle 111

Vorlagen fir 1975 1976 1977 1978 1979 1980

Leitungen 3926 | 3162 | 2984 | 3136 | 3446 | 3835

Stationen 2724 | 2112 | 2179 | 2281 | 2422 | 2771

Total 6650 | 5274 | 5163 | 5417 | 5868 | 6606

Ausgestellte Bewilligungen fiir priifpflichtiges

Material von elektrischen Hausinstallationen Tabelle IV
1975 | 1976 | 1977 | 1978 | 1979 | 1980

Zahl der

Bewilligungen 3407 | 3807 | 4195 | 4513 | 4898 | 5130

Da auch aussergewdhnlich viele Projekte als ausge-
flihrt gemeldet wurden, ergab sich eine rege Inspek-
tionstatigkeit. Auffallig zugenommen haben ferner die
Gesuche um Erteilung von Installationsbewilligungen
und Fachkundigkeits-Ausweisen. Schliesslich stieg,
wie aus der Tabelle IV hervorgeht, die Zahl der aus-
gestellten Bewilligungen fiir das Inverkehrbringen von
Material und Apparaten fiir elektrische Hausinstalla-
tionen weiter an.

Die behandelten Projektvorlagen verteilten sich
gleichermassen auf alle Spannungsbereiche. Im
Hochstspannungsbereich wurden die bereits seit eini-
gen Jahren im Gang befindlichen Um- und Ausbauten
systematisch weitergefiihrt. Allenthalben wurden
auch die Grobverteilernetze (50...130 kV) verstarkt und
mit zusatzlichen Verbindungsleitungen versehen. Be-
dingt durch die verbreitete Bautatigkeit, gelangten an
zahlreichen Stellen der Feinverteilernetze zuséatz-
liche Leitungsmaschen und Transformatorenstatio-
nen zum Einbau.

Bei der Planung von Uberlandleitungen stiessen
die Elektrizitditswerke wiederum auf betrachtliche
Schwierigkeiten, Trassen zu finden, denen Natur-
schutzorganisationen und Behérden zustimmen konn-
ten. Vielerorts wurden Forderungen gestellt, die sich
mit vertretbarem Aufwand nicht durchfiihren liessen.
Zur Vermittlung und Aufklarung hatte deshalb das
ESTI zahlreiche Begehungen und Aussprachen durch-
zufiihren. Es ist zu hoffen, dass die Ende des Jahres
vom Eidg. Departement des Innern herausgegebenen
Richtlinien «Elektrizitatsiibertragung und Landschafts-
schutz», an deren Bearbeitung das ESTI beteiligt war,
zum Abbau der Schwierigkeiten beitragen werden.

Auf Wunsch einiger Elektrizitatswerke, die Be-
handlungsdauer von Planvorlagen fiir Leitungen im
Feinverteilernetz zu verkiirzen, vereinbarte das ESTI
mit den Fernmeldediensten der PTT ein vereinfachtes
Verfahren.

Das Eidg. Verkehrs- und Energiewirtschafts-
departement machte die Kantone in einem Rund-
schreiben darauf aufmerksam, dass die elektrischen
Installationen langs Autobahnen und Autostrassen
keine Hausinstallationen im Sinne des Elektrizitats-
gesetzes sind. Fur die Einhaltung der Sicherheitsvor-
schriften haben deshalb nicht die stromliefernden
Elektrizitatswerke, sondern das ESTI direkt zu sor-
gen. Die Organisation der Sicherheitskontrollen wird
im nachsten Jahr erfolgen.

Im Ubrigen wickelte sich die Kontrolltatigkeit bei
den Elektrizitatswerken und den Betrieben mit eigenen
Transformatoren- und Generatorenanlagen im {ibli-
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Die tédlichen Elektrounfélle im Vergleich zur Bevélkerungszahl und zum Elektrizitdtsverbrauch Tabelle V

Mittel 1975 1976 1977 1978 1979 1980
1971-1980

Todesfélle Fachpersonal 54 7 8 6 3 3 1

Todesfélle Laien 18,2 13 12 16 10 18 17

Todesfalle Total 23,6 20 20 22 13 21 18

Inlandverbrauch von Elektrizitat in GWh 32071 32 982 34 441 35 595 36 918 38 450

Einwohnerzahl der Schweiz in Millionen 6,400 6,298 6,292 6,298 6,298 6,329

chen Rahmen ab. Bei der Uberwachung der Haus-
installations-Kontrollen zeigte es sich, dass zufolge
der starken Belastung im Installationsgewerbe wieder
da und dort Verzégerungen bei der Mangelbehebung
auftraten. Nach jahrelangen Bemiihungen, im Kanton
Thurgau die Installationskontrolle zu verbessern,
zeichnet sich nun eine gute L6sung ab. Die Kontrolle
der Hausinstallationen in den {iber 400 Stromversor-
gungs-Organisationen wurde gesamthaft vom kanto-
nalen Elektrizitatswerk Gilbernommen, das fiir die Re-
gistrierung und Terminiiberwachung die modernsten
Mittel einsetzt.

In friiheren Berichten wurde verschiedentlich auf
Schwierigkeiten bei der Durchfiihrung der Priif- und
Kennzeichnungspflicht von Material und Apparaten
fiir elektrische Hausinstallationen hingewiesen. Zu-
sammen mit dem Bundesamt fiir Energiewirtschaft
und unter Einbezug der betroffenen Fachkreise wur-
den gangbare Lésungen zum Abbau der bestehenden
Hemmnisse und Ungereimtheiten gesucht. Es konn-
ten bereits einige neue Regelungen veréffentlicht wer-
den. Beziiglich der Priifpflicht war im tibrigen wieder-
um eine grosse Zahl von Anfragen aus dem In- und
Ausland zu beantworten. Relativ oft hatte das ESTI
dariiber zu entscheiden, ob bestimmte im Verzeichnis
des prifpflichtigen Materials nicht namentlich aufge-
flihrte Gerate und Geradtekombinationen der Priif-
pflicht unterliegen und welchen Normen sie zu ge-
niigen haben.

Bisher fehlten Vorschriften fiir die Ausfithrung von
elektrischen Installationen an Orten mit besonderem
Schutzbediirfnis, wie in militdrischen Bauten, an
Lagerstatten fiir fossile Treib- und Brennstoffe, langs
Rohrleitungsanlagen usw. Dadurch entstanden zwi-
schen Planern, Installateuren und der Kontrollstelle
laufend Diskussionen. Zur Verbesserung des unbe-
friedigenden Zustandes erarbeitete das ESTI gemein-
sam mit den zustandigen Bundesstellen und weiteren
Fachkreisen eine interimistische Regelung, die sich
an bestehende Vorschriften anlehnt, jedoch den Be-
sonderheiten der erwahnten Anlagen Rechnung tragt.
Es beteiligte sich aber auch wieder an der Ausarbei-
tung definitiver Vorschriften sowie an Ubersetzungs-
arbeiten, wobei sich die Erkenntnisse aus Unfall- und
Schadenfallabklarungen verwerten liessen.

Im Berichtsjahr wurden zwei Priifungen fiir Haus-
installations-Kontrolleure durchgefiihrt. Von den 22
Kandidaten waren 21 erfolgreich. 23 angehende Be-
triebselektriker stellten sich einer Priifung tber Vor-
schriftenkenntnisse. Davon mussten nur zwei zurlick-
gewiesen werden.

Die Zahl der durch Elektrizitat tédlich verunfallten
Personen ist im Vergleich zum Vorjahr wieder etwas
zuriickgegangen. Wie aus der Tabelle V hervorgeht,
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zeichnete sich in den letzten Jahren ein deutliches
Absinken der Todesfalle ab. Eine Analyse der Unfélle
im Niederspannungsbereich hat im (brigen gezeigt,
dass seit der Einfiihrung des Obligatoriums von
Fehlerstrom-Schutzschaltern auf Baustellen sich die
Unfélle an diesen Orten betrachtlich verminderten.
Bemerkenswert ist auch die Tatsache, dass sich in
den letzten Jahren die iliberwiegende Mehrheit der
Todesfalle im Wohnbereich zutrugen.

b) Starkstrominspektorat des SEV (Vereinsinspektorat)

Wohl im Zusammenhang mit der guten Wirt-
schaftslage wurden die Dienste des Vereinsinspek-
torates sehr rege in Anspruch genommen. Viele der
Anfragen und Besichtigungen betrafen Sonderaus-
fihrungen elektrischer Anlagen in Industriebauten
und Bauten der offentlichen Dienste. Instruktionen
Uber Sicherheitsfragen waren ebenfalls sehr gefragt.
Zwei Mitarbeiter referierten tiber Sicherheitsfragen an
Tagungen im Ausland.

Die Tatigkeit beim Besuch der Abonnenten be-
schréankte sich wie iiblich, nicht nur auf die Kontrolle
der elektrischen Anlagen, sondern erstreckte sich auf
die Beantwortung zahlreicher Fragen {iber neue oder
in Vorbereitung befindliche Normen, neue Materialien,
Gerate und Arbeitsmethoden. Dementsprechend
wurde auch die Personalinstruktion gefordert. Beson-
dere Kenntnisse hatten sich die bei Gebaudeversiche-
rungsanstalten, in der Chemischen Industrie, den
Lagerstatten fiir Benzin und militdrischen Anlagen
tatigen Mitarbeiter anzueignen. Es ging vor allem
darum, den Explosionsschutz auf eine neue Grund-
lage zu stellen. Wie die Tabelle VI zeigt, nahm die
Zahl der Abonnenten wieder etwas starker zu als in
den beiden Vorjahren.

Nebst den regelméssigen Kontrollgangen bei den
Abonnenten wurde eine grosse Zahl von besonderen
Inspektionsauftragen erledigt. Es handelte sich
meist um Abnahmekontrollen neuer Niederspan-
nungsinstallationen. Darunter auch die Kontrollen
in den Gotthard- und Seelisbergstrassentunnels, die
rechtzeitig vor der Er6ffnung der neuen Strassenziige
beendet werden konnten. Ahnlich wie im Gotthard-

Entwicklung der Kontrollabonnemente

des Vereinsinspektorates Tabelle VI
|1975|1976 1977 | 1978 | 1979 | 1980

Elektrizitatswerke 551 | 551 | 551 | 551 | 551 | 553

Industriebetriebe

u. dgl. 2717 | 2834 | 2928 | 2993 | 3024 | 3081

Total 3268 | 3385 | 3479 | 3544 | 3575 | 3634

Bull. ASE/UCS 72(1981)14, 18 juillet



tunnel wurde auch im Seelisbergtunnel unter Auf-
wand von viel Personal und Hilfsmitteln eine um-
fassende Erdungsmessung vorgenommen. Abge-
sehen vom Einblick in die 6rtlichen Verhaltnisse, ver-
mittelten die Messresultate einen grundsatzlichen
Uberblick tiber grossflachige Erdungssysteme.

Von den im Berichtsjahr geleisteten 121390 (Vor-
jahr 121400) produktiven Arbeitsstunden entfielen
43,4 % (43,8 %) auf das Vereinsinspektorat und 56,6 %
(56,2 %) auf das Eidgendssische Inspektorat.

10.4 Materialpriifanstalt und Eichstitte

Im Zusammenhang mit den altersbedingten Riick-
tritten eines Abteilungsvorstandes der Materialprif-
anstalt und des Betriebsingenieurs sowie der fiih-
rungsméssigen Wiedereingliederung der Betriebs-
werkstatt in die Materialprifanstalt und Eichstéatte
wurde die Aufbaustruktur dieser Institution im Ver-
lauf des Betriebsjahres iiberpriift. Die Zielsetzung fiir
diese Arbeit war zusammengefasst folgende:

— Verstéarkung der Leitungsorganisation

- Klare Formulierung der Aufgaben fiir die Kader
aller Stufen

- Verbesserung der Dienstleistungen

Auf Grund der Ergebnisse einer Situationsanalyse
wurde ein neues Organisationskonzept entwickelt und
per 1. August 1980 folgende Leitungsorganisation in
Kraft gesetzt:

Gesamtleitung: Geméss TP-Regulativ

Materialpriifanstalt: Leitung: 1 Abteilungsleiter

Gliederung der Priiflaboratorien in 3 Sektoren
mit folgenden Schwergewichten:

Sektor A: Haushaltgerate
Sektor B: Elektronische Gerate
Sektor C: Einzelteile und Werkstoffe

Den 3 Sektoren steht je ein Sektorleiter vor.

Eichstétte:

Eingliederung der Betriebswerkstatt (inkl. Lehrlings-
wesen) in die bisherige Organisation. Zusammen-
fassung der Gruppe Abnahmeversuche und
Expertisen (frither MP) mit der Gruppe Messwandler.

Leitung: 1 Abteilungsleiter

Leitung: Adm. Adjunkt (Sektorleiter)

Zusammenfassung aller internen Dienstleistungen
(Spedition, Arbeitsvorbereitung, Kanzlei und
Registratur), welche fiir beide Abteilungen erbracht
werden.

Administration:

Die neue Organisation wurde durch die Ausarbei-
tung von Funktionendiagrammen fiir die 3 Bereiche
Materialpriifanstalt, Eichstatte und Administration
fixiert, Stellenbeschreibungen fiir alle Leitungsstellen
bis zur Stufe Sektorleiter ausgearbeitet und die Stell-
vertretungen geregelt. Die Detailbearbeitung auf der
Stufe Gruppe (Labor, Werkstatt) fiihrte bis Ende Jahr
zu einer neuen Kostenstellenstruktur, zur Bereinigung
der Zuteilung von Priifobjekten zu den Laboratorien
und zur Umgruppierung bzw. Zusammenfassung
kleiner Organisationseinheiten zu neuen Gruppen.

Bull. SEV/VSE 72(1981)14, 18. Juli

a) Materialpriifanstalt

Bei unverandertem Bestand an Laborpersonal und
im Mittel guter Beschaftigungslage konnten die ein-
gegangenen Priifauftrage im allgemeinen termin-
gerecht erledigt werden. Die Tabelle VII gibt Auf-
schluss lber die Auftragsverteilung innerhalb der
Priifstelle. Wahrend die Gesamtzahl der erledigten
Priifauftrage praktisch unveréndert blieb, sind Ver-
schiebungen der einzelnen Apparategruppen festzu-
stellen: Mit einer Zunahme von {iber 22 9 gegeniiber
dem Vorjahr steht beziiglich der Zahl der erledigten
Auftrage das Laborfiir die Priifung von elektronischen
und elektromedizinischen Geraten an der Spitze der
Materialpriifanstalt. Demgegentiber hat die Anzahl
der Prifungen auf dem Gebiet des Installationsmate-
rials (inkl. Leiter) deutlich abgenommen. Bei kleineren
Laboratorien sind solche Schwankungen allerdings
oft mehr zuféllig oder auch personalbedingt.

Im Rahmen der Offentlichkeitsarbeit der Material-
prifanstalt werden recht haufig Fiihrungen durch die
Laboratorien organisiert, wobei je nach Besucher-
kategorie das Schwergewicht entweder auf allge-
meine Information oder auf gezielte technische Orien-
tierung gelegt wird. Im Jahr 1980 haben rund 250 Per-
sonen die Laboratorien der Materialpriifanstalt be-
sucht. Sie verteilen sich auf folgende Interessen-

gruppen:

Gewerbe- und technische Fachschule 112

Technische Verbénde und Firmen 113

Auslandische Fachleute 27

Die auslandischen Besucher stammten aus fol-
genden Landern: Australien, Indonesien, Japan, Ko-
rea und Rumaénien. Das Hauptinteresse der Besucher
galt dem schweizerischen System der obligatorischen
sicherheitstechnischen Priifung, den sicherheits-
technischen Grundsétzen bei der Beurteilung von
elektrotechnischen Erzeugnissen sowie den prif-
technischen Einrichtungen.

Die Materialpriifanstalt ist anerkannte nationale
Prifstelle im Rahmen verschiedener internationaler
Prifsysteme und verwendet oder erstellt international
anerkannte Prifzertifikate. Auf dem Gebiet der sicher-
heitstechnischen Priifungen betrifft dies hauptséach-
lich Arbeiten fir das Zertifikationssystem der CEE

Statistik der in der Materialpriifanstalt

erledigten Auftrdge Tabelle VII
Laboratorium/Gruppe Anzahl Auftrage

1976 | 1977 | 1978 | 1979 | 1980
Hausinstallationslabor 739 | 709 | 826 | 729 630
Haushaltapparatelabor 1 1239 | 1529 | 1569 | 1456 | 1423
Haushaltapparatelabor 2 538 | 484 | 576 | 654 | 565
Elektroniklabor
und Elektromedizin 1186 | 1133 | 1214 | 1421 | 1736
Leiterlabor 125 | 102 | 117 | 101 55
Chemielabor und Ex-Material 352 | 309 | 263| 273 | 240
Abnahmeversuche
und Expertisen 23 24| 34 17| 30
Hochfrequenzlabor 137 | 131 | 145| 189 | 124
Lichttechnisches Labor 452 | 391 | 356 | 386 | 442
Inspektionen fir
andere Priifanstalten 65 70| 89| 103| 105
Total 4856 | 4882 | 5189 | 5329 | 5350
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(CB-Verfahren) sowie Mitverwendung oder Ausgabe
von Konformitatsbescheinigungen im Rahmen des
Protocol Agreement des CENELEC.

Im Rahmen des CB-Verfahrens erteilte die Material-
priifanstalt 28 Zertifikate und verwendete 49 auslan-
dische Priifzeugnisse beiihrer Arbeit mit. Ausserdem
wurden 24 Konformitatsbescheinigungen von CENE-
LEC-Prufstellen mitverwendet. Die eingereichten
Priifzeugnisse konnten in 9 Fallen vollstandig, in 63
Féllen teilweise anerkannt werden. Mit fortschreiten-
der internationaler Harmonisierung der Priifnormen
diirfte sich der Grad der Mitverwendung rasch in
Richtung vollstéandiger Anerkennung verschieben.
Neben diesen durch internationale Abkommen gere-
gelten Mitverwendungsféllen ist die Materialprif-
anstalt immer bereit, Priifprotokolle von anderen na-
tionalen Prifstellen oder von Firmenlaboratorien bei
ihrer Arbeit mitzuverwenden, wenn sie sich auf eine
internationale oder SEV-Norm beziehen und detail-
lierte messtechnische Angaben (Messergebnisse)
enthalten.

Im Mai 1980 besuchte ein Expertenteam des ECQAC
(Electronic Components Quality Assurance Commit-
tee) die Materialpriifanstalt, um aufgrund eines friither
gestellten Gesuches um Aufnahme als Vollmitglied
die vom SEV getroffenen Massnahmen auf ihre Uber-
einstimmung mit den Statuten und Verfahrensregeln
dieses europdischen Qualitatsiiberwachungs-Systems
im Rahmen des CENELEC zu tiberpriifen. Die Uber-
prifung verlief positiv, so dass das Generalsekretariat
des CENELEC am 20. Oktober 1980 den SEV offiziell
ermachtigte, die Certification Mark fiir elektronische
Komponenten an Hersteller und Verteiler solcher
Komponenten auszugeben. Parallel dazu bewirbt sich
der SEV um die Vollmitgliedschaft im internationalen
Qualitatstiberwachungs-System der CEl (IECQ), wel-
ches gegenwiértig im Aufbau begriffen ist. Es be-
stehen gute Aussichten dafiir, dass dieses System
im Verlauf des Jahres 1981 zu arbeiten beginnt und
der SEV als Mitglied der ersten Runde dabei sein
wird.

Sektor A: Haushaltgerite

Neben der Erledigung der laufenden Priifauftrage
wurde in den Haushaltapparatelaboratorien 1 und 2 im
Berichtsjahr angestrebt, die Zuordnung der Prif-
objekte zu den raumlich getrennten Laboratorien mit
dem Ziel neu zu regeln, klare Verhaltnisse bezliglich
der Anwendung der zahlreichen Normen auf diesem
Gebiet zu schaffen. Die Vorarbeiten fir personelle
Verschiebungen und Modernisierungsarbeiten im La-
bor 1 wurden bis zum Jahresende abgeschlossen.
Die Anschaffung einer Messkabine fiir Saunadfen er-
maoglicht nun die vollstdndige Priifung dieser Warme-
gerate nach internationalen Normen. Generell ist zu
sagen, dass im Sektor Haushaltgerate die Anwen-
dung international harmonisierter Normen die gross-
ten Fortschritte erzielt hat. Die CEI-Publikation 335-1
mit ihren zahlreichen Sekundéarpublikationen fir die
einzelnen Geratearten deckt bald das ganze Arbeits-
gebiet ab.

Bei den Inspektionen fiir andere Priifstellen liegt
das Schwergewicht immer noch auf den Arbeiten fiir
die amerikanischen Underwriters Laboratories (UL).
Im UL-Programm figurierten am Jahresende 71
schweizerische Hersteller, welche je nach Produkte-
art und Produktionsrhythmus ein- oder mehrmals pro
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Quartal besucht werden missen. Die Zusammen-
arbeit mit UL wird durch recht haufige Besuche von
UL-Personal erleichtert, wobei hédngige Probleme zu-
sammen mit dem Hersteller besprochen und gel6st
werden kénnen. Im Berichtsjahr haben 6 Mitarbeiter
der UL-Firmen die Schweiz besucht. Die Material-
priifanstalt setzte einen Inspektor vollamtlich und
einen zweiten Mitarbeiter teilzeitlich fiir Inspektions-
arbeiten ein.

Das UL-Labelcenter Ziirich war im Berichtsjahr fiir
27 in- und auslandische Inspection Centers zustandig.
In der Subscriberkartei befinden sich Blatter fiir 244
Produktekategorien. Die Buchfiihrung und der Ver-
sand der Labels wird durch die Administration der
Materialpriifanstalt besorgt.

Sektor B: Elektronische Gerite

Im Labor fiir elektronische und elektromedizinische
Gerédte hat der Arbeitsumfang derart zugenommen,
dass neben dem Stammlabor im Stidbau ein weiterer
Arbeitsplatz im Prifraum fiir Elektromedizin einge-
richtet werden musste. Auf diese Weise konnten die
Priftermine in verniinftigen Grenzen gehalten werden.
Die Anwendung neuartiger stabilisierter Stromversor-
gungen (Schaltnetzteile) in den Prifobjekten verlangt
zusatzliche Aufwendungen fiir die Schaltungsanalyse
und die Durchfiihrung der Priifungen bei gestértem
Betrieb.

Im Hochfrequenzlabor werden Radiostérschutz-
prifungen im Auftrag aller i{ibrigen Laboratorien
durchgefiihrt. 1980 ist eine neue Verordnung tiber den
Schutz gegen elektromagnetische Stérungen in Kraft
getreten, welche sich beziiglich der Priifbestimmun-
gen an CISPR anlehnt. Im Zusammenhang damit
mussten die in den zwei abgeschirmten Messplatzen
eingesetzten Messgeréate Uberprift und teilweise er-
ganzt werden. Fiir die Priifung von Kondensatoren
und Filtern wurde die Oberwellen-Messanlage vervoll-
standigt und die Stossanlage modernisiert. Im Zusam-
menhang mit der bereits erwahnten Vollmitgliedschaft
des SEV im ECQAC fallt der Materialpriifanstalt die
Aufgabe der Nationalen Uberwachungsstelle (ONS)
zu. Es wurden ein erstes Herstelleranerkennungsver-
fahren durchgefiihrt und Qualifikationspriifungen fiir
diskrete Halbleiter liberwacht. Bei einem Hersteller fiir
HF-Steckverbindungen wurden Vorarbeiten fir die
Herstelleranerkennung durchgefiihrt. Der im Be-
richtsjahr eingestellte Gruppenleiter des Hochfre-
quenzlabors amtiert als Sachbearbeiter fiir Qualitats-
tiberwachungsmassnahmen.

Sektor C: Einzelteile und Werkstoffe

Im Labor fiir /nstallationsmaterial war im Berichts-
jahr ein markanter Riickgang der Auftragseingange
(—209%) festzustellen. Dank dem Auftragsvorrat des
Vorjahres und infolge des im Durchschnitt erhdéhten
Zeitaufwands pro Prifauftrag war die Beschafti-
gungsanlage dennoch gut, und insbesondere konnten
die Priiftermine merklich reduziert werden. Die Prif-
tatigkeit fiir andere Priifanstalten auf dem Gebiet der
Schutzschalter und Sicherungen wurde erweitert
durch Priifauftrage fiir Fehlerstromschutzschalter. Fiir
Stromschienen und 5polige Netzsteckkontakte Typ 15
traten neue Sicherheitsvorschriften in Kraft. Die Priif-
maschinen fiir Schalter sind im Verlauf der letzten
Jahre so modernisiert worden, dass durch stufenlos
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regulierbare Antriebe mit préaziser Start-Stop-Ein-
richtung in Verbindung mit Zeitschaltgeraten die ge-
naue Einhaltung der Schalt- und Pausenzeiten bei der
Priifung der Schaltlebensdauer gewahrleistet werden
kann. Im Berichtsjahr betraf dies die Priifmaschine
fiir Wippen- und Kippschalter.

Die im Vorjahr im Labor fir Lampen und Leuchten
festgestellte Tendenz (Zunahme von Spezialleuchten)
hielt auch 1980 weiter an. Unter diese Kategorie fallen
Braunungsleuchten, Notleuchten mit Ladegeraten,
Leuchttransparente, Wassersterilisierungsgeréate mit
UV-Lampen, Mikroskopbeleuchtungen usw.Priifungen
fiir das SEV-Qualitatszeichen (QZ) nahmen weiter ab.
Dazu ist zu bemerken, dass die Frist zum Ubergang
auf das Sicherheitszeichen Ende 1983 ablauft. Die QZ-
Vertragspartner sind iiber den Ubergangszeitplan in-
formiert und bentitzen die Gelegenheit, bei der Ein-
reichung neuer Modelle die Annahmepriifung fiir das
Sicherheitszeichen zu verlangen.

Das neugebildete Labor fiir Isolierstoffe und Leiter
umfasst die Arbeitsgebiete Werkstoffe und isolierte
Leiter. Bei den Werkstoffpriifungen sind neben den
fiir alle andern Laboratorien der Materialpriifanstalt
durchzufiihrenden Routineuntersuchungen die Spe-
zialmessungen an Kernreaktor-Kabelwerkstoffen be-
sonders erwahnenswert, fir welche die modernen
Messgerate des Chemielabors (z. B. IR-Spektrometer)
eingesetzt werden konnten. Im Gblichen Rahmen wur-
den Untersuchungen an Transformatorendl durch-
geflihrt. Das Leiterlabor ist Zentralstelle innerhalb der
Materialpriifanstalt fiir Bestandteilprifungen an Lei-
tern und Kabeln aller Art. Daneben werden vermehrt
auch Spezialversuche durchgefiihrt. Bemerkenswert
sind die sog. LOCA-Tests an Kernreaktorkabeln zur
Vermeidung von Unféllen infolge Kithimittelverlusten
(Loss-of-coolant Accidents). Fiir 2 Priifungen dieser
Art mussten neue Priifeinrichtungen (Bewitterungs-
gerat, Dampf-Druckgefass) beschafft werden. Die
konventionellen Annahmepriifungen fir isolierte Lei-
ter sind riicklaufig, was zum Teil auf vermehrte An-
wendung des HAR-Abkommens zuriickzufiihren ist.
Es handelt sich dabei um ein Anerkennungsverfahren
flir Kabelprifungen im EG-Raum. In Zusammen-
arbeit mit dem Starkstrominspektorat wurde aus vor-
handenen Messgeraten eine Apparatur zur Vornahme
von Elektrisierexperimenten zusammengestellt und
getestet.

Im Labor fiir explosionssicheres Material fiihrten
personelle Wechsel zu einer Verlangerung der Priif-
termine. Durch Verwendung moderner Messmittel
fiir Routinepriifungen an Ex-Motoren (Computeraus-
wertung) und mittels zeitlich beschrénkten Einsatzes
von Personal aus andern Bereichen der Materialpriif-
anstalt wird eine rasche Verbesserung der Termin-
situation angestrebt.

In der Starkstromanlage Altstetten wurden im (ib-
lichen Rahmen thermische und dynamische Kurz-
schlusspriifungen an Hochspannungsmaterial durch-
gefiihrt.

b) Eichstétte

Mit der Neuorganisation der Materialpriifanstalt
und Eichstatte trat der bisherige Ingenieur fiir Ab-
nahmeversuche und Expertisen als Leiter der neuen
Gruppe « Abnahmen und Wandler» auf 1. August 1980
von der Materialpriifanstalt in die Eichstatte tiber. Er
ist gleichzeitig zum Stellvertreter des Abteilungs-
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Statistik der in der Eichstétte reparierten,

revidierten und geeichten Apparate Tabelle VIII
Apparategattung Anzahl Apparate

1976 1977 1978 1979 1980
Zahler 13522 | 13829 | 13293 | 11280 | 10 000
— Revisionen
- Eichungen 13713 | 14559 | 12996 | 11 275 | 10 905
Instrumente 1101 865 847 820 782
Messwandler 1980 2329| 2916| 2786 | 3553

leiters ernannt worden. Bereits auf 1. April 1980 war
die Betriebswerkstatt in die Eichstatte eingegliedert
worden.

Beschaftigungsliicken wie im Vorjahr waren 1980
gliicklicherweise nicht zu verzeichnen, doch zeigt die
Statistik in der Tabelle VIII, dass die seit einigen Jah-
ren festgestellte abnehmende Tendenz bei den zur
Revision und Eichung eingereichten Zahlern anhalt.
Andererseits ist es sehr erfreulich festzustellen, dass
bei den Messwandlern nach dem rezessionsbedingten
Tiefstand im Jahr 1976 eine spiirbare Erholung ein-
tritt, wobei allerdings darauf hinzuweisen ist, dass vor
1976 jahrlich bis zu 5500 Messwandler geeicht worden
sind.

In der Revisionswerkstatt fiir Zahler konnte den
Auftraggebern mit kurzen Terminen gedient werden.
Die 1972 eingefiihrte statistische Zahlerpriifung hat
neben den rezessionsbedingten Riickschlagen dazu
gefiihrt, dass die Zahl der zur Revision eingereichten
Zzhler gesamtschweizerisch markant zuriickgegan-
gen ist. Dies stellt alle Zahler-Revisionswerkstatten
vor Probleme. Im SEV ist bei den vorhandenen Radum-
lichkeiten und Einrichtungen eine untere Grenze des
Auftragsvolumens in Sichtweite, wo ein wirtschaft-
licher Betrieb in Frage gestellt wird. Immerhin muss
auch erwahnt werden, dass die Revisionswerkstatt
des SEV ihre Dienste fiir die sachgerechte Instand-
stellung aller Fabrikate und Typen zur Verfligung
stellt und den Abonnenten des Starkstrominspek-
torats aus Werkskreisen zudem ein Priifguthaben ge-
wahrt, welches nicht in allen Fallen ausgeschopft
wird.

In der Zéhler-Priifstelle sind im Berichtsjahr drei
langjahrige Mitarbeiter in den Ruhestand getreten.
Bei der Einarbeitung der neuen Mitarbeiter erwies es
sich von Vorteil, dass die alten Priifstationen suk-
zessive modernisiert worden sind. Diese Moderni-
sierung hat ausserdem den positiven Effekt, dass die
Priifarbeiten rationalisiert und die Priftermine ver-
kiirzt werden.

Das Personal der /Instrumenten-Reparaturwerkstatt
hat eine Doppelaufgabe zu erfiillen: Primar ist es mit
der Erledigung von Kundenauftragen und dem Unter-
halt des SEV-eigenen Instrumentariums in der eige-
nen Werkstatt beschéaftigt, nimmt daneben aber auch
alle Routine-Eichungen im Messwandlerlabor vor. Auf
diese Weise kann seit Jahren eine Vollbeschéftigung
der erfahrenen Mitarbeiter gewahrleistet werden. Von
zunehmender Bedeutung ist das zentrale Eichlabor
des SEV aber auch als Kalibrierstelle fiir eigene und
betriebsfremde Messgerate im Zusammengang mit
Qualitatssicherungssystemen. In diesen Systemen
ist es unerlasslich, dass die Messgerate und Arbeits-
normale, welche fiir Qualitatsprifungen verwendet

(A 408) 739



werden, regelmassig durch eine neutrale Stelle liber-
priift werden, welche ihrerseits unter der Uberwa-
chung des Amtes fiir Messwesen steht. Eine bedeu-
tende Erweiterung des Instrumentariums stellt die
Anschaffung eines zweiten Wattkonverters dar, der
nicht nur dem Ersatz, sondern auch der gegenseitigen
Uberpriifung dient. Fiir die Messicherheit im Prazi-
sionsbereich der Instrumentenklasse 0,1 ist diese zu-
séatzliche Kontrolle von Bedeutung.

Unter der neuen Bezeichnung Abnahmen und
Wandler sind die friiheren Gruppen Abnahmever-
suche und Expertisen (MP) und Messwandlerlabor
(EST) zusammengefasst und in die Eichstatte einge-
gliedert worden. Damit werden alle auswartigen Ta-
tigkeiten auf dem Hochspannungsgebiet vereinigt.

Fiir die Statistik 1980 sind die alten Bezeichnungen
beibehalten worden. Die Gruppe Abnahmen und
Wandler befasst sich vorwiegend mit der Durchfiih-
rung von Abnahmeversuchen an Maschinen, Trans-
formatoren, Kabeln, Messwandlern und anderem
Hochspannungsmaterial in Herstellerwerken und An-
lagen im In- und Ausland. Der Gruppenleiter fihrt zu-
dem die Aufsicht iiber das SEV-eigene Messwandler-
labor, in welchem normalerweise das Personal der
Instrumenten-Reparaturwerkstatt die Eicharbeiten an
Messwandlern bis 72,5 kV U,, durchfiihrt. Zum weite-
ren Aufgabengebiet gehort die Vornahme von Unter-
suchungen aller Art und die Ausarbeitung von Exper-
tisen. Im Jahr 1980 waren u.a. Leistungsmessungen
am 1141-MV A-Turbogenerator des KKW Gosgen im
Zusammenhang mit der Gesamtwirkungsgradbestim-
mung der Maschinengruppe vorzunehmen. Im Aus-
land wurden die Dienste der Gruppe als Berater bei
einer Offertevaluation fiir Reguliertransformatoren in
Algerien beansprucht.

Die neu in die Eichstatte eingegliederte Betriebs-
werkstatt hat folgende Aufgaben: Herstellung, Repa-
ratur und Unterhalt von Prifeinrichtungen, Mithilfe
beim Unterhalt der Liegenschaften, Lehrlingsausbil-
dung. Viele in Materialpriifanstalt und Eichstatte
verwendeten Prifeinrichtungen sind auf dem Markt
nicht erhaltlich, da sie nur in kleinen Stiickzahlen be-
notigt werden. In Zusammenarbeit mit den Labormit-
arbeitern sind bis heute zahlreiche zweckmassige
Priifeinrichtungen entwickelt und gebaut worden. Im
Zusammenhang damit ergeben sich immer interes-
sante Arbeiten fiir die Elektromechanikerlehrlinge,
welche im Verlauf ihrer Ausbildung auch die Mag-
lichkeit erhalten, in den Priiflaboratorien und Spezial-
werkstatten der Materialpriifanstalt und Eichstatte zu
arbeiten.

10.5 Centre Suisse d’Essais
des Composants Electroniques (CSEE)

1. Aufbau des CSEE

Das Jahr 1980 war durch die Fertigstellung der
ersten und die Realisierung der zweiten Aufbauphase
des CSEE sowie durch die Durchfiihrung der ersten
Priifauftrage gekennzeichnet. Die erste Realisierungs-
phase war Mitte 1979 gestartet worden und konnte
Ende Méarz 1980 abgeschlossen werden. lhr Ziel war
es, dem CSEE die elektrischen Priifungen der digitalen
integrierten Schaltungen zu erméglichen. Von einer
Flache von etwa 300 m?, die vom Kanton Neuenburg
zur Verfligung gestellt worden war, wurde etwa die
Hélfte als Labor-, die andere Halfte als Biiroraume
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eingerichtet. Zur Durchfiihrung der Priifungen wurde
dann Anfang April eine grosse computerunterstiitzte
Prifanlage fiir digitale ICs bis zu 120 Pins (Sentry VIII
der Firma Fairchild mit einer 60- und einer 120-Pins-
MeRstation) in Betrieb genommen. Fiir die automati-
sche Zufiihrung der ICs zur MeBstation wurde zudem
im August ein «Handler» mit einem Temperatur-
bereich von — 55 °C bis + 150 °C installiert.

Mit der Bearbeitung von Kundenauftragen konnte
im Juni begonnen werden. Dabei war der leichte Zu-
gang zu den Prifprogramm der gangigen Mikropro-
zessoren, Peripheriebausteine und Speicher wich-
tig. Dies konnte durch die Anstellung eines erfahre-
nen Testingenieurs optimal erreicht werden. Die An-
stellung wurde im Rahmen eines Zusammenarbeits-
vertrages mit einer kalifornischen Firma moglich, die
auf Sentry-Programme fiir LSI-Komponenten spezia-
lisiert ist.

Die zweite Realisierungsphase konnte dann paral-
lel zur Abwicklung der ersten Priifauftrage realisiert
werden. lhr Ziel war die Anpassung und anschlies-
sende Einrichtung der Raumlichkeiten fiir die Durch-
flihrung der Vorbehandlungen, d.h. der thermischen,
elektrischen und z.T. auch mechanischen Bean-
spruchungen, die das Auftreten der Frithausfille be-
schleunigen sollen. Von einer Flache von etwa 550 m?,
die ebenfalls vom Kanton Neuenburg zur Verfiigung
gestellt wurde, wurden etwa ?/, fiir Labor- und '/, fiir
Biiro- bzw. Depotrdume verwendet. Installiert wurden
spezielle Ofen fiir Hochtemperaturlagerung, Burn-in-
und Temperaturzyklen.

Eine ausfiihrliche Liste der in Betrieb genommenen
bzw. bestellten Priifeinrichtungen ist in folgender Ta-
belle gegeben:

1) Sentry-Vill-Prifanlage fir LSl und VLSI-ICs mit einer
MeB3station HS 120 Pins und einer MeBstation HV 60 Pins (In-
betriebnahme April, Kosten ca. Fr. 1500000.—, inkl. Fr. 100000.—
Ersatzteile und Fr. 80000.- Priifprogramme).

2) Handler mit +- und —-Temperaturbereich (Inbetrieb-
nahme August, Kosten ca. Fr. 120000.-).

3) Waferprober fiir Wafers bis 4,5 inch. (Lieferung Mérz
1981, Kosten ca. Fr. 70000.-).

4) Ofen fiur Hochtemperaturlagerung (Inbetriebnahme
August, Kosten ca. Fr. 6000.-).

5) Zweiter Ofen fir Hochtemperaturlagerung (Lieferung
Marz 1981, Kosten ca. Fr. 10000.-).

6) Priifschrank fiir Temperaturzyklen zwischen —75 °C und
+ 200 °C (Inbetriebnahme November, Kosten ca. Fr. 100000.-).

7) Zentrifuge flr bis zu 70000 g (Lieferung April 1981,
Kosten ca. Fr. 100000.-: Sonderrabatt 20 %).

8) Anlagen fir Dichtigkeitspriifung, fiir Fine Leak und
fir Gross Leak in He (Lieferung Februar/Méarz 1981, Kosten
ca. Fr.100000.—: Sonderrabatt 20 %).

9) Burn-in-Anlage fir dynamische Burn-in von bis zu
10400 14-Pins-ICs oder 1500 40-Pins-ICs (Inbetriebnahme
Oktober, Kosten ca. Fr. 250000.-).

10) Kleine Burn-in-Anlage fiir 1500 14-Pins-ICs (Liefe-
rung April 1981, Kosten ca. Fr. 30000.-).

11) Einrichtung fiir Loétbarkeitsprifung nach der Bad-
Methode (Lieferung Januar 1981, Kosten ca. Fr. 5000.-).

12) Verschiedene Einrichtungen zum Programmieren und
Ldéschen von EPROMs (Inbetriebnahme ab September, Ko-
sten ca. Fr. 60000.-).

13) Messgerate und Werkzeuge fiir ca. Fr. 110000.-).

Der Personalaufbau wurde rasch vorangetrieben.
Dies aus dem einfachen Grund, weil die Einarbeitung
in die Priifung und Vorbehandlung von LSI- und
VLSI-ICs mindestens 6 Monate in Anspruch nimmt.
Ende Jahr konnte man auf ein Team von 10 festen
Mitarbeitern und 6 Hilfskraften (stundenweise tatig)
z&hlen. Der Einsatz und das Engagement aller Mitar-
beiter war liberdurchschnittlich hoch. Dies hat es er-
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laubt, bis Ende Jahr etwa 100000 LSI/VLSI-ICs und
50000 SSI/MSI-ICs zu priifen und teilweise vorzu-
behandeln. Die Gesamteinnahmen betrugen rund
Fr.345000.—, was dem budgetierten Ziel von Fr.
350000.- sehr nahe kommt.

2. Prifméglichkeiten am CSEE

Die vollstandige Priifsequenz, die das CSEE ab
Anfang 1981 fiir digitale ICs seinen Kunden anbieten
kann, entspricht der Klasse B der MIL-STD 883. (Die
thermischen Schocks fliissig/fliissig werden erst ge-
gen Ende 1981 durchfiihrbar sein.)

3. Beziehungen zu den Kunden

Die Kontakte mit den Kunden wurden auf direkter
Basis etabliert. Anléasslich eines Besuches von ca. 2
Stunden werden mit Verantwortlichen aus der Quali-
tatssicherung, der Entwicklung und dem Einkauf die
firmenspezifischen Probleme der Qualifikation, Pri-
fung und Vorbehandlung elektronischer Bauteile be-
sprochen. Zudem werden die Priifméglichkeiten vor-
gestellt. Diesem Gesprach folgen in der Regel ein oder
mehrere Besuche am CSEE, wo Detailprobleme be-
sprochen werden. Bis Ende Jahr konnten 40 solche
Kontakte aufgenommen werden. Neben den direkten
Kontakten wurde das CSEE auch in zahlreichen Ver-
anstaltungen und Tagungen prasentiert. Die wichtig-
sten davon waren der FAEL-Lunch vom 15. April in
Neuenburg, das Colloque International de Fiabilité et
Maintenabilité vom 8. bis 12. September in Frankreich
und das Symposium der SIA/SVIA/Hausermann vom
10. Oktober in Lausanne. Auch wurden etwa 20 allge-
meine Besuche am CSEE veranstaltet.

Zur Erleichterung und Vereinheitlichung der Be-
ziehungen mit den Kunden wurden allgemeine Ver-
tragsbestimmungen ausgearbeitet. Fiir die Berech-
nung der Priifkosten fiir die elektrischen Priifungen
auf der Sentry VIII wurde ein Kostenkonzept aufge-
stellt. Neben einer angemessenen einmaligen Zu-
gangsgebtihr zur Deckung der Priifprogrammkosten
und einer Einrichtgebiihr pro Los und IC-Typ werden
die Priifkosten proportional zur Priifzeit verrechnet.
Typische Priifzeiten sind 0,5 bis 1 s fiir SSI und MSI-
ICs und 2 bis 6 s fur LSI-ICs.

4. Zusammenarbeit im In- und Ausland

Zur Fo6rderung der Zusammenarbeit mit den
Schweizer Firmen, die eine dhnliche Priifanlage wie
das CSEE besitzen (in der Regel eine Sentry VII),
wurde ein Instandhaltungspool gegriindet und im
Juni/Juli ins Leben gerufen. Hauptzweck des Pools
war die Reduktion der Instandhaltungskosten, die Er-
arbeitung eines Know-hows beziiglich der Hardware
der Prifanlage und die Forderung der Zusammen-
arbeit auf dem Gebiet der Priifprogramme. Neben den
bilateralen Vertragen mit den Poolmitgliedern schloss
das CSEE auch einen Vertrag mit der Lieferfirma der
Priifanlage ab, der den raschen Zugang zu den Er-
satzteilen, zu den Updates und zum Instandhaltungs-
personal der Lieferfirma gewahrleisten soll.

Die Zusammenarbeit wurde auch mit anderen
Priifstellen in Europa und in den USA auf den Gebie-
ten der Prifprogramme und der Vorbehandlungen,
insbesondere Burn-in, gepflegt. Auf dem Gebiet der
Ausfallanalysen wurden Anstrengungen unternom-
men, zusammen mit den in der Schweiz, vor allem in
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der Region Neuenburg, vorhandenen Halbleiterher-
stellern die Aktivitdten zu koordinieren. Gute Bezie-
hungen in dieser Hinsicht sind mit der Fondation
Suisse pour la Recherche en Microtechnique (FSRM)
aufgenommen worden.

5. Erfahrungen am CSEE

Die Prifung und die Vorbehandlung von LSI- und
VLSI-ICs stellt eine umfangreiche und schwierige
Aufgabe dar. Beim Parametertest kann man mit Hilfe
von Strom- und Spannungsquellen alle Parameter
messen. Beim Funktionstest von SSI- und MSI-ICs
kann man die ganze Wahrheitstabelle bei verschiede-
nen Speisespannungen iberpriifen. Bei den LSI- und
VLSI-ICs miissen beim Funktionstest Einschrén-
kungen gemacht werden, da bei weitem nicht mehr
alle Zustande und Zustandfolgen gepriift werden
kdnnen. Es ist deshalb notwendig, fiir eine effiziente
Priifung von LSI- und VLSI-ICs sowohl die Techno-
logie wie auch die genauen funktionellen Eigen-
schaften der Komponente zu kennen. Dariiber hinaus
sind vielfach Kenntnisse liber die spezifischen An-
wendungen der Komponente erforderlich. Daraus
folgt, dass ein Prifprogramm in enger Zusammen-
arbeit zwischen dem Testingenieur einerseits und
dem Entwickler und Qualitadtsfachmann des Anwen-
ders andererseits erfolgen muss. Diese Art von Zu-
sammenarbeit wurde vom CSEE von Anfang an mit
Erfolg gepflegt. Im Zusammenhang mit Vorbehand-
lungen treten die technischen Probleme vor allem
beim Burn-in auf (statisches bzw. dynamisches Burn-
in, Burn-in-Temperatur und -Dauer). Der benétigte
Aufwand beim Burn-in (zwischen Fr. -.50 und Fr. 3.-)
lohnt sich jedoch, weil das Burn-in die beste Vor-
behandlungsmethode darstellt.

Ein Riickblick auf die ersten 6 Monate Betrieb am
CSEE haben gezeigt:

1. Die Prifsoftware bestimmt die Qualitat der Prifung.
Sie muss deshalb durch erfahrene und hochqualifizierte In-
genieure erstellt und stédndig gewartet werden. Die Entwick-
lung eines VLSI-IC-Prifprogrammes von Grund auf bean-
sprucht in der Regel 4 bis 6 Mannmonate.

2. Das Beddrfnis fiir ein unabhéangiges Priifzentrum in
der Schweiz war gross, was sich in Priifauftragen flur etwa
100000 LSI/VLSI und 50000 SSI/MSI-ICs bis Ende 1980
niederschlug. Dies ist nicht zuletzt der CSEE-Politik zuzu-
schreiben, den Kunden von Anfang an eine liber die Kom-
ponentenprifung hinausgehende Beratung in Qualitats- und
Zuverlassigkeitsfragen anzubieten.

3. Die festgestellte Fehlerquote bei den elektrischen Prii-
fungen liegt zwischen 0,5 und 3 % bei SSI/MSI und zwischen
1 und 8 % bei LSI/VLSI-ICs (eine genauere Auswertung soll
im Frihjahr 1981 erstellt werden).

4. In einem Land, wo sich praktisch keine Komponenten-
hersteller befinden, missen die technischen Probleme mit
den IC-Lieferanten in offener Zusammenarbeit gelést werden.

Andernfalls kann es zu Missverstandnissen und Spannungen
fuhren.

Die gewahlten internen Strukturen und Organisa-
tionsformen des CSEE haben sich bewéhrt. Verschie-
dene Detailablaufe waren jedoch Ende Jahr wegen
der standigen Zunahme der Prifmdglichkeiten noch
im Aufbau begriffen.
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10.6 Personelles
Austritte:

Herr Willy Acklin, dipl. el. Ing. ETH, Betriebsinge-
nieur, AB, am 31. Méarz 1980, Ruhestand.

Herr Kurt von Angern, dipl. el. Ing. ETH, Abtei-
lungsleiter, MPE, am 31. Mai 1980, Ruhestand.

Herr Samuel Fiihrer, dipl. Elektroinstallateur, Haus-
installations-Inspektor, STI, am 30. September 1980,
Ruhestand.

Herr Charles Rége, Ing. HTL, Starkstrominspektor,
STI, am 31. August 1980, Ruhestand.

Herr Ernst Schneider, Werkstattchef, AB/MPE, am
30. Juni 1980, Ruhestand.

Eintritte:

Herr Michel Chatelain, dipl. el. Ing. EPFL, Assistent
des Oberingenieurs, STI, am 1. November 1980.

Herr Robert Lombardini, dipl.el.Ing.ETH, Bereichs-
leiter Priifung, CSEE, am 31. Dezember 1979.

Herr Kurt Miihlemann, Dr. ing., dipl. el. Ing. ETH,
Bereichsleiter Entwicklung, CSEE, am 1. Méarz 1980.

Herr Hugo Staehlin, Ing. HTL, Gruppenleiter Hoch-
frequenz, MPE, am 1. April 1980.

Beférderungen:

Herr Jean Berchten, dipl. el. Ing. EPFL, zum Chef
Bureau Lausanne, STI, am 1. Januar 1980.

Herr Bernhard Meiz, Physiker, zum Sektorleiter
MPE, am 1. August 1980.

Herr Serge Michaud, dipl. el. Ing. EPFL, zum Sek-
torleiter MPE, 1. August 1980.

Herr Werner Tanner, Ing. HTL, zum Betriebsinge-
nieur des SEV, am 1. April 1980.

11 Kommissionen

11.1 Schweizerisches Elekirotechnisches Komitee
(CES)") (Prasident: J. Heyner, Kiittigen). Das CES ist
als Gremium zweimal zusammengetreten, um die
grundsatzlichen Fragen der Normung zu besprechen
und fiir seine Delegierten in den Fiihrungsgremien
der internationalen und regionalen Normenorganisa-
tionen die Stellungnahme des Schweizerischen Na-
tionalkomitees zu erarbeiten. Viel Detailarbeit konnte
direkt an den drei Sitzungen des Biiros des CES er-
ledigt werden. Das Problem, das sich allen nationalen
Normenorganisationen Westeuropas stellt, ist die
starke Anspannung durch die Kommission der Euro-
paischen Gemeinschaften und zum Teil auch durch
das Generalsekretariat der EFTA. Es wird zum einen
ganz konsequent in Richtung identischer nationaler
Normen quer durch ganz Europa gearbeitet und zum
andern die Arbeit der regionalen Normenorganisa-
tionen ganz genau verfolgt und dafiir gesorgt, dass
gegebenenfalls die politischen Prioritdten vor den
technischen Notwendigkeiten den Vorrang haben.

11.2 Schweizerisches Nationalkomitee der Confé-
rence Internationale des Grands Réseaux Electriques
(CIGRE) (Prasident: K. Abegg, Oberrieden). Das Ko-
mitee nahm an seiner Sitzung vom 24. September den
Bericht liber die Session 1980 der CIGRE in Paris ent-
gegen. Die unveréandert hohe Teilnehmerzahl beweist
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das nach wie vor grosse Interesse an den Publikatio-
nen der CIGRE und den Aussprachen im Rahmen der
Comités d'Etudes.

Im Berichtsjahr wurden China, die DDR und Siid-
korea neu in die CIGRE aufgenommen, so dass die
Zahl der in der CIGRE zusammenarbeitenden Lander
auf 75 anstieg. Die Mitgliederzahlen verdnderten sich
gegenlaufig: einer erfreulichen Zunahme der Einzel-
mitglieder steht leider ein Riickgang bei den Kollektiv-
mitgliedern gegeniiber. Die CIGRE bemiiht sich da-
her, ihr Image in der Elektrizitatswirtschaft, den Elek-
trizitaitsunternehmen und der Elektroindustrie weiter
zu verbessern durch allgemein interessierende Uber-
sichtsvortrage anlasslich der Sessionen der CIGRE
und ihrer Comités d'Etudes sowie durch vermehrte
Informationen liber die CIGRE-Aktivitaiten und Bei-
trage von allgemeinem Interesse im CIGRE-Bulletin
«ELECTRA». Das Schweizerische Nationalkomitee
unterstiitzt diese Aktionen zur Imagepflege und hofft
durch enge Zusammenarbeit mit seinen Delegierten
in den Comités d’'Etudes auf vermehrte Mitarbeit und
Teilnahme an den CIGRE-Sessionen auch aus den
Kreisen unserer Elektrizitatswerke.

Ende Oktober wurden unseren Kollektivmitgliedern
die «Sujets préférentiels» fiir die nachste Session
1982 der CIGRE bekanntgegeben mit der Bitte, Vor-
schlage fiir Berichte einzureichen. Das Schweizeri-
sche Nationalkomitee hofft auf eine weiterhin rege Be-
teiligung unserer Elektrizitatswirtschaft und dankt
schon heute allen Autoren und Kollektivmitgliedern
fir ihre Unterstiitzung und termingerechte Abgabe
der Berichte.

11.3 Schweizerisches Nationalkomitee des Congrés
International des Réseaux Electriques de Distribution
(CIRED) (Prasident: P. Jaccard, Genf). Das schweize-
rische Nationalkomitee versammelte sich am 24. Sep-
tember 1980, um die der Schweiz zugesprochenen Be-
richte zu behandeln. Diese wurden im Einverstandnis
mit den Verfassern bereinigt und zeitgerecht dem bri-
tischen Organisationskomitee zugestellt. Das Natio-
nalkomitee hat neue Vorschlage fir die Vorzugs-
themen gepriift.

Die Sitzung des Comité Directeur Scientifique
fand am 27. und 28. November 1980 auf Einladung der
EKZ in Zirich statt. Im Verlauf dieser Sitzung, in An-
wesenheit des Présidenten des SEV, wurde beschlos-
sen, in allen Mitgliedlandern Expertengruppen zur
Unterstiitzung von Prasident und Rapporteur jeder
Diskussionsgruppe zu bilden.

Der nachste Kongress wird vom 1. bis 5. Juni 1981
in Brighton (England) stattfinden.

Das Bulletin CIRED Nr. 4 erschien im November.
Es steht allen Teilnehmern des Kongresses von Ligge
zur Verfligung. Dieses Dokument enthalt die Bericht-
erstattung liber die seit dem letzten Kongress vorge-
legten Berichte.

11.4 Kommission fir die Denzlerstiftung (Préasi-
dent: R.Dessoulavy, Lausanne). Die Kommission ist
im Berichtsjahr zweimal zusammengetreten, um die
einzige eingereichte Arbeit fiir den 14. Wettbewerb zu
bewerten und dem Vorstand Antrag fiir den Preis zu
stellen. Der Preistrager ist Herr Jean-Marc Blanc,

") Der Detailbericht des CES an den Vorstand des SEV
ist vollumfanglich auf den Seiten 753 bis 772 abgedruckt.
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Sierre. Hauptséachlich an der zweiten Sitzung wurden
die Griinde gesucht, warum solche Preisausschreiben
offensichtlich kein Echo finden und welche Anderun-
gen in den Statuten und in der eigentlichen Aus-
schreibung vorzunehmen waren, um der Denzler-
stiftung zu einem besseren Bekanntheitsgrad zu ver-
helfen. Themata fiir eine weitere Ausschreibung wur-
den gesammelt, ein Beschluss {iber deren Auswabhl
wurde jedoch noch nicht getroffen.

11.5 Blitzschutzkommission (Prasident: H. Stein-
mann, Schaffhausen). Im Berichtsjahr ist die Gesamt-
kommission zu einer Sitzung zusammengetreten. Das
Problem des Blitzschutzes von unter- und oberirdi-
schen Behaltern mit explosionsgefahrlichem Inhalt,
welches seit langem auf der Traktandenliste der
Kommission steht, konnte an dieser Sitzung mit den
interessierten Stellen weitgehend bereinigt werden.
Die Revision der Leitsatze SEV 4022 wurde vorerst
einer Arbeitsgruppe tbertragen, welche an zwei Sit-
zungen Grundsatzfragen bearbeitet hat. Das Sekre-
tariat ibte weiterhin seine beratende Tatigkeit auf dem
Gebiet des Blitzschutzes aus.

11.6 Expertenkomitee fiir die Begutachtung von
Konzessionsgesuchen fiir Trdgerfrequenzverbindungen
ldngs Hochspannungsleitungen (Prasident: W. Druey,
Winterthur). Das Expertenkomitee bendtigte im Laufe
des Berichtsjahres keine Sitzung. Den eingegangenen
8 Konzessionsgesuchen konnte auf dem Zirkularweg
zugestimmt werden.

Das Unterkomitee Fernwahl (UKF) trat im Berichts-
jahr zu keiner Sitzung zusammen, da keine zu bear-
beitenden Probleme vorlagen.

11.7 Erdungskommission (Prasident: U. Meyer,
Luzern). Im Berichtsjahr hat die Erdungskommission
drei ganztagige Sitzungen abgehalten. Die Mitglieder
der Kommission nahmen Kenntnis von den Erdungs-
messungen im Gotthardtunnel. Die Messungen be-
statigen die Richtigkeit der getroffenen Massnahmen.

Im weiteren wurde lber die Nullpunktbehandlung
von mit dem Netz parallel laufenden Notstromanlagen
beraten. An einer Versuchsanordnung wurden die
150 Hz Oberwellenstrome im Neutralleiter demon-
striert und Massnahmen zur Eliminierung derselben
diskutiert. '

Einmal mehr musste das Problem der Dach-
stdndererdung auf die Traktandenliste gesetzt wer-
den, wobei sich die Erdungskommission fiir die Bei-
behaltung der bisherigen Regelung entschied.

Mit dem Eidg. Starkstrominspektorat wurde ein
Spezialfall, der zu Spannungsverschleppungen fiih-
ren kdnnte, durchberaten und Lésungsmadglichkeiten
aufgezeigt.

11.8 Kommission fiir das Studium der Stérungen
von Radioempfangsanlagen durch Stark- und Schwach-
strom («Radiostérschutz-Kommission») (Prasident:
vakant). Die Kommission ist 1980 nicht zusammen-
getreten. Sie wurde von der am 15. Mai 1980 erfolgten
Inkraftsetzung der Verordnung des Eidgendssischen
Energiewirtschaftsdepartementes vom 1. Mai 1979
orientiert. Der Entwurf der Vereinbarung zwischen
den PTT-Betrieben und dem SEV iiber die Behand-
lung der Probleme der elektromagnetischen Vertrag-
lichkeit wird bereinigt.
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Der Prasident, Prof. Dr. W. Gerber, ist aus Alters-
griinden von seinem Amt zuriickgetreten. Eine még-
liche Nachfrage wird nach Abschluss der neuen Ver-
einbarung PTT-SEV gepriift.

11.9 Kommission zum Studium niederfrequenter
Stéreinflisse (NF-Stuko) (Président: R. Zwicky, Wet-
tingen). Die Kommission und ihre Untergremien kon-
zentrierten sich bei ihrer Téatigkeit im Berichtsjahr vor
allem auf die Ausarbeitung eines Dokumentes iiber
zulassige Oberschwingungsspannungspegel in Nie-
derspannungs- und Mittelspannungsnetzen und un-
terbreiteten dieses einigen einschlagigen Gremien
des CES fiir eine erste Vernehmlassung.

Im weiteren behandelten sie fiinf der 6-Monate-
Regel unterstellte Dokumente des CE 77 der CEl
Demijenigen, das die zuldssigen Netz-Riickwirkungen
verursacht durch Oberschwingungsstréme regelt,
stimmten sie nur unter Vorbehalt zu. Es fehlten noch
die Werte, die der Kategorie Fernsehempfénger zuzu-
ordnen sind, die unbedingt in ein zu publizierendes
Schlussdokument geh6ren. Der Entwurf iiber
Schwingpaketsteuerungen und Spannungsdnderun-
gen befriedigte leider nicht. Einerseits sind die darin
vorgeschlagenen Mess- und Priifmethoden praktisch
noch zu wenig bekannt und erprobt, und anderseits ist
die NF-Stuko der Meinung, dass die Resultate der bei
der Union Internationale d'Electrothermie (UIE) durch-
gefithrten Studien noch einzubeziehen sind.

11.10 Nationales EXACT-Zentrum Schweiz (Prési-
dent: F. Baumgartner, Ziirich). Durch den Beitritt von
4 weiteren schweizerischen Unternehmen im Verlaufe
des Jahres, erhohte sich die Teilnehmerzahl beim Na-
tionalen EXACT-Zentrum auf 22. Eine Ende Mai
durchgefiihrte Teilnehmerversammlung zum Aus-
tausch von Erfahrungen und erginzt mit einschlagi-
gen Kurzvortrdgen fand Anklang und wurde sehr gut
besucht. Aus der rege gefiihrten Diskussion ergab
sich als Resultat das Bediirfnis fiir solche Veranstal-
tungen. Es ist vorgesehen, derartige Diskussions-
versammlungen zu wiederholen.

Der Vorsitzende vertrat auch dieses Jahr das Na-
tionale Zentrum an der Council-Sitzung im Oktober in
London. Es gelang dabei, verschiedene schweizeri-
sche Anliegen erfolgreich vorzubringen, was unter
anderem die angeschlossenen Unternehmen ermun-
tern kénnte, vermehrt Berichte iiber Priifungen elek-
tronischer Bauteile zur internationalen Verteilung
einzureichen.

11.11 Nationale Organisation des CENELEC Elec-
tronic Components Committee (CECC). Die im Laufe
des Jahres erfolgte Anerkennung der Materialpriif-
anstalt des SEV als Nationale Uberwachungsstelle
durch das Electronic Components Quality Assurance
Committee (ECQAC) bildet einen Meilenstein im
Gitebestatigungssystem fiir elektronische Kompo-
nenten des SEV. Einem ersten schweizerischen Un-
ternehmen aus der Halbleiterfertigungsbranche
konnte nun auch die Herstelleranerkennung ausge-
sprochen werden. Bei einem weiteren Unternehmen
ist das entsprechende Verfahren im Gange.

Fiir den Vorstand des SEV
Der Préasident:

E. Tappy
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Betriebsrechnung 1980 und Voranschlag 1982 der Vereinsverwaltung (VVW)

Ertrag

Mitgliederbeitrage

Direkt verrechenbare Leistungen

Pauschal entschadigte Leistungen

Erlés aus Bulletin SEV/VSE

Erl6s der Betriebskantine

Umlage von Kosten auf die Normenzentrale

Umlage von Kosten auf die Technischen
Prifanstalten

Umlage von Kosten auf das CSEE

Aufwand

Personalaufwand
Mietzinse

Kapitalzinsen (kalkulatorisch)
und Finanzspesen

Unterhalt, Reparaturen und Ersatz
von Betriebseinrichtungen

Abschreibungen (kalkulatorisch)

Versicherungspramien, Gebiihren
und Abgaben

Energie, Betriebs- und Hilfsmaterial
Biiro- und Verwaltungsspesen
Werbung

Sonstiger Betriebsaufwand
Warenaufwand

Erfolg

Mehrertrag: 4+ /Mehraufwand: —

1979 1980 1981 1982
Rechnung Rechnung Voranschlag Voranschlag
Fr. Fr. Fr. Fr.

1481 423.— 1 546 769.— 1 500 000.— 1573 000.—
193 435.- 157 101.- 150 000.— 159 100.—
56 474.— 55 832.— 60 000.— 60 000.—-

6 906.— — 22 565.— 25100.- -

103 563.— 103 492.- 105 000.- 114 000.—-
224 951.—- 266 558.— 314 400.— 325 000.—
1135 063.— 1017 641.- 1228 000.— 1162 000.—
40 839.- 32 097.— 38 000.— 50 000.—-
3242 654.— 3156 925.— 3420 500.— 3 443 100.—
1537 315.— 1659 373.— 1936 200.— 2151 400.—
138 141.- 140 373.— 145 600.— 145 100.—-
33 545.— 25 187.- 37 300.- 27 200.—

33 809.— 37 729.- 38 300.— 43 400.—
104 876.— 97 580.— 113 600.— 123 100.-

6 151.—- 7 099.—- 7 400.— 8 300.—

1 355.—- 512.- 2500.—- 2 000.—-

446 223.— 358 691.- 403 500.—- 433 000.—

8 378.— 26 921.— 26 000.— 16 000.—

120 502.—- 185 752.- 142 100.— 187 100.-
84 548.— 87 71.- 90 000.- 91 000.—-
2514 843.— 2 626 988.— 2942 500.— 3227 600.—
+727 811.— +529 937.— +478 000.— +215500.—
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Betriebsrechnung 1980 und Voranschlag 1982
der Schweizerischen Elektrotechnischen Normenzentrale (SEN)

1979 1980 1981 1982
Rechnung Rechnung Voranschlag Voranschlag
Ertrag Fr. Fr. Fr. Fr.
Zuschlag auf Kollektivmitglieder-Beitragen
fiir Normenarbeit (15% bzw. 10% ab 1979) 127 546.— 133 511.- - 137 000.-
Direkt verrechenbare Leistungen 30— 1785.—- - -
Sekretariatsbeitrage 12 550.— 12 760.— 14 000.- 14 000.—-
Erlés aus Verkauf von Vorschriften
und Publikationen 884 209.— 948 540.—- 750 000.- 900 000.—
Erlés des EXACT-Zentrums und des CECC 150 097.—- 167 620.—- 160 000.- 174 000.—-
Umlage von Kosten auf die Technischen
Prifanstalten 573 933.- 592 454~ 630 000.- 668 000.—
: 1 748 365.— 1 856 670.— 1 554 000.- 1 893 000.—-
Aufwand
Personalaufwand 1264 673.—- 1321 199.— 1 400 000.—- 1 606 800.-
Mietzinse 82 730.- 92 951.~ 84 600.— 102 300.-
Kapitalzinsen (kalkulatorisch)
und Finanzspesen 5 852.— 5932.— 9 000.—- 7 900.—-
Unterhalt, Reparaturen und Ersatz
von Betriebseinrichtungen 4 474.- 3 358.—- 5 600.— 3900.-
Abschreibungen (kalkulatorisch) 21 380.— 21 572.— 42 100.—- 33100.-
Versicherungspramien, Gebihren
und Abgaben 407.— 364.— 100.—- -
Energie, Betriebs- und Hilfsmaterial 854.— 472~ 1 500.— 1 200.—
Biro- und Verwaltungsspesen 258 756.— 289 300.—- 297 000.— 341 000.—
Werbung 235.—- 11 877.— 20 000.- 10 000.-
Sonstiger Betriebsaufwand 96 380.—- 91 673.—- 100 000.- 100 200.-
Warenaufwand 448 844.— 464 072.— 410 000.— 470 000.—-
Umlage von Kosten aus der Vereinsverwaltung 224 951.— 266 558.— 314 400.- 325 000.—
2 409 536.- 2 569 328.— 2 684 300.- 3001 400.-
Erfolg
Mehrertrag: +/Mehraufwand: — —661171.— —712658.~ § —1130300.- | —1 108 400.—
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Betriebsrechnung 1980 und Voranschlag 1982 der Technischen Priifanstalten des SEV

Ertrag

Erldés aus direkt verrechenbaren
Leistungen

Erlos aus pauschalen Entschadigungen
und Beitragen

Nebenerlose

Eigene Herstellung von Betriebs-
einrichtungen usw.

Entnahme aus der Ausgleichsreserve
des Eidg. Starkstrominspektorates
zur Deckung des Mehraufwandes des ESTI

Aufwand

Personalaufwand
Mietzinse

Kapitalzinsen (kalkulatorisch)
und Finanzspesen

Unterhalt, Reparatur und Ersatz von
Betriebseinrichtungen

Abschreibungen (kalkulatorisch)

Versicherungspramien, Gebiihren
und Abgaben

Energie, Betriebs- und Hilfsmaterial
Biliro- und Verwaltungsspesen
Werbung

Sonstiger Betriebsaufwand
Materialaufwand

Bildung von Riickstellungen und Einlage
in Reserven aus dem Mehrertrag
des Eidg. Starkstrominspektorates (ESTI) *)

Umlage von Kosten aus der Vereinsrechnung

Erfolg

Mehrertrag: +/Mehraufwand: —

*) Zusammensetzung:

Riickstellung fiir «Gradis 2000»-Anlage
Riickstellung fir CEI-Versammlung 1981
Riickstellung fir besondere Personalaufwendungen
Zuweisung an die Personalfiirsorgestiftung des SEV
Einlage in die Risikoreserve

Einlage in die Bau- und Erneuerungsreserve

Einlage in die Reserve «Energiesparen»

1979 1980 1981 1982
Rechnung Rechnung Voranschlag Voranschlag
Fr. Fr. Fr. Fr.
11487884 | 11995745~ | 13300000.- | 14310000
2 907 635.— 2915 578.— 2 845 000.—- 3 025 000.—-
57 129.- 17818~ 60 000.- 310 000.-
85 682.— 71 204.— 100 000.- -
14 538 330.— 15 000 345.—- 16 305 000.— 17 645 000.—
9278 711.- 10290 879.— 11 100 000.—- 12 288 000.—-
843 106.— 851 716.— 873 000.— 957 000.—-
206 368.— 215176.— 214 000.—- 214 000.-
56 183.— 44 844 .~ 59 000.— 55 000.—
750 457.— 782 448.— 761 000.— 785 000.-
32 473.— 39 323.— 34 000.—- 42 000.—
40 606.— 44 422~ 43 000.— 47 000.—-
284 586.— 327 958.— 289 000.— 312 000.-
6 634.— 5984.— 27 000.— 26 000.-
652 224.— 710 333.— 690 000.— 710 000.-
211 412.- 181 409.- 215 000.— 200 000.-
306 662.— 345 552.— 119 000.- 50 000.—-
1 708 996.— 1610 095.— 1 858 000.— 1830 000.-
14 378 418.— 15 450 139.— 16 282 000.— 17 516 000.—-
+159 912.— — 449 794 - +23 000.— +129 000.-
250 000.—
50 000.— 10 000.—-
25 00;.: 10 00;::
100 000.- 60 000.—
106 662.— 15 552.—-
25000.- -—
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Betriebsrechnung 1980 und Voranschlag 1982 des «Centre Suisse d'Essais
des Composants Electroniques» (CSEE)

1979 1980 1981 1982
Rechnung Rechnung Voranschlag Voranschlag
Ertrag Fr. Fr. Fr. Fr.
Direkt verrechenbare Leistungen - 342 135.— 490 000.— 1 500 000.—
Pauschal entschédigte Leistungen
(CSEE-Beitrag des Bundes) 191 901.—- 1 006 068.— 1202 000.—- 1610 000.—-
Nebenerlése - - 50 000.— -
191 901.— 1 348 203.- 1 742 000.—- 3110 000.—-
Aufwand
Personalaufwand 105 825.— 639 062.— 920 000.— 1200 000.—
Mietzinse 4319.— 13 894.— 14 000.— 25 000.—
Kapitalzinsen (kalkulatorisch)
und Finanzspesen - - - -
Unterhalt, Reparaturen und Ersatz
von Betriebseinrichtungen 6 076.—- 2 066.—- 10 000.- 10 000.-
Abschreibungen (Reservebildung) - 188 434.- 380 000.— 1 455 000.—-
Versicherungspramien, Gebiihren
und Abgaben 54, 2 983.- 10 000.- 10 000.-
Energie, Betriebs- und Hilfsmaterial 10 812.- 171 848.- 10 000.- 150 000.-
Biiro- und Verwaltungsspesen 8 278.- 85 890.— 50 000.— 50 000.—
Werbung 430.- 13 385.—- 10 000.- 20 000.—-
Sonstiger Betriebsaufwand 15 268.— 104 092.— 100 000.—- 100 000.-
Materialaufwand - 94 452~ 200 000.—- 40 000.—
Umlage von Kosten aus der Vereinsverwaltung 40 839.— 32 097.— 38 000.— 50 000.—-
191 901.- 1 348 203.—- 1 742 000.—- 3110 000.-
Erfolg
Mehrertrag: +/Mehraufwand: — - — e —
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Gewinn-und Verlustrechnung 1980 des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins

(umfassend VVW, SEN, TP und CSEE)

Ertrag

Betriebsgewinn der Vereinsverwaltung (VVW)
Betriebsgewinn der Normenzentrale (SEN)
Betriebsgewinn der Technischen Priifanstalten
Betriebsgewinn des CSEE

Betriebsgewinn der Liegenschaftsrechnung
vor Abschreibungen auf Liegenschaften

Kapitalertrag

Sonstige neutrale Ertrage

Auflosung der kalkulatorischen Kosten
der Betriebsrechnungen

- Zinsen auf dem Anlagevermégen
— Abschreibungen auf Betriebseinrichtungen
- Abschreibungen (Reservebildung) des CSEE

— Abschreibungen auf Betriebseinrichtungen
der Liegenschaften

Auflésung von Riickstellungen und Reserven

Rundungsdifferenz Finanz-/
Betriebsbuchhaltung

Aufwand

Betriebsverlust der Vereinsverwaltung (VVW)
Betriebsverlust der Normenzentrale (SEN)
Betriebsverlust der Technischen Priifanstalten
Betriebsverlust des CSEE

Ertrags- und Vermdgenssteuern

Bezahlte Schuldzinsen

Sonstiger neutraler Aufwand

Abschreibungen (effektiv):

- auf Debitoren (Delkredere-Riickstellung)

- auf Warenvorraten

- auf Liegenschaften

- auf Betriebseinrichtungen

- auf Betriebseinrichtungen der Liegenschaften

Bildung von Riickstellungen und Reserven:

— flir Erneuerung der EDV-Anlage

- fur CElI-Hauptversammlung 1981 in der Schweiz
- fur Projektierung .

- Einlage in die freie Reserve

— Einlage in die Erneuerungsreserve

Bildung von Reserven des CSEE

Erfolg

Gewinn nach Bildung von Ruckstellungen
und Reserven

Gewinnverteilung

durch die Generalversammlung:

— Erhéhung des Eigenkapitals

— Zuweisung an die Personalfiirsorgestiftung
— Einlage in die Reserve «Energiesparen»

- Einlage in die Risikoreserve des SEV

- Einlage in die Erneuerungsreserve

1979 1980 1981 1982
Rechnung Rechnung Voranschlag Voranschlag
Fr. Fr. Fr. Fr.
727 811.- 529 937.— 478 000.— 190 500.-
159 912.- - 23 000.—- 129 000.-
280 789.— 424 462.— 304 400.— 389 000.-
492 864.— 605 910.— 585 000.— 630 000.—
2 046.— 17 623.— - ==
1314 928.—- 1535 250.—- 1746 700.—- 2 844 500.-
430116.— 437 000.— 441 800.- 439 000.—-
876 608.— 901 600.— 916 700.— 941 200.-
- 188 434.— 380 000.- 1455 800.—
8204.- 8216.— 8200.- 8 500.—
6.~ 1= —— .
2 978 356.- 3113183.— 3137100.- 4183 000.—
661 171.- 712 658.— 1130 300.- 1108 400.—-
- 449 794 .~ - o
295 549.— 295 770.— 228 300.— 300 000.—-
2244~ 11 614.— —_ -
140 771 .- 29 165.—- 20 000.—- 20 000.-
896 158.— 561 557.— 607 000.— 707 000.-
18 000.— = == i
70 000.— - g -
301 465.— 101 142.— 102 000.— 102 000.—
506 432.— 460 415.— 500 000.— 600 000.—
261.— - 5000.— 5000.-
632 463.—- 749 401.- 419 900.- 341 200.-
- 200 000.—
100 000.— 100 000.—
100 000.— -
432 46;.— 449 40-1-:: 419900.- 341 200.-
-— 188 434.— 380 000.—- 1 455 800.—
2 628 356.— 2 998 393.— 2 785 500.- 3932 400.—
-+350 000.—- +114 790.- -+ 351 600.— -+250 600.-
Beschluss: Antrag:
200 000.— -
50 000.— 25 000.-
50 000.— 25 000.—-
50 000.- 30 000.-
- 34 790.—
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Bilanz des SEV am 31. Dezember 1980 (vor Gewinnverteilung)

Aktiven
Verfiigbare Mittel
Kassenbesténde
Postcheckguthaben
Guthaben bei Banken

Realisierbare Mittel

Festgeldanlagen bei Banken

Wertschriften

Guthaben bei selbstandigen Institutionen und Fonds
Guthaben bei Kunden und Mitgliedern

Ubrige kurzfristige Forderungen

Vorrate an Materialien und verkauflichen Drucksachen

Transitorische Aktiven

Anlagen

Fr. 16 220 750.-)
Fr. 11 750 000.-)
100 775.-)

Grundstiicke und Gebaude (Versicherungswert 01. 01. 81
Betriebseinrichtungen (Versichert fiir
Fahrzeuge (Anschaffungswert Fr.

Aktivhypotheken

Passiven

Kurz- und mittelfristige Verbindlichkeiten
Lieferanten-Kreditoren

Ubrige Kreditoren

Bankschulden

Schulden bei selbstandigen Institutionen und Fonds
Vorauszahlungen des Bundes fiir das CSEE
Riickstellungen

Transitorische Passiven

Langfristige Verbindlichkeiten
Hypothekarschulden

Eigenkapital (erarbeitetes Kapital)
Betriebskapital

Reserven: Freie Reserve
Flirsorgereserve
Reserve «Energiesparen»
Bau- und Erneuerungsreserve SEV
Bau- und Erneuerungsreserve CSEE
Risikoreserve des SEV
Ausgleichsreserve des Eidg. Starkstrominspektorates (ESTI)

Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung

Aktive und passive Ergdnzungsposten
Eigentiimerhypotheken
Solidarbiirgschaften fiir das Qualitatszeichen des SEV

1979 1980

Fr. Fr.

53 580.— 44 950.-

2 512 384.- 565 795.~
926 219.— 247 551.—
1500 000.— 1 500 000.-
8693 155.— 9301 155.—-
172 737.— 306 445.—
1431 012.—- 2013 168.—
183 616.— 980 031.-
298 103.— 232 818.—
25 410.— 171 338.-
1472 180.— 1207 838.—
2 460.— 9214.—-

2~ 2.~

600 000.—- 600 000.-
17 870 858.— 17 180 305.—
191 138.— 198 281.—-
765 999.— 543 682.—-
- 36 133.—

265 780.— 93 810.—
1809 099.—- ——
2 472 233.—- 3 030 048.—-
44 036.— 177 601.—
2300 000.—- 2500 000.—-
893 699.- 893 699.—
83 659.— 83 659.-
310 000.—- 360 000.—-

7 578 949.— 8 043 902.~
- 188 434.—

606 266.— 716 266.—
200 000.— 200 000.—
350 000.- 114 790.-
17 870 858.— 17 180 305.—
3 450 000.- 3 450 000.-
133 000.- 122 000.—
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Denzler-Stiftung

1980 1980
Einnahmen/ || Stiftungskapital
Ausgaben- Fr.
Rechnung
Fr.
Stiftungskapital am 1. Januar 1980 96 306.05
Einnahmen: Wertschriftenerfolg 1980 3 567.65
Ausgaben: Bankspesen, Steuern usw. 893.15
Preise fiir Wettbewerbe*) 2 000.— 2 893.15
Einnahmeniiberschuss (Kapitalzunahme) 674.50
Stiftungskapital am 31. Dezember 1980 96 980.55
*) Preisaufgaben werden in Intervallen von einigen Jahren ausgeschrieben. Die Preissumme
fir auszeichnungswiirdige Arbeiten wird nach deren technisch-wissenschaftlichem Gehalt
festgelegt.
Personalfiirsorgestiftung des SEV (ohne Firrsorgesparkasse)
1980 1980
Einnahmen/ | Stiftungskapital
Ausgaben- Fr.
Rechnung
Fr.
Stiftungskapital am 1. Januar 1980 1 065 502.80
Einnahmen: Wertschriftenertrag 1980 71 338.—
Freiwillige Zuwendungen der Stifterfirma 75 000.— 146 338.—
Ausgaben: Beitrdge und Zulagen an pensionierte Mitarbeiter
und Witwen ehemaliger Angestellter sowie sonstige
Unterstiitzungen 6 576.—
Kursverluste (Bewertungskorrekturen)
auf Wertschriften 650.—
Amtliche Gebiihren fiir Rechnungsabnahme,
Bankspesen u.a. 2132.20 9 358.20
Einnahmeniiberschuss (Kapitalzunahme) 136 979.80
Stiftungskapital am 31. Dezember 1980 1202 482.60
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Schweizerischer Elektrotechnischer Verein

Bericht der Rechnungsrevisoren

In Auslibung des uns {ibertragenen Mandats haben wir die Betriebsrechnung des Schweizerischen Elektro-
technischen Vereins fiir die Zeit vom 1. Januar bis 31. Dezember 1980 und die auf den 31. Dezember 1980 ab-
geschlossene Bilanz geprift.

Die Betriebsrechnung des Vereins setzt sich wie bereits im Vorjahr aus 3 Teilen zusammen:

Der 1. Teil mit den beiden Rechnungen «Vereinsverwaltung (VVW)» und «Normenzentrale (SEN)» schliesst
mit einem Verlust von Fr. 182721.— ab, gegentiber einem Gewinn von Fr. 66640.- im Vorjahr.

An dieser Verschlechterung ist die « VVW» mit Fr. 197873.- und die « SEN» mit Fr. 51487.— beteiligt. Der
Hauptgrund liegt in der Zunahme des Personalaufwandes von total Fr. 178584.-.

Der 2.Teil, die Betriebsrechnung der Technischen Priifanstalten (TP), weist einen Verlust von Fr. 449794.-
aus, gegeniiber einem Gewinn von Fr. 159912.- im Vorjahr. Die Verschlechterung von Fr. 609706.- ist auch hier
die Folge des stark erh6hten Personalaufwandes.

Der 3.Teil, die Betriebsrechnung des « Centre Suisse d’Essais des Composants Electroniques (CSEE)» mit
einem Betriebsaufwand von Fr. 1348203.— ist durch die Leistung des Bundes im Betrage von Fr. 1006068.— aus-
geglichen.

Aus allen 3 Betriebsrechnungen resultiert somit fiir das Rechnungsjahr 1980 ein Verlust von Fr. 632515.-,
nachdem die notwendigen Abschreibungen und die tiblichen Riicklagen vorgenommen worden sind.

Die Gewinn- und Verlustrechnung 1980 des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins weist zusammen
mit dem neutralen Erfolg, der zur Hauptsache aus den Kapitalanlagen und aus der Liegenschaftsrechnung
stammt, einen Gewinn von Fr. 114790.—- aus. Im Vorjahr konnte noch ein Gewinn von Fr. 350000.- erzielt werden.

Die Bilanz des SEV schliesst per 31. Dezember 1980 beidseitig mit Fr. 177780305.— ab. Im Vorjahr betrug die
Bilanzsumme Fr. 17870858.—.

Die Buchhaltung des SEV wurde durch die Schweizerische Treuhandgesellschaft in Ziirich geméass Erlau-
terungsbericht zur Jahresrechnung 1980 vom 13. Marz 1981 griindlich gepriift und in Ordnung befunden. Ge-
stiitzt darauf stellen wir fest, dass die im SEV-Bulletin Nr. 14 vom 18. Juli 1981 zu veréffentlichenden Ergebnisse
mit den Zahlen der Buchhaltung libereinstimmen, und beantragen der Generalversammlung des Schweizeri-
schen Elektrotechnischen Vereins vom 29. August 1981, die vorgelegte Jahresrechnung geméass dem Vor-
schlag des Vorstandes zu genehmigen und diesem fiir das Geschéftsjahr 1980 Décharge zu erteilen.

Ziirich, den 2. Juni 1981 Die Rechnungsrevisoren des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins:
F. Knobel H. Landert
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Schweizerischer Elektrotechnischer Verein

Schweizerisches Elektrotechnisches Komitee (CES)

Nationalkomitee der Commission Electrotechnique Internationale (CEl)
Nationalkomitee der Commission Internationale de Certification de Conformité de I'Equipement Electrique (CEEel)
Nationalkomitee des Comité Européen de Normalisation Electrotechnique (CENELEC)

Bericht iiber das Jahr 1980 an den Vorstand des SEV

1. Komitee und Kommissionen

Das CES koordinierte im Berichtsjahr 96 Fachkollegien
(FK), 21 Unterkommissionen (UK), den Koordinationsaus-
schuss des FK 34 und eine Arbeitsgruppe. Uber die Zusam-
mensetzung dieser Arbeitsgremien, welche Ende Jahr iiber
946 Mitgliedersitze und 40 Aktenempfingersitze verfiigten,
orientiert das Jahresheft des Bulletins SEV|VSE vom 14. Mdrz
1981.

Die Kommissionen hielten 141 Sitzungen ab und beteiligten
sich an 74 Sitzungen der CEI sowie an 15 des CENELEC. Ni-
heren Aufschluss iiber ihre Titigkeit geben die Jahresberichte
der FK und UK.

Das CES trat im Berichtsjahr zu zwei Vollsitzungen zusam-
men, wihrend sein Biiro dreimal tagte.

Nach Ablauf der zwolfjahrigen Amtszeit und in einem Fall
wegen Pensionierung traten fiinf Mitglieder des CES auf den
31. Dezember zuriick. Den Scheidenden, ndmlich Frau Prof.
Dr. E. Hamburger sowie den Herren A. Gugg, W. Klein, Dr.
Cl. Rossier und Prof. Dr. R. Zwicky sei an dieser Stelle noch-
mals recht herzlich fiir ihre Tétigkeit im Rahmen des CES ge-
dankt. Als neue Mitglieder des CES wurden vom Vorstand des
SEV die Herren Dr. G. Fontanellaz, Direktor der Abteilung
Forschung und Entwicklung der PTT, M. Fiinfschilling, Direktor
der Firma Moser-Glaser; U.Hammer, Direktor der Firma
Jura; Dr. P. Leuthold, Professor an der ETH-Ziirich, und Dr.
Ph. Robert, Professor an der EPF-Lausanne, gewihlt.

Im Jahr 1980 publizierte die CEI eine Erkldrung betreffend
die Teilnahme von Konsumenten an der Normungsarbeit. Die-
ses Dokument unterstreicht die Wichtigkeit einer engen Zu-
sammenarbeit zwischen Konsumentenorganisationen und den
Normungsgremien.

Ende des Berichtsjahres wurde der Entwurf fiir eine neue
Installationsverordnung von der Arbeitsgruppe fiir die Revi-
sion von Abschnitt VII der Starkstromverordnung dem EVED
eingereicht. Gemiss diesem Dokument soll die heute geltende
priventive Priifpflicht fiir Niederspannungsmaterial weitgehend
durch eine Nachweispflicht ersetzt werden. UngelGst ist in die-
sem Vorschlag nach wie vor die Finanzierung des Eidgendssi-
schen Starkstrominspektorates, Ferner ist die Frage der Instal-
lationsbewilligung umstritten.
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Als nichsten Schritt wird das EVED versuchen, vom Bun-
desrat einen Grundsatzentscheid zu erwirken. Der Revisions-
entwurf steht nun im internen Berichtsverfahren. Eine Neu-
ausgabe des Abschnittes VII «Hausinstallationen» der Stark-
stromverordnung diirfte deshalb kaum vor zwei bis drei Jahren
in Kraft treten.

2. Sekretariat

Das Sekretariat des CES wird von der Schweizerischen
Elektrotechnischen Normenzentrale (SEN) des SEV gefiihrt.
Das Kader desselben bestand im Berichtsjahr aus dem Sekre-
tar, 8 Ingenieuren und 3 Sachbearbeiterinnen.

3. Normen

Das SEV-Normenwerk umfasste Ende des Jahres ca. 710
Vorschriften, Regeln und Leitsdtze. Im Berichtsjahr wurden
83 neue Normen und 35 Anderungen und Erginzungen heraus-
gegeben sowie 34 Publikationen ausser Kraft gesetzt.

Im Bereich des CECC sind 16 Normen als verbindlich fiir
das nationale CECC-System erklirt worden. Im Bulletin
SEV/VSE wurden 16 SEV-Normenentwiirfe, 104 CEI-Normen
fiir die Ubernahme mit oder ohne Zusatzbestimmungen sowie
35 CECC-Normenentwiirfe ausgeschrieben. Dazu kam eine
grossere Zahl von Entwiirfen fiir Harmonisierungsdokumente
und Europanormen des CENELEC. Die Titel aller dieser Nor-
men sind im Jahresheft 1981 des Bulletins SEV/VSE aufgefiihrt.

4. Tatigkeit im Rahmen der CEI

In der Commission Electrotechnique Internationale (CEI)
waren im Berichtsjahr 45 Nationalkomitees vereinigt. Als
neues Mitglied wurde das Mexikanische Elektrotechnische Ko-
mitee aufgenommen. Im Rahmen der CEI wurde die Normen-
arbeit in 75 Comités d’Etudes (CE), 120 Sous-Comités (SC)
und 2 Comités Consultatifs (ACET und ACOS) erledigt.

Die Generalversammlung der CEI wurde vom 2. bis 13. Juni
in Stockholm abgehalten. An den Sitzungen nahmen rund 900
Delegierte aus 38 Lindern teil. Die Schweiz war mit 36 Teil-
nehmern vertreten. Es tagten 34 CE und SC sowie der Conseil
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und das Comité d’Action. Das Bulletin SEV/VSE 71(1980)17
enthilt detaillierte Berichte tiber diese Sitzungen.

Folgende Comités d’Etudes und Sous-Comités der CEI tag-
ten im Berichtsjahr in der Schweiz:

CE 61 vom 5. bis 9. Mai in Ziirich

SC 61C vom 28. bis 30. April in Ziirich

SC 61D vom 30. April bis 2. Mai in Ziirich.

Wie iiblich iibernahm der SEV die Sekretariatsarbeiten und die
Organisation.

Die Schweiz war fiir 5 Comités d’Etudes und Sous-Comités
der CEI Sekretariatsland, und 15 solcher Gremien wurden von
Schweizern prisidiert. Das Jahresheft 1981 orientiert iiber die
Einzelheiten.

Die CEI hat im Berichtsjahr 50 neue, respektive iiberarbei-
tete Normen herausgegeben, womit sich die Anzahl CEI-Nor-
men auf 1114 erhoht.

Das Comité d’Action arbeitete im Berichtsjahr einen Leit-
faden mit dem Titel « Directives complémentaires pour les tra-
vaux de la CEI, 1%r¢ Edition 1980» aus. Darin sind Anweisun-
gen enthalten, wie die Arbeiten der CEI beschleunigt werden
konnen. Er wurde vom Sekretariat des CES allen Vorsitzenden
und Protokollfiihrern der Fachgremien des CES zugestelit.

5. Tatigkeit im Rahmen der CEEel

Nachdem die Umstrukturierung der Commission Interna-
tionale de Certification de Conformité de ’Equipement Elec-
trique (CEEel) mit der Annahme der neuen Statuten und Ver-
fahrensregeln durch die Plenarversammlung vom 17./18. April
1980 in Madrid und deren Inkrafttreten am 1. Juni 1980 abge-
schlossen war, konzentrierte sich die Tétigkeit der verschiede-
nen Gremien auf eine Konsolidierung der neuen Struktur so-
wie auf die Planung der Aktivitit.

Die Arbeitsgruppe «E-Zeichen» wurde durch Mitglieder aus
USA und Kanada erweitert und wurde beauftragt, die Pro-
bleme, welche sich durch die Offnung des CB-Systems fiir aus-
sereuropiische Mitglieder stellen, zu priifen und insbesondere
Vorschlige fiir ein CB-Verfahren, das periodische Fabrika-
tionskontrollen einschliesst, zu erarbeiten. Daneben hatte eine
dhnlich zusammengesetzte Arbeitsgruppe die Konsequenzen
des von den Behorden der meisten Mitgliedslander ratifizierten
GATT-Ubereinkommens betreffend technische Handels-
hemmnisse (GATT-code) auf das CB-System zu studieren.
Beide Arbeitsgruppen haben im Verlauf des Jahres verschie-
dene Sitzungen abgehalten und werden ihre Vorschlige zu-
handen der Plenarversammlung 1981 einreichen. Die techni-
schen Gremien («advisory secretariats») haben ihre Arbeit auf-
genommen und bereits die ersten Antrige zur Ubernahme von
CEI-Normen als Grundlage fiir CB-Priifungen gestellt.

In Anwendung der neuen Statuten nahm die Plenarver-
sammlung 1980 die Normenvereinigung Israels als erste aus-
sereuropiische Organisation als Mitglied der CEEel auf.

6. Tatigkeit im Rahmen des CENELEC

Das Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
(CENELEC) hielt im Berichtsjahr zwei Generalversammlun-
gen ab, am 22. und 23. April in Scheveningen (NL) und am
2. und 3. Oktober in Ziirich, beide Male unter der Leitung
des Prisidenten, Herrn D. Fabrizi (1).

Das Technische Bureau erledigte die laufenden, technischen
Arbeiten an 3 Sitzungen, an denen der Sekretir des CES teil-
nahm.
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Ende Berichtsjahr waren 280 Harmonisierungsdokumente
(HD) und 29 Europanormen (EN) in Kraft.

Das CECC hat 16 neue Normen und 22 Nachtrige zu be-
stehenden Normen herausgegeben und eine Norm ausser Kraft
gesetzt, womit auf dem Gebiet der Giitebestitigung elektroni-
scher Bauelemente 96 Normen in Kraft sind.

Der Druck auf die Europdischen Normenorganisationen
CEN und CENELEC, hauptsichlich von seiten der Kommis-
sion der Europdischen Gemeinschaft, hilt unvermindert an
und hat sich sogar noch verstirkt. EFTA und EG zusammen
wiinschen z.B. von seiten dieser Normenorganisationen eine
jéhrlich mehr als einmal zu revidierende Liste aller nationalen
Normungsvorhaben. Die Resultate der Harmonisierungs-
bestreben sollen in Zukunft nur noch in Form der Europi-
ischen Normen (EN) vorliegen, welche von den Mitgliedern
von CEN und CENELEC identisch in Inhalt, Text und Auf-
bau iibernommen werden miissen.

An der Herbstversammlung wurde die an die neuen Statu-
ten des CENELEC und an die bisherigen Betriebserfahrungen
angepasste Geschiftsordnung genehmigt.

7. Schlussbetrachtung

Der Prisident des CES mochte den Mitgliedern des CES,
der Fachkollegien und Unterkommissionen sowie den Mitar-
beitern im Sekretariat des CES seinen herzlichen Dank fiir die
tatkriftige Mitarbeit aussprechen. Diese Titigkeit ist insbe-
sondere im Interesse der Sicherheit jedes Einzelnen ohne Zwei-
fel von grosster Wichtigkeit.

Fiir das Schweizerische Elektrotechnische Komitee:
J. Heyner

Sicherheitsausschuss

Vorsitzender: K. Jud, Bern;
Protokollfithrer: E. Klieber, Ziirich.

Der Sicherheitsausschuss hat im Berichtsjahr keine Sitzung ab-
gehalten, da keine Probleme zur Diskussion vorlagen. EK

CT 1. Terminologie

Présidente: M™e E. Hamburger, Lausanne;
Secrétaire: M. Ch. Hahn, Wettingen.

La Commission Technique 1 s’est réunie une seule fois, le 13 mai
a Berne, pour préparer sa participation aux séances du CE1 a
Stockholm les 11 et 12 juin [voir Bull. ASE/UCS 71(1980)17, p. 961/
962]. Un gros travail a été accompli, en général par correspondance,
par les nombreux Groupes de Travail, constitués généralement par
deux membres de la CT 1 et deux de I’autre ou des autres Commis-
sions Techniques concernés. Ainsi, le Comité National Suisse a
transmis a la CEI en 1980 des observations sur de nombreux docu-
ments de Secrétariat et de Bureau Central concernant des chapitres
du VEI. A I'achévement des sections 111-01 et 131-04, dont le vote
est terminé, tous les chapitres concernant les concepts fgndamentaux
auront été imprimés, sauf la section concernant ’électrochimie. Pour
cette section, un sous-groupe de travail sera mis en place au début
1981 dont la soussignée assurera la coordination avec le GT 101.

Le Président du CE 1, le Prof. Radulet de Roumanie, est arrivé
a la fin de son mandat. Mais a la fin de 1980, le nouveau Président
n’avait encore été nommé.

Aucun nouveau fascicule du VEI n’a paru en 1980. Mais outre
les chapitres susmentionnés, les chapitres 725 et 726 sont préts a
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étre publiés. Ont été ou sont soumis a la Reégle des Six Mois les
chapitres suivants:

1(VEI111) (Bureau Central)1127:
I(VEI 131). (Bureau Central)1129:
1(VEI 371) (Bureau Central)1143:
1(VEI 436) (Bureau Central)1145:
1(VEI 446) (Bureau Central)1138:
1(VEI471) (Bureau Central)1144:
I(VEI 605) (Bureau Central)1134:

et a la Procédure des Deux Mois les chapitres:

1(VEI 551) (Bureau Central)1141: Electronique de puissance
1(VEI841) (Bureau Central)1139: Electrothermie industrielle

Notions de physique

Circuits et composantes polyphasés
Téléconduite

Condensateurs de puissance

Relais électriques

Isolateurs

Postes (et sous-stations)

Les documents de secrétariat suivants ont circulé ou sont en
circulation pour commentaires:

56 (VEI 191) (Secrétariat)134:
10(VEI 215) (Secrétariat)226:

68 (IEV 221) (Secretariat)25:

Révision de la Publication 271
Isolants liquides et gazeux

Rearrangement of the terms
of IEV 901

Additional definitions to
1IEV 901

68 (IEV 221) (Secretariat)26:

31(VEI 426) (Secrétariat)i23:

17 (VEI 441) (Secrétariat)942:
41(VEI 448) (Secrétariat)81:
49 (VEI 561) (Secrétariat)116:

1(VEI602) (Secrétariat)1156:
1(VEI 603) (Secrétariat)1157:

1(VEI721) (Secrétariat)1162:

Matériel électrique pour
atmosphéres explosives
Appareillage

Protection des réseaux d’énergie
Dispositifs piezoélectriques
Production d’énergie
Génération, transport et distri-
bution d’énergie électrique.
Télégraphie et transmission de

données.
34 (VEI 845) (Secrétariat)l9 et 19A4: Lampes, luminaires et leurs
¢éléments de construction.

62A(VEI 882) (Secrétariat)50 et 50B: Radiologie médicale.

Un nouveau vocabulaire concernant la métrologie sera élaboré
par un Groupe de Travail composé de spécialistes des organisations
suivantes: ISO, CEI, OIML et BIPM. E. H,

FK 2. Elektrische Maschinen

Vorsitzender: K. Abegg, Baden;
Protokollfithrer: A. Christen, Zirich.

Nach ldngerem Unterbruch hielt das FK 2 im November seine
71. Sitzung ab. Der Anlass galt im wesentlichen einer Standort-
bestimmung, wobei die bisherige Arbeitsaufteilung zwischen FK 2
und UK 2B bestitigt wurde. Die UK 2B behandelt danach die
Fragen der SC 2B und SC 2H der CEI sowie ausgewahlte Themen
des CE 2 der CEI, sobald sie in den Bereich bis etwa 400 mm Achs-
hohe fallen. Alles andere, insbesondere auch die Fragen der tibrigen
Sous-Comités der CEI (SC 2A, SC 2F, SC 2G und SC 2J), behandelt
das FK 2 selbst. Verabschiedet wurden die Integration der Modifi-

cation Nr. 2 und 3 zur CEI-Publikation 34-1 in die Publ. SEV 3009 -

(1962), und diskutiert werden konnten, nochmals und vertieft, unsere
Vorschlidge an die GT 12 des CE 2 der CEI uber die fiir Maschinen
zuldssigen Spannungs-Frequenz-Variationen. Auch wird die Studien-
kommission des SEV fir niederfrequente Storspannungen in ihren
Bestrebungen unterstiitzt, eine neuzeitliche angepasste Losung dieser
Frage schrittweise international durchzusetzen.

Das CE 2 der CEI hat an einer Hauptversammlung im Juni in
Stockholm eine Reorganisation seiner Struktur zu Vertikalkomitees
fur bestimmte Maschinentypen nach achtjihrigen Verhandlungen
aufgegeben und ist bei der bisherigen Struktur, Dominanz des
Hauptkomitees fiir alle generellen Anforderungen, geblieben, womit
vorteilhafterweise die bisherige Einheitlichkeit gewahrt bleibt und
wesentliche zusétzliche administrative Umtriebe vermieden werden
konnen. Schweizerische Vorschlige zur Definition der minimalen
Normumgebungstemperatur je nach Maschinenart sind genehmigt
und fir die 6-Monate-Regel verabschiedet worden. Die angestrebte
Anpassung der zulissigen Ubertemperaturen in der Isolationsklasse
F an die USA-Normen (von 100 K auf 105 K) ist teilweise gegliickt,
und fur die Behandlung der tgd-Messung ist eine Arbeitsgruppe
(Nr. 17) bestellt worden. Der Vorsitz des CE 2 wechselt von Mr. de
Jong (NL) zu Mr. Bone (UK).
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Die UK 2B, Unterkommission fiir Abmessungen rotierender elek-
trischer Maschinen, hatte in diesem Jahr keine Sitzung. Ihre Stellung-
nahme zur Versammlung des SC 2B der CEI im Mirz in Paris hatte
sie im Vorjahr noch behandelt. Dieses SC 2B, dank jetzt wieder
bestelltem Sekretariat, war in der Lage, die durch die Arbeiten seiner
GT 3 aufgestauten Entwiirfe zu Kotenbezeichnungen, generelle
Regeln fiir kiinftige Anbaumasse, Toleranzen zu Anbaumassen, neue
grosse Flanschreihe und anderes in 6-Monate-Regel-Dokumenten
und definitiven Sekretariatsdokumenten zu verabschieden. Die GT 3
ist unter Verdankung ihrer 9jdhrigen, verdienstvollen Arbeit auf-
gelost worden. Es war ihr unter den verdnderten Verhiltnissen nicht
moglich, eine neue, weltweit giiltige Norm iiber die Anbaumasse zu
Dreiphasen-Kéfigmotoren zu erstellen. Das Problem wird regional
weiter verfolgt. Fiir Westeuropa ist die CENELEC-Harmonisie-
rungsnorm (HD 231), auf unsere Initiative hin, konsequenterweise
bis Ende 1985 in ihrer Giiltigkeit verlingert worden.

Das SC 2A der CEI konnte, nach intensiver Tatigkeit ihrer GT 1,
an seiner Versammlung im Juni in Stockholm, die Revision der CEI-
Publikation 34-3, Turbomaschinen, verabschieden. Diese Norm
enthdlt nun auch Regeln fiir gasturbinengetriebene Turbogenera-
toren mit je nach Kiihlmitteltemperatur verschiedener Leistung.

R.W.

FK 3. Graphische Symbole

Vorsitzender: M. Ducommun, Bern;
Protokollfithrer: M. Kiinzli, Winterthur.

Im Berichtsjahr trat das FK 3 zweimal zusammen. Die Sitzung
vom 16. April wurde der Vorbereitung der Sitzungen des CE 3 und
der SC 3B und 3C in Stockholm gewidmet. Am 27. August wurden
die Dokumente verabschiedet, die an der Sitzung des SC 3A in
Baden-Baden zur Sprache kamen.

Die UK 3/HI, Unterkommission fiir graphische Symbole fiir Haus-
installationen, behandelte am 8. Oktober drei unter der 6-Monate-
Regel verteilte Dokumente betreffend Basis-Symbole, Leiter und
Schalter sowie Installationssymbole. Letzteres Dokument konnte
wegen Verstossen gegen die SEV-Publikation 9002 nicht angenom-
men werden.

Die UK 3/NE, Unterkommission fiir Nachrichtentechnik und Elek-
tronik, kam am 18. August zusammen und bereitete eine wichtige
Stellungnahme zu Symbolen der Fernmeldetechnik zuhanden des
FK 3 vor.

Die UK 3/R, Unterkommission fiir graphische Symbole der Infor-
mationsverarbeitung und Regelungsautomatik, hat im Berichtsjahr
keine Sitzung abgehalten.

An der Generalversammlung der CEI in Stockholm konnten das
CE 3 und die SC 3B und 3C zusammenkommen. Das SC 3A hielt
im September in Baden-Baden eine Sitzung ab. Zur Revision der
CEI-Publikation 117, Symboles graphiques recommandés, kann |
gesagt werden, dass das gesamte Werk jetzt iiberarbeitet worden ist.
Ein grosser Teil der Basis-Dokumente zur neuen Publikation 617
ist bereits genehmigt. Im SC 3B wurden zwei neue Arbeitsgruppen
gebildet fur die Bearbeitung von Regeln fur die Erstellung von Funk-
tionsdiagrammen und fir das Studium des Einflusses der rechner-
gesteuerten Erstellung von Schemas (computer-aided design =
CAD) auf die bestehenden Regeln der CEI-Publikation 113, Sché-
mas, diagrammes, tableaux. Betreffend Mess-, Steuer- und Rege-
lungsprozesse wird der Koordination mit der ISO weiterhin die
notige Aufmerksamkeit geschenkt.

Auf dem Gebiet der Symbole fiir die Fernmeldetechnik konnte
die Zusammenarbeit zwischen der CEPT (Conférence Européenne
des Postes et Télécommunications) und der JWG CCI/CEI mit
Erfolg weitergefiihrt werden. Die JWG nimmt nun auch das Studium
von Symbolen fiir die optische Ubertragung mit Glasfasern und fiir
akustische Oberflichenwellen-Filter auf. M.D.

FK 4. Wasserturbinen

Vorsitzender: H. Gerber, Ziirich;
Protokollfithrer: W. Meier, Ziirich.

Das FK 4 hielt am 18. November 1980 in Bern die einzige Sitzung
des Jahres ab. Es wurden Berichte tiber die ISO-Arbeiten auf dem
Gebiet der Pumpen-Priifregeln und {iber das Tokyo-Meeting der
TAHR entgegengenommen.
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Im Hinblick auf die fiir Mitte Méarz 1981 in Zirich angesetzte
Tagung des CE 4 der CEI wurde der vorliegende Entwurf 4(Secre-
tariat)67, International Code for the field acceptance tests of hydrau-
lic turbines, storage pumps and pump/turbines, eingehend bespro-
chen und eine entsprechende Eingabe beschlossen.

Stellung genommen wurde ferner zum Vorschlag Agyptens iiber
die Bildung einer Arbeitsgruppe fiir die Behandlung von Schaufel-
rissen und -briichen in Laufrddern, zur Revision von Chapter VI,
Section 6, der CEI-Publikation 193, und zur Traktandenliste der
Tagung des CE 4 vom Maérz 1981 in Ziirich. H.G.

FK 7. Aluminium
Vorsitzender: H. Witzig, Wettswil a. A.;
Protokollfithrer: vakant.

Das FK 7 trat im Berichtsjahr zu einer Sitzung in Ziirich zusam-
men, an welcher auf nationaler Ebene hauptsichlich die SEV-Publi-
kation 3064.1965, Regeln tiber die Strombelastbarkeit von Schienen
aus Kupfer, und VSM-Normen 23985E...23998E, Strombelastbar-
keit von Schienen aus Aluminium, zu behandeln waren. Das Fach-
kollegium beschloss, dem CES den Antrag zu unterbreiten, die
Normen DIN 43670 fiir Aluminium-Stromschienen und DIN 43671
fir Stromschienen aus Kupfer zu tibernehmen und hochstens die
darin enthaltenen Hinweise auf andere DIN-Normen wegzulassen
oder durch solche auf SNV/VSM-Normen bzw. SEV-Publikationen
zu ersetzen.

An der Tagung des CE 7 der CEI in Mailand wurden im Hinblick
auf die Revision der CEI-Publikationen 111, 207, 208, 209, 210 zwei
neue Arbeitsgruppen gebildet:

GT 2: Fils d’aluminium et d’alliage d’aluminium
Aufgaben: a. Festlegen der physikalischen, mechanischen und elek-
trischen Eigenschaften fiir Reinaluminiumdrihte und
Zusammenfassen derselben in einer CEI-Publikation.
b. Dasselbe fiir Drihte aus Aluminiumlegierungen.

GT 3: Fils d’acier zingués pour renforcement des conducteurs
de lignes aériennes

Aufgabe: Festlegen der physikalischen und mechanischen Eigen-
schaften sowie der Eigenschaften der Verzinkung von Stahldrihten fiir
Freileitungsseile. Es sind mehrere Festigkeitsklassen und Zinkgewichte
zu beriicksichtigen.

Die GT 1, Procédures d’assurance de la qualité, wurde beauf-
tragt, ihr gut durchdachtes, in der praktischen Anwendung aber zu
kompliziertes Verfahren zu iiberarbeiten, d.h. zu vereinfachen.

Beziiglich der Zuldssigkeit von Drahtschweissungen in der dus-
sersten Lage von Freileitungsseilen (nur Drahtbriiche, die wahrend
des Verseilprozesses entstehen) wurden folgende Beschliisse gefasst:

Widerstandsschweissung: erlaubt, unter der Voraussetzung, dass
der Draht beidseitig der Schweilstelle auf min. 200 mm weichge-
glitht wird; Schweil3stellen nicht nidher als 15 m beisammenliegen;
pro Seillinge nicht mehr als 5 Schweissungen vorkommen.

Kaltprefschweissung: mit CIGRE Nr. 22, Studiengruppe 04
Kontakt aufnehmen und Ubereinstimmung suchen. HW.

FK 8. Normalspannungen, Normalstrome und Normalfrequenzen

Vorsitzender: M. Witzig, Baden;
Protokollfithrer: R. Wiithrich, Aarau.

Als Ergebnis der Diskussionen an der Sitzung des CE 8 vom
Mai 1979 in Sidney ist im Berichtsjahr das Dokument 8 ( Secrétariat)
1137, Addition d’un nouvel article 4 et modification du tableau I
«Réseaux a courant alternatif dont la tension nominale est comprise
entre 100 V et 1000 V inclus et matériel associé», de la Publication
38 de la CEI, zur Stellungnahme an die Nationalkomitees verteilt
worden. Ferner, im beschleunigten Verfahren, auch das Dokument
8 (Secrétariat) 1138, Normalisation des tensions alternatives infé-
rieures & 120 V et des tensions continues inférieures & 750 V, nach-
dem in Sidney dazu ebenfalls mehrheitlich Zustimmung gefunden
werden konnte,

Da aus den Kreisen des FK 8 keine ablehnenden Stellungnahmen
vorlagen, wurde grundsitzlich zugestimmt, dass das Dokument
8(Secrétariat)1137 zur Genehmigung unter der 6-Monate-Regel vor-
gelegt werde. Allerdings mit dem Vorschlag, die Zeitspanne des
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Uberganges vom heutigen Wert 220/380 V auf den zukiinftigen Wert
von 230/400 V auf einen praktikablen Wert von beispielsweise 15
bis 20 Jahren festzulegen.

Da fiir das auf dem Zirkulationsweg gepriifte und dem beschleu-
nigten Verfahren unterstellte Dokument 8(Secrétariat)1138 weder
personliche Bemerkungen noch Stellungnahmen eingegangen sind,
wurde kommentarlos zugestimmt, dass auch dieses Dokument dem
Genehmigungsverfahren geméss der 6-Monate-Regel unterworfen
werde.

An der Tagung des CE 8 vom November 1980 in Dubrovnik
wurde das allgemein positiv lautende Abstimmungsergebnis fiir
beide Dokumente zur Kenntnis genommen und diese zur Genehmi-
gung nach der 6-Monate-Regel freigegeben. Siehe hiezu auch den
Kurzbericht tiber diese Tagung im Bull. SEV/VSE 72(1981)5, S. 251,
ferner auch den Bericht «230/400 V als Einheitsspannung fiir die
allgemeine Versorgung mit elektrischer Energie» im Bull. SEV/VSE
71(1980)23, S. 1298. M.W.

CT 9. Matériel de traction électrique

Président: R. Germanier, Zurich;
Secrétaire: H. Hintze, Genéve.

Comme en 1979, la CT 9 du CES n’a tenu aucune réunion en
1980, étant donné le nombre trés restreint de documents soumis &
I’examen.

Pratiquement, seul le Comité d’Etudes 69 de la CEI, a manifesté
une certaine activité, ayant donné lieu a des prises de positions par
voie de correspondance.

En fin d’année, une certaine reprise d’activité a eu lieu concernant
le Vocabulaire Electrotechnique International, permettant d’orga-
niser une réunion pour début janvier 1981, en prévision de la 46¢
Réunion Générale de Montreux. R.G.

FK 10. Isolierdle

Vorsitzender: L. Erhart, Aarau;
Protokollfiihrer: Th. Praehauser, Basel.

Die am 20. November 1980 durchgefiihrte Sitzung galt der Dis-
kussion verschiedener internationaler Dokumente und Stellung-
nahmen im Hinblick auf die nidchste CEI-Konferenz in Budapest.

Durch die Verwendung von Askarels in der Schweiz wurde die
Ubernahme der CEI-Publikationen 666(1979), 588-4(1979), 588-5
(1979) und 588-6(1979) empfohlen, jedoch mit einem Vermerk, dass
die Vorschriften des Eidg. Gesundheitsamtes zusitzlich einzuhalten
sind.

Die Bestrebungen, fiir den Qualititsnachweis von Isolierdlen auch
die Priifung mit StoBspannung einzufiihren, wurden abgelehnt, weil
einerseits die Reproduzierbarkeit unbefriedigend ist, anderseits Ab-
klarungen gemacht werden sollen, ob nicht andere Priifungen, z.B.
Infrarotspektroskopie, geniigend aussagekriftig fur die Stossfestig-
keit wiren.

Zu den Vorschldgen der CEI tiber die Mischbarkeit von Isolier-
6len wurden die schweizerischen Erfahrungen fiir die notigen Priif-
vorschriften mitgeteilt.

Ferner wurden die Erfahrungen tiber die Bestimmung des korro-
dierenden Schwefels in Mineraldlen diskutiert und weitere Versuche
in den Laboratorien empfohlen. L.E.

FK 11. Freileitungen

Vorsitzender: W. Niggli, Baden;
Protokollfiihrer: H. Wolfensberger, Basel.

Im Berichtsjahr 1980 hielt das FK 11 fiinf Sitzungen ab, darunter
eine zweitdgige.

Es befasste sich im wesentlichen mit der Revision des Kapitels
«Freileitungen» der Starkstromverordnung. Ein vorldufiger Ab-
schluss dieser Arbeiten und die Abgabe eines Entwurfes sollte 1981
moglich sein. Im Zusammenhang mit diesen Arbeiten fithrte das
FK 11 mechanische Versuche mit Isolatoren-Doppelketten durch,
die wertvolle Aufschliisse iiber deren Verhalten beim Bruch eines
Isolators gaben.

Daneben behandelte das FK 11 eine Anzahl eingegangener CEI-
Dokumente und gab zu einzelnen Stellungnahmen ab. W.N.
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FK 12. Radioverbindungen

Vorsitzender:  R.A. Mills, Zirich;
Protokollfithrer: R. Wélchli, Ziirich.

Das FK 12 trat im Berichtsjahr zu keiner Sitzung zusammen. Die
zugestellten Dokumente konnten auf dem Zirkularweg verabschiedet
werden. So wurde unter anderem dem unter der 6-Monate-Regel
stehenden Dokument 12A4(Bureau Central) 104, das den 4. Teil der
Publikation 315, Messmethode fiir Radioempfinger enthélt, nimlich
die Messmethoden fiir Hochfrequenzmessungen an FM-Empfin-
gern, zugestimmt,

An den Sitzungen des CE 12 und einiger seiner Sous-Comités
im Oktober in Tokio nahm ein schweizerischer Delegierter in seiner
Eigenschaft als Prisident des SC 12A teil. Das CE 12 beschloss, ein
weiteres Sous-Comité 12H, Systémes pour messages écrits et données
graphiques, principalement comestables au téléviseurs domestiques,
zu bilden.

Die UK I2B, Sicherheit, wurde an der Generalversammlung der
CEI in Stockholm im Juni durch einen Delegierten vertreten. Haupt-
traktandum war eine Neufassung der CEI-Publikation 491, Regles
de sécurité pour les appareils électroniques a éclairs pour la photo-
graphie. Das von der deutschen Delegation ausgearbeitete Doku-
ment wurde im wesentlichen fiir die Zirkulation unter der 6-Monate-
Regel verabschiedet.

Wihrend der Priisident und der Sachbearbeiter verschiedene
Besprechungen mit dem ESTI und der MP des SEV fiihrten, hielt
die UK 12B nur eine ganztigige Sitzung ab. Haupttraktandum war
die Implementierung der CEI-Publikation 65, inklusive Modifikation
Nr. 1, Regles de sécurité pour les appareils électroniques et appareils
associés a usage domestique ou a usage général analogue, reliés a
un réseau. Nach Einbezug der Modifikation Nr. 1 konnte das Do-
kument am 26. Januar im Bulletin SEV/VSE ausgeschrieben werden.
Einsprachen wurden im Rahmen der UK 12B diskutiert. Man einigte
sich auf eine gemeinsame Eingabe an das CES zum Entscheid der
strittigen Punkte. Bei der Redaktion dieser Eingabe zeigten sich
jedoch erneut Schwierigkeiten, so dass getrennte Eingaben vorge-
sehen wurden. Diese sollen anfangs 1981 unterbreitet werden. Die
strittigen Punkte betreffen hauptsichlich die Priifpflicht der Bauteile
und die neuen international vorgeschlagenen tieferen Priifspannun-
gen.

In der UK 12B wurden folgende Dokumente gutgeheissen:
12B(Bureau Central) 151, Régles de sécurité pour les appareils élec-
troniques reliés & un réseau et protégé contre les projections d’eau;
12B(Bureau Central)152, Dispositifs de fixation; /2B(Bureau Cen-
tral) 153, Fusibles et limiteurs de température; 72B( Bureau Central)
154, Dispositifs faisant corps avec la fiche de raccordement au
réseau; 12B(Bureau Central)155, Prévention de l'accés aux parties
dangereuses au toucher par les orifices dans 'enveloppe; 12B( Bureau
Central) 156, Clarifications et modifications techniques.

Diese Dokumente werden 1981 als Modifikation Nr. 2 zur CEI-
Publikation 65 herausgegeben. Sodann wurden acht Sekretariats-
dokumente gutgeheissen, die Anderungen zur Priifung von Netz-
schaltern, Riickwandbefestigungsmitteln, Netzkabeln, Trenntrafo,
mechanischer Stosspriifung, konstruktiven Anforderungen und den
Leistungsverbrauch betreffen.

Die UK 12C, Sender, hielt im Jahre 1980 keine Sitzung ab. Die
Stellungnahmen zu den internationalen Dokumenten wurden auf
dem Korrespondenzweg erledigt. Das SC 12C der CEI, Matériels
émetteurs, tagte vom 4. bis 6. Juni 1980 in Stockholm. Ein Dele-
gierter der UK 12C nahm an diesen Sitzungen teil; sein Bericht
erschien im Bull. SEV/VSE 71(1980)17, S. 964. Als neuer Sekretir
der GT 2 des SC 12C wurde O. Snedkerud gewihlt.

Verschiedene Teile der CEI-Publikation 244, Méthodes de mesure
applicables aux émetteurs radioélectriques, wurden im Verlaufe des
Jahres ins Normenwerk des SEV iibernommen.

R.A.M., R.W., H N.
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FK 13. Messgerite

Vorsitzender: W. Luder, Wohlen;
Protokollfiihrer: P. Albrecht, Ziirich.

Auf nationaler Ebene besteht wenig Anlass zu eigener Aktivitit.
Im Berichtsjahr wurde deshalb keine Sitzung abgehalten.

Das CE 13 der CEI befasst sich ausschliesslich mit der Koordi-
nation zwischen seinen weitgehend selbstindigen Sous-Comités
SC 13A und SC 13B sowie zu andern Comités d’Etudes und Organi-
sationen (z.B. zur OIML). An der Sitzung des CE 13 vom 20. Sep-
tember 1980 nahmen zwei schweizerische Delegierte teil. W. L.

FK 13A. Zihler

Vorsitzender:  A4. Spdlti, Zug;
Protokollfiihrer: F. Zimmermann, Zug.

Im Berichtsjahr wurde die 36. Sitzung des FK 13A abgehalten.
Sie diente vor allem den Vorbereitungen zur Sitzung des SC 13A
und des CE 13 der CEI vom 20. bis 23. September 1980 in Palo Alto,
einschliesslich der noch offenen, schweizerischen Stellungnahmen
zu den dort zu behandelnden Problemen.

CEI: Das bereits angenommene Dokument der GT 6, Equipe-
ment d’étalonnage de compteurs d’énergie électrique, wurde unter
Berlicksichtigung verschiedener Kommentare unter dem 2-Monate-
Verfahren neu herausgegeben. Nach der zu erwartenden Annahme
wird die Publikation als CEI-Rapport erfolgen.

Die von der GT 8, Coordination de valeurs nominales, erarbeitete
Erginzung Nr. 1 zur CEI-Norm 521, Compteurs d’énergie active a
courant alternatif des classes 0,5, 1 et 2, ist im Druck erschienen.

Das Dokument, Compteurs statiques d’énergie active, spécifica-
tions métrologiques pour les classes 0,2S et 0,5 S, wurde von 22
Lindern angenommen und von einem Land abgelehnt. Die neue
Publikation geht nun als CEI-Rapport in Druck. Die GT 7 wird
aufgelost.

Die Empfehlung der GT 9, Directives pour les publications du
SC 13A, loste grossere Diskussionen aus. In Palo Alto fand eine
Mehrheit die Schlagpriifung mit 0,22 Nm als ausreichend und einen
nachfolgenden Genauigkeitstest als uberflissig. Ebenso unter-
stitzten die meisten Nationalkomitees den Vorschlag, lediglich den
Glithdrahttest, also keinen Flammtest, anzuwenden. Von Bedeu-
tung war auch der Beschluss, die grundlegenden Werte I, und
I'max beizubehalten. Die Verwendung des Doppelisolationszeichens
wurde angenommen; die GT 9 wird aber noch eine genaue Definition
ausarbeiten.

In Palo Alto wurden noch weitere Beschliisse gefasst, u.a.:

Die Ubernahme der Schlag- und Vibrationspriifungen nach den
Vorschldgen des SC 13B wurde abgelehnt, da diese speziell fiir Mess-
instrumente ausgelegt und noch nicht offiziell publiziert sind. Bei
den Zihlern ist vor allem der Vibrationstest fiir den Transport von
Interesse — fiir letzteren ist aber der Hersteller verantwortlich.

Auch die Ubernahme von Publikationen des CE 66 (Régles de
sécurité. Expression des qualités de fonctionnement des équipements
de mesure) wurde abgelehnt. Wenn notwendig, wird das SC 13A
solche Vorschriften selbst erarbeiten und auf die speziellen Anforde-
rungen der Zihler ausrichten.

Die GT 9 wird die Probleme der Staub- und Wasserdichtheit
sowie der Korrosionssicherheit studieren. Weiter wird diese Arbeits-
gruppe nichstes Jahr ein Arbeitsdokument erstellen.

Die CEI-Publikation 514, Controle de réception des compteurs
a courant alternatif de la classe 2, wird vorerst nicht neu behandelt.

CENELEC: Der Versuch einer Harmonisierung der Aufhénge-
punkte und der Klemmenstiicke wird entsprechend dem Umfrage-
ergebnis nicht mehr weitergefiihrt. F.Z.

FK 13B. Elektrische Messinstrumente

Vorsitzender: W. Luder, Wohlen;
Protokollfithrer: P. Albrecht, Ziirich.

Das FK 13B konnte im Berichtsjahr alle Aufgaben auf dem
Zirkularweg erledigen; es trat somit zu keiner Sitzung zusammen.
Im Bereich der Prizisionsgerite wurde die CEI-Publikation
477-2(1979), Résistances de laboratoire a courant alternatif, ohne
Zusatzbestimmungen in das Normenwerk des SEV iibernommen.
Es handelt sich dabei um erginzende Festlegungen, ausgehend von
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der fiir Gleichstrom-Prazisionswiderstinde giiltigen CEI-Publikation
477(1974).

Die lange erwartete erste Ausgabe einer CEI-Norm fiir elektrische
Messumformer konnte im Berichtsjahr nicht mehr publiziert werden.
Sie soll nun anfangs 1981 unter der Nr. 688—1 erscheinen.

Das SC 13B der CEI ist nach wie vor hauptsidchlich mit der Re-
vision der Publikation 51(1973) der CEI fiir analog anzeigende Mess-
gerite beschiftigt. An den Sitzungen in Palo Alto (USA) hat ein
schweizerischer Delegierter teilgenommen. W.L.

FK 14. Transformatoren

Vorsitzender: A. Christen, Ziirich;
Protokollfithrer: D. Kraaij, Zurich.

-Das Fachkollegium hielt zwei Sitzungen ab.

Hauptaufgabe der ersten Sitzung, welche gemeinsam mit den
Mitgliedern des ehemaligen Ausschusses fir die Vereinheitlichung
von Transformatoren (AVT) durchgefithrt wurde, war die Bildung
der Unterkommission fir die Vereinheitlichung von Transforma-
toren UK 14/VT. Mit dieser Uberfithrung des AVT in die UK 14/VT
erhielt dieses Gremium innerhalb der schweizerischen Normen-
organisation einen offiziellen Status.

An dieser Sitzung wurde ferner Uiber die zukiinftigen Aufgaben
der UK 14/VT und die Koordination der Arbeiten Beschluss gefasst.

Auf eine Teilnahme an der Sitzung des CE 14 der CEI in Paris
im Mirz 1980 wurde verzichtet.

Als Dauerthema stand die Ubernahme der CEI-Normen in das
SEV-Normenwerk im Mittelpunkt der Beratungen. Das FK 14 sucht
Mittel und Wege, um zu einer anwenderfreundlichen Norm zu ge-
langen. An der zweiten Sitzung diskutierte es die Moglichkeit einer
SEV-Norm, bestehend aus den originalen englisch-franzosischen
CEI-Publikationen und den eventuellen schweizerischen Zusatz-
bestimmungen in deutscher und franzdsischer Sprache. Deutsch-
sprachige Bentzer konnten bei dieser Losung die entsprechende
VDE-Norm konsultieren, welche die integrale Ubersetzung der ori-
ginalen CEI-Publikation enthilt.

Ferner wurde die Organisation und Koordination dieser bevor-
stehenden Ubernahmearbeiten diskutiert und beschlossen, diese in
kleinen Arbeitsgruppen zu erledigen.

Der Vorsitzende erhielt den Auftrag, einen Organisationsplan
zu entwerfen und die Moglichkeiten der oben erwihnten Art der
Ubernahme zu untersuchen.

Die UK 14/VT, Unterkommission fiir die Vereinheitlichung von
Transformatoren, hielt am 21. Marz 1980 ihre erste Sitzung ab.
Haupttraktandum bildete die Erarbeitung einer detaillierten Stel-
lungnahme zum Dokument CLC/TC 14(SEC)21, 3-Phasen-Verteil-
transformatoren mit Ol/Luft bzw. Feststoffdurchfithrungen, 50 Hz,
von 50...2500 kVA.

Fir die Zukunft stehen folgende Titigkeiten im Vordergrund:

— Ausarbeiten von Leitsdtzen fur Verteiltransformatoren far ver-
schiedene Spannungen unter Beriicksichtigung der Publikation
SEV 4009.1965.

- Leitsdtze fur Transformatoren bis 100 MVA. Kj

FK 15. Isoliermaterialien

Vorsitzender: K. Michel, Baden;
Protokollfiihrer: F. Held, Pfiffikon/ZH.

Das FK 15 des CES trat im Berichtsjahr nicht zusammen, da die
Arbeiten tiber Isoliermaterialien in den drei Unterkommissionen
erledigt werden.

Das CE 15 der CEI tagte anschliessend an die Sitzungen der
SC 15A, 15B und 15C im Oktober in Madrid zur Entgegennahme
der Liaisonberichte in CEI, TSO und CIGRE und der Sitzungsergeb-
nisse der drei Sous-Comités. Anlass zu eingehenden Diskussionen
gab wiederum die Frage der Revision der CEI-Publ. 85, Recomman-
dations relatives a la classification des matieres destinées a I’isolement
des machines et appareils €électriques en fonction de leur stabilité
thermique en service. Das CE 15 erklirte sich bereit, gemeinsam mit
dem CE 63, Systémes d’isolation, die Verantwortung fiir die Publi-
kation 85 zu iibernehmen, wobei das weitere Vorgehen an einer Ko-
ordinationssitzung der interessierten Comités d’Etudes abgesprochen
werden soll. K. M.
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FK 15A. Isoliermaterialien/Kurzzeitpriifungen

Vorsitzender: R. Sauvin, Ziirich;
Protokollfiihrer: 4. Smajler, Altdorf.

Das FK 15A hielt im Jahre 1980 eine Sitzung ab. Es wurde zu
verschiedenen Dokumenten der CEI Stellung genommen.

Brennbarkeit der Isoliermaterialien: Das Dokument wurde mit
dem Wunsch nach einer besseren Ubereinstimmung der franzosi-
schen und englischen Texte angenommen.

Zur neu aufgeworfenen Frage der Priifung der elektrostatischen
Ladungen wurde festgestellt, dass Priifmethoden fiir Schiittgut, feste
Stoffe und Fliissigkeiten wiinschenswert wiren, dass aber dafiir kein
grosser Bedarf besteht. Da es sich mehr um Sicherheitsprobleme
handelt, stellt sich die Frage, ob das SC 15A dafiir zustidndig ist. In
die Arbeitsgruppe konnte kein Schweizer delegiert werden.

Ebenfalls angenommen wurden die Methoden fiir die Priifung
der Lichtbogenfestigkeit und der Kriechstromfestigkeit (Anpassung
der Publ. 587) mit Anderungsvorschligen.

Ein deutscher Vorschlag zur Priiffung der Haftung von Impréi-
gnierlacken wurde unterstiitzt, da er eine einfache und zuverldssige
Methode darstellt.

Dagegen war das Fachkollegium der Meinung, dass die zahl-
reichen Vorschldge zur Priifung der Entflammbarkeit der Isolier-
materialien — Glihdraht, Gliihstab, Lichtbogen usw., durch die
Arbeitsgruppe 2 aberpriift werden miissen.

In Madrid war die Schweiz durch 3 Delegierte vertreten. Das
Problem der elektrostatischen Ladungen wurde ans CE 15 und
ACOS zuriickgegeben. Neu ins Programm aufgenommen wurden
die Bestimmungen tiber die Glasumwandlungstemperatur, die Kri-
stallisation kristallformiger Stoffe und die Schlagfestigkeit von
Isoliermaterialien, die durch eine neue Arbeitsgruppe untersucht
werden miissen. R.S.

FK 15B. Isoliermaterialien/Langzeitpriifungen

Vorsitzender: W. Zeier, Breitenbach;
Protokollfithrer: R. Furter, Pfiffikon.

1980 war eine Sitzung notig zur Diskussion der von internatio-
naler Seite vorliegenden Probleme, die an der Sitzung des SC 15B
vom 14. und 15. Oktober 1980 in Madrid zur Sprache kamen.

Bei der thermischen Bestandigkeit von Isoliermaterialien ist nach
wie vor die Gestaltung der Publ. 85 bzw. die darin enthaltene ther-
mische Klassifikation das grosste Problem. Immer weniger Lander
befiirworten eine solche Klassifikation. Vor allem Deutschland und
die Schweiz setzen sich fiir eine Art von Klassifikation ein. Wir sind
der Ansicht, dass vorldufig die Alterungsversuche nach Publ. 216
von den Vorschldgen zur Bestimmung von zulédssigen Betriebstem-
peraturen zu trennen sind. In Publ. 216 sollten die zu priifenden
Eigenschaften reduziert und pro Materialgruppe festgesetzt werden.
Daraus konnte basierend auf Temperaturindexen eine Rangordnung
pro Materialgruppe aufgestellt werden. Das hitte den Vorteil, dass
man sich nicht in vielen Kriterien verliert und damit keine vergleich-
baren Indexe zur Verfiigung hat.

Bei der Beanspruchung durch ionisierende Bestrahlung ist eben-
falls ein Klassifikationssystem mittels Indexangaben in Arbeit (Teil 4
von Publ. 544). Ausserdem wird eine Revision von Teil 1 ins Auge
gefasst, weil Anderungen in den Einheiten und in der Dosimetrie
notig sind.

Eine Einfiihrung tber Priifung der elektrischen Langzeitbean-
spruchung ist in Arbeit. Ferner sind Arbeiten im Gange iiber interne
Teilentladungen, Widerstand gegen Treeing und eine Revision von
Publ. 243.

Seit der letzten internationalen Sitzung im Mai 1979 in Ziirich
sind folgende neuen Publikationen erschienen:

544-2, Guide pour la détermination des effets des rayonnements ioni-
sants sur les matériaux isolants ; Deuxiéme partie: Méthodes d’irradiation

544-3, Troisiéme partie: Méthodes d’essai pour la détermination des
effets permanents

216-3, Guide pour la détermination des propriétés d’endurance
thermique de matériaux isolants électriques; Troisiéme partie: Méthodes
statistiques.

Ein ausfiihrlicher Bericht iiber die Sitzung in Madrid ist im
Bull. SEV/VSE 72(1981)1 erschienen. W.Z.
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FK 15C. Isoliermaterialien/Spezifikationen

Vorsitzender: K. Michel, Baden;
Protokollfiihrer: J. Maurer, Basel.

Das FK 15C hatte im Jahre 1980 an drei Sitzungen zu 31 inter-
nationalen Dokumenten Stellung zu nehmen. Die behandelten Do-
kumente betrafen Spezifikationen und Priifmethoden fiir Reaktions-
harze, Folien, Klebebinder, Isolierschliuche, cellulosische und
nichtcellulosische Isolierpapiere, Vulkanfiber, Nutisoliermaterial,
Glimmerprodukte und neuerdings auch Uberzugsharze (conformal
coatings) und Schichtpressholz. Zur Ubernahme als SEV-Norm
wurden die CEI-Publikationen 455-1A (Klassifikation der polymeri-
sierbaren Harze) und 672-1 (Definitionen und Klassifikation fiir
Keramik und Glas) gutgeheissen, wihrend die CEI-Normen 554-3-1
(Spezifikationen fiir Isolierpapiere) und 667-1 (Allgemeine Festlegun-
gen fir Vulkanfiber) vorldufig nicht zur Ubernahme empfohlen
wurden.

An der Tagung des SC 15C im Oktober in Madrid nahmen fiinf
Schweizer Delegierte teil. Vierzehn Entwiirfe zu Spezifikationen und
Priifmethoden von Isolierpapier, PreBspan, Isolierschlauchen, Glim-
merprodukten, l6sungsmittelfreien polymerisierbaren Harzen, Iso-
lierfolien, Keramik und Glas wurden bereinigt zur Verteilung unter
der 6-Monate-Regel bzw. dem 2-Monate-Verfahren und dem be-
schleunigten Verfahren. Eine Spezifikation fiir Glimmerpapier wird
nach Uberarbeitung als Sekretariatsdokument bereitgestellt. Gegen
die Opposition der Schweiz soll das bereits von ISO TC 61 bearbei-
tete Gebiet der Isolier-SchichtpreBstoffe in das Arbeitsprogramm
von SC 15C aufgenommen werden. Die nichste Tagung des SC 15C
ist fiir September 1981 vorgesehen.

Seit der Tagung des SC 15C im Jahre 1979 sind neun neue CEI-
Publikationen erschienen. Fiinf weitere sind bereit fiir die Veroffent-
lichung. K. M.

FK 16. Klemmenbezeichnungen

Vorsitzender: M. Pollak, Lenzburg;
Protokollfithrer: W. Bohrer, Solothurn.

Das FK 16 trat im Berichtsjahr nicht zusammen. Die Tétigkeit
reduzierte sich auf die Kenntnisnahme der internationalen Doku-
mente sowie auf vereinzelte Stellungnahmen zu nationalen Doku-
menten. M. P.

FK 17A. Hochspannungsschaltapparate

Vorsitzender:  E. Ruoss, Ziirich;
Protokollfiihrer: H. Michel, Bern.

Die Titigkeiten des FK 17A waren im Berichtsjahr wiederum
durch die Revision der CEI-Publikationen fiir Schaltgerite geprigt,
wobei diejenige der Publikationen 56, Disjoncteur a courant alter-
natif a haute tension, und der Publikation 265, Interrupteurs a haute
tension, im Vordergrund stand. Im Rahmen dieser Revisionen zir-
kulierten weitere Bureau Central-Dokumente unter der 6-Monate-
Regel zur Abstimmung durch die Nationalkomitees. Es werden darin
die Bedingungen bei Phasenoppositions-Schaltungen behandelt,
wobei neu auch die dabei zu beachtenden Parameter fiir die wieder-
kehrenden Spannungen festgelegt wurden. Ein weiteres Dokument
enthilt die neuen Festlegungen beziiglich der transienten wieder-
kehrenden Spannungen bei Kurzschluss-Ausschaltungen. Diese
wurden gegeniiber den bisherigen Werten im Sinne einer Anpassung
an die heutigen und in Zukunft in den Netzen auftretenden Werte
entsprechend geindert. Bei 1009 Kurzschluss-Ausschaltstrom be-
tragt nun die Steilheit der Einschwing-Spannung 2 kV/us. Die Prii-
fung bei 10 9, des Nennausschaltstromes tragt den Bedingungen beim
Auftreten eines Kurzschlusses hinter einem Transformator Rech-
nung. Ein drittes Dokument enthilt die fiir alle Schaltgerite gemein-
samen anwendbaren Festlegungen. Den Bureau Central-Dokumen-
ten wurde von der Mehrheit der Lander zugestimmt.

Daneben war eine grossere Zahl von CEI-Sekretariats-Doku-
menten zu behandeln und wo nétig, Stellungnahmen fiir die im
Oktober in Arnhem abgehaltene Tagung des SC 17A der CEI aus-
zuarbeiten. An dieser Tagung nahm der Vorsitzende des FK 17A teil.

Weit fortgeschritten sind die Arbeiten fiir das Dokument «All-
gemeine Festlegungen fiir Einschalt- und Ausschalt-Versuche» sowie
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fiir die Revision der Publikation 265. Diese werden unter der 6-Mo-
nate-Regel als Bureau Central-Dokumente zur Stellungnahme zir-
kulieren. Es ist beabsichtigt, bis ca. 1983 die Revisionen der CEI-
Schaltgerite-Publikationen grosstenteils beendet zu haben, wobei
eine neue koordinierende Arbeitsgruppe eine iibersichtliche Dar-
stellung anstreben soll. Das FK 17A wird sich demnach in den
néchsten zwei bis drei Jahren weiterhin mit diesen Revisionen als
Hauptaufgabe zu befassen haben. E.R.

FK 17B. Niederspannungsschaltapparate

Vorsitzender: G. Studtmann, Aarau;
Protokollfithrer: R. Spaar, Schaffhausen.

Das FK 17B trat im Berichtsjahr zu zwei Sitzungen zusammen.

Bei den internationalen Geschiften stand wiederum die vom
SC17B der CEI beschlossene Revision der Publikationen 144
(Schutzklassen fiur Gehéduse), 157 (Leistungsschalter), 158 (Schiitze),
292 (Motorstarter), 337 (Steuerschalter) und 408 (Lastschalter) im
Vordergrund.

An der im Juni 1980 in Stockholm abgehaltenen Sitzung des
SC 17B der CEI haben zwei Mitglieder des FK 17B teilgenommen.
Hinsichtlich der Ergebnisse der Sitzung wird auf den im Bull. SEV/
VSE 71(1980)17, S.965 erschienenen Bericht verwiesen. Es sei nur
noch hervorgehoben, dass sich das SC 17B nach langer Diskussion
gegen die Einflihrung alternativer Priifmethoden in Vorschriften der
CEI entschied. Séamtliche, das Revisionswerk betreffende Sekreta-
riatsdokumente sollen in iiberarbeiteter Form an der nédchsten Ge-
neralversammlung der CEI, die voraussichtlich im Herbst 1982 in
Rio de Janeiro stattfinden wird, diskutiert werden, um anschliessend
als Bureau Central-Dokumente in Zirkulation gebracht zu werden.

Im Bemiihen um Harmonisierung der (west-) europdischen Nor-
men konnten an der letzten Sitzung des TC 17B des CENELEC in
Paris insofern Fortschritte erzielt werden, als die Harmonisierungs-
dokumente zu den CEI-Publikationen fiur Leistungsschalter,
Schiitze, Motorstarter, Steuerschalter und Lastschalter mit den
bereinigten nationalen Abweichungen verabschiedet und zur Uber-
mittlung an das technische Biiro mit dem Antrag auf Inkraftsetzung
freigegeben wurden. In der Zwischenzeit hat die Generalversamm-
lung des CENELEC an ihrer Sitzung in Ziirich den Beschluss ge-
fasst, die zukilinftigen Harmonisierungsresultate als Europanormen
(EN) herauszugeben. Dieser Beschluss muss im TC 17B beraten
werden.

Auf nationaler Ebene unternahm das FK 17B Vorabkldrungen
betreffend die Herausgabe provisorischer Sicherheitsvorschriften fir
Steuerschalter und Lastschalter und wirkte an der Uberarbeitung
der provisorischen Sicherheitsvorschrift fir « Leistungsschutzschalter
fiir mehr als 63A» mit, die unter der Bezeichnung TP 17B/3C ver-
offentlicht wird.

Auf dem Arbeitsgebiet 17D, Niederspannungsschaltapparate-
Kombinationen, das vom FK 17B mitbetreut wird, liegen Sekreta-
riats-Dokumente tiber die neue Struktur der zu revidierenden Publi-
kation 439 sowie zu Vorschldagen betreffend die Durchfiihrung in-
terner Lichtbogentests zur Stellungnahme vor. An der néchsten
Sitzung des SC 17D der CEI im Juni 1981 in Montreux sollen diese
Unterlagen diskutiert werden. G. St.

FK 17C. Gekapselte Schaltfelder

Vorsitzender: D. Oehler, Aarau;
Protokollfiihrer: F. Mayr, Préverenges.

Das FK 17C trat im Berichtsjahr zu zwei Sitzungen zusammen
und hat sich mit den folgenden Problemen von allgemeinem Interesse
beschiftigt:

Das der 6-Monate-Regel unterstehende Dokument /7C( Bureau
Central) 34, Appareillage sous enveloppe métallique pour courant
alternatif de tensions nominales supérieures a 1 kV et inférieure ou
égales a 72,5 kV (Revision de la publication 298 de la CEI), wurde
eingehend besprochen und genehmigt. Nach Zustimmung einer
Mehrheit der in der CEI vertretenen Linder konnte dieses Doku-
ment als 2. Ausgabe der CEI-Publikation 298 herausgegeben werden.
Gegeniiber der fritheren Ausgabe ist bei den metallgekapselten
Schaltanlagen neu neben der metallgeschotteten und der metall-
umkleideten Bauart eine isoliergeschottete Ausfithrung vorgesehen.
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Wiihrend die dussere Umhiillung einer solchen Zelle aus Metall be-
steht, sind die Schottungswinde zwischen den verschiedenen Kom-
partimenten innerhalb der Zelle und der Shutter selbst aus Isolier-
material.

In analoger Weise wurde das ebenfalls unter der 6-Monate-Regel
stehende Dokument 17C(Bureau Central)35, Modification a la
publication 466 de la CEI (1974): Appareillage a haute tensions sous
enveloppe isolante. Modifications générales, behandelt. Dabei wurde
insbesondere auf die Diskrepanz der oberen Grenze des Anwen-
dungsbereiches der Betriebsspannung zwischen den Publikationen
298 (72,5 kV) und 466 (40,5 kV) hingewiesen. Auch diese modifi-
zierte CEI-Publikation 466 konnte nach Zustimmung einer Mehrheit
der entsprechenden Linder in Kraft gesetzt werden.

Der Nachtrag 2 zur CEI-Publikation 517, Appareillage a4 haute
tension sous enveloppe métallique de tensions nominales égales ou
supérieures a 72,5 kV, wurde nach umfassender Diskussion iiber die
damit in Zusammenhang stehenden Teilprobleme wie Erwdrmung,
Betriebsdruck, Priifungen und Sicherheit genehmigt.

Das Dokument 17C(Secrétariat)55 zur CEI-Publikation 517
tiber Storlichtbogenpriifungen wurde diskutiert und eine entspre-
chende Stellungnahme mit Prizisierungen und Ergidnzungen aus-
gearbeitet und eingereicht. D. Oe.

FK 20A. Netzkabel

Vorsitzender:  B. Schmidt, Cossonay;
Protokollfithrer: Ch. Wyler, Cortaillod.

Im Jahre 1980 hielt das FK 20A vier Sitzungen ab. Die Anderung
Nr. 1(1979) und die Erginzung 540A zur CEI-Publikation 540,
Méthodes d’essais pour les enveloppes isolantes et les gaines des
cables électriques rigides et souples, wurden als SEV 3321/1.1980
bzw. SEV 3321A.1980 ins Normenwerk des SEV aufgenommen. Zu
verschiedenen Entwiirfen betreffend die Neuauflage der CEI-Publi-
kation 287, Calcul des charges admissibles des cdbles en régime
permanent, und anderer CEI-Normen wurde Stellung genommen.

Die Hauptarbeit des FK 20A konzentrierte sich auf die Uber-
arbeitung der SEV-Regeln 3062 und 3154, die als SEV 3062.1981,
Regeln fiir Niederspannungsnetzkabel, herauskommen werden.

Das FK 20A wurde an der CEI-Tagung in Florenz durch seinen
Vorsitzenden vertreten. B.W.

FK 20B. Isolierte Leiter

Vorsitzender: H. R. Studer, Auslikon;
Protokollfiihrer: U. Keller, Luzern.

Das FK 20B fiihrte im Jahre 1980 drei Vollsitzungen und vier
Arbeitsgruppensitzungen durch, um die internationalen Norment-
wiirfe des SC 20B der CEI und des TC 20 des CENELEC zu be-
arbeiten.

Eine spezielle Arbeitsgruppe arbeitete an mehreren Sitzungen
Normentwiirfe tiber nicht harmonisierte isolierte Leitungen aus, die
als Erginzungen zu den Publikationen SEV 1081.1979, PVC-isolierte
Leitungen, und SEV 1082.1980, gummiisolierte Leitungen, heraus-
gegeben werden. '

Eine weitere spezielle Arbeitsgruppe arbeitete einen Entwurf,
SEV TP 20B/3A, Provisorische Sicherheitsvorschriften fiir Nieder-
spannungsleitungen mit Spezialisolation, aus, der zu Beginn des
Jahres 1981 im Fachkollegium diskutiert und dann als schweizeri-
scher Vorschlag dem SC 20B der CEI eingereicht werden soll.

Zwei Delegierte des Fachkollegiums nahmen an der Tagung des
TC 20 des CENELEC teil, die im Juni 1980 in Helsinki stattfand.

WH

FK 21. Akkumulatoren

Vorsitzender:  J. Piguet, Yverdon;
Protokollfithrer: U. Schiirch, Boudry.

Das FK 21 hielt im Jahre 1980 keine Sitzung ab. Die auftretenden
Fragen wurden auf dem Korrespondenzweg erledigt.

Aus dem Arbeitsgebiet des CE 21 der CEI, Accumulateurs, wur-
den 3 Dokumente unter der 6-Monate-Regel angenommen. Diese
drei Entwiirfe betrafen Abschnitte zu den CEI-Publikationen 95-1,
Préscriptions générales et méthodes d’essai, Conservation de la
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charge des batteries de démarrage, bzw. CEI-Publikation 95-2,
Dimensions des batteries de démarrage étroites basses.

Drei Entwiirfe fiir Traktionsbatterien und ein Entwurf fiir Star-
terbatterien wurden der 6-Monate-Regel unterstellt.

Ausserdem wurden verschiedene Sekretariatsentwiirfe verteilt.
Diese werden in Madrid an der Sitzung des CE 21 vom 19./20. Fe-
bruar 1981 zur Diskussion gelangen.

Aus dem Arbeitsgebiet des SC 21A, Accumulateurs alcalins,
wurden Dokumente unter dem 2-Monate-Verfahren angenommen,
u.a. Eléments parallélépipédiques rechargeables ouverts au nickel-
cadmium, deuxieme partie. U. Sch.

FK 22. Leistungselektronik

Vorsitzender:  H.J. Bossi, Baden;
Protokollfithrer: W. Brandenberger, Baden.

Das FK 22 trat im Berichtsjahr nicht zusammen, da keine wich-
tigen Traktanden vorlagen. Die laufenden Geschifte konnten auf
dem Korrespondenzweg erledigt werden.

Auch international traten weder das CE 22 noch seine Sous-
Comités zusammen, hingegen waren deren Arbeitsgruppen schr
tétig. Insbesondere traf dies fiir jene Arbeitsgruppe des CE 22 zu,
welche Vorschlige fiir die Koordinierung von gemeinsamen Anfor-
derungen hinsichtlich Betriebsbedingungen, Auslegung und Priifung
fur elektronische Geréte auszuarbeiten hatte, welche in Starkstrom-
Anlagen eingebaut werden sollen und welche durch verschiedene
Comités d’Etudes innerhalb der CEI, wie z. B. die CE 17, 41, 44, 64,
65, 66 und 75, betreut werden.

Zu diesem Zwecke wurde die Arbeitsgruppe durch Vertreter der
an einer solchen Koordination interessierten Comités d’Etudes er-
weitert. Diese Arbeitsgruppe bejahte die Notwendigkeit eines solchen
Vorhabens, fiir welches das CE 22 eine Art Pilotfunktion tiberneh-
men soll. Sie wird dem Comité d’Action der CEI ihre Vorschlige
zur Realisierung der geplanten Koordination unterbreiten. In der
Folge soll das Tétigkeitsgebiet des CE 22 entsprechend erweitert
werden.

Ferner wurde dem CE 22 griines Licht zur Griindung eines neuen
Sous-Comités fiir Stromrichter fiir regelbare elektrische Antriebs-
systeme gegeben. Die USA tiibernehmen das Sekretariat. W.B.

FK 23A. Installationsrohre

Vorsitzender: R. Ackermann, Arbon;
Protokollfiithrer: A. Holzer, Bern.

Das FK 23A hat im Jahre 1980 zwei Sitzungen durchgefiihrt, an
denen Normentwiirfe des SC 23A der CEI und Fragebogen des
CENELEC-Generalsekretariates behandelt wurden. An der fiir den
Mairz des kommenden Jahres geplanten Tagung des SC23A der
CEI wird eine grossere Anzahl Normentwiirfe iber Installations-
rohre behandelt werden, die vom Fachkollegium, zusammen mit den
bisher zu diesen Dokumenten eingegangenen Linderkommentaren,
eingehend diskutiert worden sind. Im Hinblick auf den CENELEC-
Beschluss, in Zukunft Normen iiber Installationsrohre als Euro-
pdische Normen herauszugeben, erachtet es das FK 23A fiir noch
wichtiger als bisher, sich aktiv an den Normungsarbeiten des
SC 23A der CEI zu beteiligen.

Die CENELEC-Fragebogen beziiglich der Ubernahme von CEI-
Publikationen ins Normenwerk des CENELEC hat das FK 23A in
Ubereinstimmung mit den Stellungnahmen verschiedener anderer
Linder so beantwortet, dass es einer solchen Ubernahme erst zu-
stimmen konne, wenn alle wichtigen Teil-2-Publikationen gedruckt
vorliegen. WH

FK 23B. Haushaltschalter und Steckvorrichtungen

Vorsitzender:  E. Richi, Horgen;
Protokollfiihrer: A. Pfenninger, Horgen.

Das FK 23B fiihrte 1980 sieben ganztédgige Sitzungen und acht
Arbeitsgruppen-Sitzungen durch. An verschiedenen internationalen
Sitzungen der CEI und des CENELEC haben Experten des Fach-
kollegiums teilgenommen. Die im FK 23B ebenfalls zu bearbeitenden
Dokumente der Sous-Comités 23C, 23G, 23H und 23J der CEI
erforderten zusétzliche Arbeit.
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Die Mitarbeit in den Gremien der CEI und des CENELEC
bestitigte die Notwendigkeit zur Harmonisierung der Vorschriften.

Die jahrelangen Bemiihungen fiir eine weltweit normalisierte
Steckvorrichtung 16 A/250 V haben zu einem Flachstiftsystem ge-
fahrt, das aber 1980 abgelehnt worden ist, da der Eurostecker nicht
mehr verwendbar gewesen wire. Da sich im internationalen Markt
eine vermehrte Anwendung des Eurosteckers 2,5 A/250 V fiir sonder-
isolierte Apparate bis ca. 550 W zeigte, wurden im SC 23C der CEI
zwei neue Arbeitsgruppen gebildet, wobei die GT 1 Normen fiir ein
neues System ausarbeiten soll, in welchem der Eurostecker gemiss
Publikation CEI 83, Normblatt C5, Variante II, steckbar ist. Die
GT 2 soll Normen fiir ein neues System fir 100...130 V basierend
auf Publikation 83, Normblatt A5...15 ausarbeiten.

Bei den Industriesteckvorrichtungen stehen die Arbeiten an den
CEI-Normen 309-1 und 309-2 vor dem Abschluss. Die CEI-Typen
2P+E, 32 A und 3P+E, 63 A bleiben in der Schweiz verboten, und
der Typ 2P-+E, 16 A darf nur beschrinkt verwendet werden.

Die Normen fiir Geritesteckvorrichtungen, CEI-Publikation 320,
werden um eine «heisse Steckvorrichtung 10 A, 250 V, 155 °C» er-
weitert. Eine Revision der CEI-Publikation 328, Interrupteurs pour
appareils, ist in Arbeit.

Normen fiir elektronische Schalter fiir Haushalt und dhnliche
Zwecke werden durch die GT 6 des SC 23B bearbeitet.

Im weitern wird tiber CEI-Normen fiir Einlasskasten, mobile
Mehrfachsteckdosen und Adapter sowie tiber eine spezielle 2polige
Einbausteckdose fiir 2,5 A/250 V fiir die Unterhaltungselektronik
unter Verwendung des EURO-Steckers diskutiert. E.R.

FK 23E. Schutzschalter fiir Niederspannungsinstallationen

Vorsitzender: H. Egger, Schaffhausen;
Protokollfiihrer: J. Kirchdorfer, Emmenbriicke.

Das FK 23E hat in drei ganztédgigen Sitzungen die vielen Ge-
schifte behandelt, welche zur Hauptsache durch eine Arbeitsgruppe
in neun ganztigigen Sitzungen vorbereitet worden sind.

Die provisorischen Sicherheitsvorschriften fiir Leitungsschutz-
schalter und Fehlerstromschutzschalter wurden weitgehend den in-
ternationalen Normen angepasst. Die provisorischen Sicherheitsvor-
schriften fiir Fehlerstromschutzschalter haben die neue Bezeichnung
TP 23E/2A-d erhalten. Ein Vergleich dieser provisorischen Sicher-
heitsvorschriften fiir Fehlerstromschutzschalter mit der CEE-Publi-
kation 27, dem CEI-Dokument 23E(Secretariat)28 und der VDE-
Bestimmung VDE 0664/ .. 80 zeigt, dass durch weitgehende Har-
monisierung nur noch kleine Abweichungen bestehen, die sich auf
die Priifergebnisse auswirken.

In den Arbeitsgruppen AG 093 und AG 094 des FK 64, in denen
Anwendungsprobleme der Fehlerstromschutzschalter behandelt
werden, beteiligten sich an den sieben ganztigigen Sitzungen auch
Mitglieder des FK 23E. Aus Informationsgriinden und zum Studium
gemeinsam interessierender Probleme, wurde in Schaffhausen eine
zweitdgige «D-A-CH-Sitzung» (Deutschland, Osterreich, Schweiz)
durchgefiihrt. An einer weiteren «D-A-CH-Sitzung» tiber Haus-
installationsprobleme, die in Miinster (Deutschland) stattfand, hat
auch ein Mitglied des FK 23E teilgenommen.

In Wien fand eine zweitdgige AbschluBlsitzung der GT 18 des
CE 64 der CEI statt, wo die in den Verteilnetzen auftretenden Gleich-
stromkomponenten behandelt wurden. Hier beteiligte sich ebenfalls
ein Mitglied des FK 23E. Im Schlussrapport, Dokument 64 ( Secre-
tariat) 308, sind fur das weitere Vorgehen im Punkt 8 Vorschldge an
das CE 64 und das Sous-Comité 23E festgelegt worden. Mehrere
Mitglieder haben das schweizerische Nationalkomitee an den Ta-
gungen des SC 23E in Sofia und in Florida vertreten.

Es werden immer wieder Versuche unternommen, die Priifungen
zu vereinfachen und zu erleichtern, was jedoch mit Riicksicht auf
die Sicherheit oft nicht in jedem Fall zugelassen werden darf. An
funftigigen Arbeitsgruppen-Sitzungen des SC 23E (GT 1 und GT 2)
haben Mitglieder des FK 23E aktiv mitgearbeitet. Unter dem Vor-
sitz des Protokollfithrers des FK 23E wurde das Dokument 23E
(Secretariat)27, Circuit Breakers for Equipment, in vier ganztagigen
Sitzungen uberarbeitet. Das vom FK 23E abgelehnte Dokument
23E(Secretariat) 25 tuber Schiitze fir Anwendungen im Haushalt,
benétigte zur Uberarbeitung zwei ganztigige Sitzungen. H.E.
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FK 23F. Leiterverbindungsmaterial

Vorsitzender: H. Woertz, Basel;
Protokollfithrer: H. Gerber, Ziirich.

Das FK 23F versammelte sich im Berichtsjahr zu zwei ganztigi-
gen und einer halbtédgigen Sitzung.

Die im Sommer 1976 durch zwei Mitglieder ausgearbeiteten Ent-
wiirfe der beiden CEI-Dokumente: 23F(Secretariat)16, Draft-Part
Two: Particular requirements — Twist-on connectors for copper
conductors und 23F( Secretariat)17, Draft-Part Two: Particular re-
quirements — Insulation piercing connectors for copper conductors,
wurden erneut vom FK behandelt, bevor diese als Sekretariats-
dokumente dem Sous-Comité 23F vorgelegt werden konnten. Zudem
wurde zu einem Kommentar des FK 17B zum Dokument /7B
(Secretariat) 210, Terminal blocks for industrial and similar use,
Part One: Terminal blocks for copper conductors, eine Stellung-
nahme ausgearbeitet.

Der Schwerpunkt der Arbeiten bestand in der Vorbereitung der
Tagungen der GT 1 in Kopenhagen und des SC 23F in Florida. Es
wurden verschiedene Dokumente tiberpriift, damit die beiden
schweizerischen Delegierten Vorschlidge fiir eine bessere Harmoni-
sierung mitnehmen konnten. Nach diesen Tagungen wurden die
Mitglieder iiber die gefassten Beschliisse orientiert. Dabei wurden
vor allem die Auswirkungen auf die Arbeiten an unseren nationalen
Vorschriften diskutiert.

Die Mitglieder des Fachkollegiums nahmen erfreut davon Kennt-
nis, dass H. Woertz zum Vorsitzenden des SC 23F, Connecting
devices, als Nachfolger des verunfallten G. Racz bestimmt worden
ist. Nachdem das Sekretariat der GT 1 der Schweiz zugeteilt ist,
musste der Vorsitzende diesen Posten einem anderen Fachkolle-
giumsmitglied tibergeben. H.G.

CT 25. Grandeurs, unités et leurs symboles littéraux

Présidente: M™€ E. Hamburger, Lausanne;
Secrétaire: M. P.D. Panchaud, Lausanne.

IL.a Commission Technique 25 a tenu séance le 13 mai 1980 a
Berne pour préparer la participation suisse aux séances du CE 25
des 9 et 10 juin a Stockholm et de son GT 1 [voir compte-rendu du
Bull. ASE/UCS 71(1980)17, p. 966].

La Publication CEI 27-2B qui contient les symboles pour les
réseaux linéaires a n portes, a paru a la fin de I’année.

Sur le plan international, le GT 1 prépare un recueil maniable
contenant tous les symboles usuels des différents fascicules de la
Publication 27. Le GT 5, auquel participa trés activement le DT
Walser, a préparé les symboles pour les machines éléctriques et le
document secrétariat y relatif devrait paraitre au début de 'année
1981. E. H.

FK 26. Elektroschweissung

Vorsitzender: H. Kunz, Ziirich;
Protokollfiihrer: vakant.

Auf nationaler Ebene befassten sich Mitglieder des FK 26 sehr
aktiv mit der Frage der Priifpflicht. Die Erorterung des ganzen
Fragenkomplexes erfolgte wihrend einer ganztigigen Sitzung mit
dem zustindigen Fachverband SFSS unter Anwesenheit je eines
Vertreters des Starkstrominspektorates und des FK 26. Konkrete
Anhaltspunkte iiber die vorgesehene Neuregelung der Bedingungen
fiir das Inverkehrbringen von Niederspannungsmaterial erbrachte
erst eine schriftliche Anfrage an das Bundesamt fiir Energiewirt-
schaft.

Auf Anregung des SVS, Basel, erfolgt eine Umfrage an alle in-
lindischen Geritehersteller und Vertriebsgesellschaften iiber Strom-
quellen, die sich fiir den Einsatz unter erhohter elektrischer Gefihr-
dung eignen. Zweck der Umfrage ist die Verminderung der Unfall-
gefahr im Anwenderbereich.

Wihrend der Berichtsperiode war das FK 26 erneut mit 2 Mit-
gliedern an insgesamt 4 Sitzungen des FK 4 des SVS, Basel, ver-
treten. Die Erarbeitung von allgemein sicherheitstechnischen Richt-
linien auf dem Gebiete der Schweisstechnik steht vor dem Abschluss.

Der Schwerpunkt der Tatigkeit konzentrierte sich auf CEI-Ebene
anldsslich der Tagung in Baden-Baden auf die Erarbeitung und
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Harmonisierung von Richtlinien iiber den Bau und die Anwendung
von Schweissgeréten.

Die sicherheitstechnisch hinreichend begriindete Eingabe des
CES iiber die Anhebung der minimalen Priifspannung zwischen
Primér- und Sekundirwicklung wurde allgemein unterstiitzt und
vom CE 26 gutgeheissen.

Vorgingig der Hauptsitzung befasste sich die Arbeitsgruppe 2
des CE 26 mit der Erarbeitung eines neuen Harmonisierungsvor-
schlages iiber den Einsatz von Geriten unter erhohter elektrischer
Gefihrdung. Grundsitzlich wurde die Technologie der neuen
Geritegeneration in die Diskussion miteinbezogen. Die Vorschlige
der GT 2 fiir neue Grenzwerte und Messmethoden kamen an der
Hauptsitzung erneut zur Sprache. Endgiiltige Beschliisse wurden
keine gefasst. Als weiteres wichtiges Traktandum behandelte das
CE 26 abschliessend den Harmonisierungsvorschlag iiber die Prii-
fung von Geritezubehor. H.K.

FK 28. Koordination der Isolation

Vorsitzender: Th. Heinemann, Oberentfelden;
Protokollfithrer: P. Joss, Ziirich.

Mit dem Dokument 28 (Suisse)36 vom Januar 1980 wurde gegen
das noch 1979 erschienene Dokument 28 (Bureau Central)51, Co-
ordination de I'isolement entre phases, Einspruch erhoben. Er betraf
die Fussnote zur Tabelle III, wo fir die Reihe 72,5 kV die fiir uns
unannehmbare ErhShung der Stosshaltespannung gegen Erde von
325 auf 350kV vorgesehen wurde. Im revidierten Dokument
28(Bureau Central)52, welches unter dem 2-Monate-Verfahren
stand, wurde diesem Einwand entsprochen. Der Weg scheint nun
frei zu sein fur die wichtige CEI-Publikation tber die Isolations-
koordination zwischen den Phasen, deren Ubernahme durch den
SEV im FK 28 zu behandeln sein wird. Auf internationaler Ebene
werden als Fortsetzung der Arbeiten die Koordination tiber offene
Trennstrecken und bei steiler StoBspannung erwartet.

Die im Vorjahr beschlossene Revision der Publikation SEV 4002.
1961 und 1964, Leitsitze fir die Koordination, Bemessung und
Prifung der Isolation von Hochspannungsfreileitungen, wurde im
Berichtsjahr intensiv bearbeitet. Eine Arbeitsgruppe hat in 3 Haupt-
sitzungen und zusitzlichen Sitzungen in Untergruppen ein Doku-
ment erarbeitet (SEV 3327-1z/1.1980, Entwurf vom 6. Oktober
1980). Es wurde an der Sitzung des FK 28 im November behandelt.
Nach der nun noch notwendigen Bereinigung verschiedener Anre-
gungen und Einwinde soll das Dokument zur Vernehmlassung ver-
schiedenen Fachkollegien zugestellt werden. Es ist das Ziel, dem
SEV-Konzept entsprechende Regeln fiir die Isolationskoordination
von Freileitungen zu schaffen und ergédnzend einen anwendungs-
orientierten Artikel im Bulletin erscheinen zu lassen. Es ist geplant,
diese Arbeiten im laufenden Jahr abzuschliessen. Th.H.

FK 28A. Koordination der Isolation fiir Niederspannungsmaterial

Vorsitzender: L. Regez, Zug;
Protokollfithrer: H. Mumprecht, Murten.

Das FK 28A fithrte im Berichtsjahr drei Sitzungen durch, an
denen Stellungnahmen zu den eingegangenen Dokumenten erarbeitet
und dem Delegierten des Fachkollegiums Instruktionen fir die
internationalen Sitzungen gegeben wurden.

Die GT 1 des SC 28A fiihrte 3 Sitzungen durch, an welchen der
Vorsitzende des FK 28A teilnahm.

An der Sitzung des SC 28A der CEI, welche vom 1. bis 3. Sep-
tember 1980 in Baden-Baden stattfand, wurde entschieden, das
Dokument 284 ( Bureau Central)9, Lignes de fuite, Complément au
Rapport 664 «Coordination de I'isolement dans l'air et les lignes
de fuite des matériels», als CEI-Rapport 664A herauszugeben.
Ferner wurde beschlossen, so rasch wie moglich den CEI-Rapport
664B, welcher eine Anleitung fiir die praktische Anwendung der
Rapporte 664 und 664A enthélt, zu erarbeiten und zu verdffent-
lichen. Ein Entwurf dieser Anleitung soll an der kommenden Sit-
zung, welche im Mirz 1981 stattfinden wird, behandelt werden.

Der Stand der Arbeiten des SC 28A beziiglich der Koordination
der Isolation fiir Niederspannungsmaterial und beziiglich Kriech-
und Luftstrecken ist der folgende:
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— Veroffentlicht: CEI-Rapport 664 Teil 1: Allgemeine

Definitionen
Teil 2: Koordination
der Isolation
Teil 3: Luftstrecken
— Vor der Verdffentlichung (6-Monate-Regel-Dokument
genehmigt):
CEI-Rapport 664A Teil 4: Kriechstrecken
— In Bearbeitung: CEI-Rapport 664B Teil 5: Erkldrungen
fiir die Anwendung.

Nach der Veroffentlichung des CEI-Rapports 664B sind alle
Unterlagen vorhanden, so dass die verschiedenen Comités d’Etudes
diese bei der Schaffung neuer Vorschriften beniitzen konnen. H.M.

FK 29. Elektroakustik

Vorsitzender: E.J. Rathe, Russikon;
Protokollfithrer: P. Zwicky, Dielsdorf.

Im Berichtsjahr fand keine Sitzung des Fachkollegiums statt, da
die vielen zur Stellungnahme vorliegenden CEI-Dokumente auf dem
Korrespondenzweg erledigt werden konnten. Zu einem deutschen
Vorschlag tiber eine Norm fiir die Zeitcodeaufzeichnung auf 14-Zoll-
Tonband bei 2-Spur-Aufzeichnung, den das Fachkollegium im posi-
tiven Sinn unterstiitzt, wurde eine Stellungnahme eingereicht. Ge-
madss dessen Beschluss wurden vom Vorstand des SEV verschiedene
als Regeln des SEV iibernommene CEI-Publikationen tiber Magnet-
band-Aufnahme- und Wiedergabeverfahren, iiber Schallplatten und
deren Wiedergabegerite, tiber die Prufung und Eichung von Ultra-
schallgeneratoren fiir therapeutische Anwendungen und tber diverse
Filter fir Gerdusch- und Vibrationsanalysen, welche zum Teil ver-
altet sind oder nicht mehr gebraucht werden, auf den 1. Mai 1980
ausser Kraft gesetzt, sowie zehn CEI-Publikationen aus dem gesam-
ten Gebiet der Elektroakustik unverindert als Regeln des SEV auf
den 1. Juli 1980 tibernommen.

An den Sitzungen des CE 29, der SC 29B, 29C und SC 29D der
CEI, die vom 21. bis 26. Juli 1980 in Sydney stattfanden, war kein
schweizerischer Delegierter anwesend.

Auf den 1. Januar 1980 wechselte das Amt des Vorsitzenden von
P.H. Werner auf Prof. Dr. E.J. Rathe iiber, wobei Herr Werner
noch bis zu seinem Eintritt in den Ruhestand bis Mitte Jahr als
Mitglied dem Fachkollegium angehorte. E.J R

FK 31. Elektrische Betriebsmittel fiir explosionsgefiihrdete Bereiche

Vorsitzender: E. Bitterli, Ziirich;
Protokollfiithrer: E. Maier, Schaffhausen.

Das gesamte Fachkollegium wurde zu keiner Sitzung einberufen.
Die stindige Arbeitsgruppe, welche alle Belange des FK 31 vor-
bereitend behandelt, hat 4 Sitzungen abgehalten, und eine Unter-
gruppe hat noch weitere 3 Sitzungen abgehalten. Die im letzten
Bericht erwdhnte Erweiterung des Fachkollegiums sowie eine Neu-
aufteilung der Aufgaben konnten noch nicht abgeschlossen werden.
Wohl wurden neue Mitglieder gewonnen, doch waren auch Austritte
zu verzeichnen. Zudem ist es schwierig, Mitglieder zu finden, welche
in der Lage sind, an internationalen Sitzungen teilzunehmen. Dies
hatte zur Folge, dass im Gegensatz zu fritheren Jahren das Schwei-
zerische Nationalkomitee an verschiedenen Tagungen nicht vertre-
ten war.

Das Hauptgewicht der Tétigkeit der Arbeitsgruppe lag in der
Ausarbeitung einer Reihe von Stellungnahmen zu Dokumenten der
CEI und des CENELEC. Die CEI legte ein 6-Monate-Regel-Doku-
ment tiber elektrische Installationen in explosiver Atmosphire zur
Abstimmung vor. Gemiss Antrag der Arbeitsgruppe, die einen Vor-
entwurf wegen ungentigender Koordination mit der CEI-Publikation
364 und Widerspriichen zu den HV abgelehnt hatte, enthielt sich das
Schweizerische Nationalkomitee aus den gleichen Griinden der
Stimme. Weitere Stellungnahmen erfolgten zu Vorschldgen iiber die
Zoneneinteilung, eine Ergdnzung der CEI-Publikation 79-11, Schutz-
art Eigensicherheit, sowie tiber die Auswahl des Materials fiir explo-
sive Atmosphidre. Den vorgesehenen Ergdnzungen 2 und 3 der
EN 50014, der 2. Ergidnzung der EN 50018 sowie der 1. Ergédnzung
der EN 50019 des CENELEC wurde zugestimmt. Zum Entwurf fir
Sicherheitsanforderungen an Farbspriihanlagen wurde vorgeschla-
gen, diese auf den Explosionsschutz zu beschrinken und solche tiber
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allgemeine elektrische und mechanische Sicherheit wegzulassen.
Weitere Stellungnahmen erfolgten zu Entwiirfen fiir die Ziindschutz-
art Vergusskapselung «m» und nichtmetallische Gehduse. Die er-
wihnte Untergruppe behandelte eine grosse Anzahl von Interpreta-
tionsvorschldgen zu den EN 50014 bis EN 50020.

Vertreter des Schweizerischen Nationalkomitees nahmen an Sit-
zungen des TC 31, des SC 31-1 (Allgemeine Regeln) sowie des SC
31-3 (Eigensicherheit) des CENELEC teil. E.B.

FK 32A. Hochspannungssicherungen

Vorsitzender: vakant;
Protokollfiihrer: vakant.

Das Fachkollegium 32A hat im Jahre 1980 keine Sitzung abge-
halten. Auf dem Korrespondenzweg wurde beschlossen, die CEI-
Publikation 644, Spécification relative aux éléments de remplacement
a haute tension destinés a des circuits comprenant des moteurs,
nicht in das Normenwerk des SEV zu tibernehmen. Hochspannungs-
sicherungen sind in der Schweiz nicht der Priifpflicht unterstellt,
werden aber von der Materialpriifanstalt des SEV auf Wunsch ge-
prift. Eine solche Priifung erfolgt in diesem Fall nach der CEI-
Publikation. Die erwdhnte CEI-Publikation wird zudem vom
CENELEC als Harmonisierungsdokument tibernommen. Eine lan-
deseigene, von der CEI-Publikation abweichende Vorschrift ist aus
diesem Grunde nicht zugelassen. Die SEV-Publikation 0214.1958,
Regeln fur Wechselstrom-Hochspannungssicherungen, ist deshalb
ausser Kraft gesetzt worden.

Das SC 32A der CEI hat im Berichtsjahr keine Sitzung abge-
halten. EK

FK 32B. Niederspannungssicherungen

Vorsitzender: J. Heyner, Aarau;
Protokollfithrer: W. Frei, Emmenbriicke.

Im Berichtsjahr hielt das Fachkollegium eine Sitzung ab. Fol-
gende wihrend lidngerer Zeit bearbeitete Aufgaben tiber den Einsatz
von Sicherungsmaterial in der Schweiz konnten abgeschlossen wer-
den:

Das Bundesamt fir Energiewirtschaft hat dem Antrag des CES
zum Verzicht auf die Prifpflicht fiir Sicherungen, die dem Schutz
von Halbleitern dienen, zugestimmt. Auf die Ausschreibung im
SEV-Bulletin zur Erhéhung des Mindestschaltvermdgens von Nor-
malleistungs- und Hochleistungssicherungen sind keine Einspriiche
erfolgt.

Zu verschiedenen internationalen Dokumenten wurden Stellung-
nahmen abgegeben. Zur Unterstiitzung der Delegierten in der GT 8,
Unification des caractéristiques fonctionnelles des coupe-circuit a
fusibles pour basses tensions, wurden verschiedene offene Fragen
diskutiert und Richtlinien festgelegt.

In mehreren Sitzungen hat die GT 8 an der 1979 durch das SC
32B beschlossenen Revision der Publikation 269, Coupe-circuit a
fusibles a basse tension, gearbeitet. Diese Aufgabe, die auch die
Teile 1, 2 und 3 mit den zu schaffenden Datenbldttern umfasst, ist
sehr umfangreich. An der nichsten Sitzung des SC 32B in Montreux
kann nicht die Gesamtrevision aller Teile vorgelegt werden. Bis
dahin sollen aber die revidierten Teile 269-1, -2, und -3 als Sekre-
tariatsdokumente vorliegen. W.F.

FK 32C. Miniatursicherungen

Vorsitzender: Th. Gerber, Bern;
Protokollfithrer: R. Schurter, Luzern.

Das Fachkollegium behandelte alle anfallenden Geschéfte auf
dem Zirkularweg. Nach der im Vorjahr erfolgten Ablehnung eines
unter der 6-Monate-Regel gestandenen Dokumentes tiber den Farb-
code von Miniatur-Schmelzeinsédtzen konnte nun dem tberarbeiteten
und unter das 2-Monate-Verfahren gestellten Dokument zugestimmt
werden; die schweizerischen Vorschldge wurden berticksichtigt. Zu
einem Sekretariatsdokument tiber Subminiatursicherungen fiir ge-
druckte Schaltungen bereitete das Fachkollegium eine Eingabe vor.

Das SC 32C hielt ebenfalls keine Sitzung ab. Die Erstveroffent-
lichung einer CEI-Publikation tiber Thermosicherungen wurde vom
CE 32 gutgeheissen. Th.G.
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FK 33. Kondensatoren

Vorsitzender: - G.A. Gertsch, Ziirich;
Protokollfiihrer: G. Sharma, Ziirich.

Das FK 33 hat 1980 keine Sitzung abgehalten.

Eine schriftliche Stellungnahme zu einem Dokument betreffend
zuldssiger Pegel der Oberschwingungsspannungen in NS- bzw. MS-
Netzen wurde von einem Mitglied ausgearbeitet.

Es fand ebenfalls keine Sitzung des CE 33 der CEI statt. Je ein
Mitglied des Fachkollegiums in den Arbeitsgruppen, welche die
Leistungskondensatoren, die selbstheilenden Niederspannungs-Lei-
stungskondensatoren, die Motorkondensatoren, das Wérterbuch
und die Kopplungskondensatoren behandeln, mitgewirkt. G.A.G.

FK 34A. Lampen

Vorsitzender: O. Gehring, Fribourg;
Protokollfiithrer: G. Lins, Ziirich.

Auf dem Gebiet des FK 34A wurden im Berichtsjahr die Normen
der CEI 64A(1979), Lampes a filament de tungsténe pour I’éclairage
général, 188/2(1979), Lampes a décharge a vapeur de mercure a
haute pression, und 630(1979), Encombrement maximal des lampes
pour éclairage général, unverindert als Regeln des SEV iibernom-
men. 1980 sind die weiteren Normen der CEI, 155A/1, Interrupteurs
d’amorgage (starters) pour lampes a fluorescence, 192/1, Lampes a
vapeur de sodium a basse pression, und 662, Lampes a vapeur de
sodium a haute pression, im Druck erschienen. Sie werden 1981 in
das Normenwerk des SEV iibernommen. Die Normen CEI 64A,
188/2 und 192/1 wurden auch durch das CENELEC als Harmoni-
sierungsdokumente (HD 199, HD 82 und HD 219) ibernommen.

Das FK 34A hielt im Berichtsjahr eine Sitzung zur Vorbereitung
der Sitzung des SC 34A der CEI, Lampes, in Stockholm im Juni
1980 ab. Dokumente der CEI-Traktandenliste wurden durchberaten
und zum Entwurf fir die Revision der CEI-Norm 432(1973), Pres-
criptions générales pour des lampes a filament du tungstene pour
usage domestique et éclairage général similaire, wurde eine schrift-
liche Stellungnahme ausgearbeitet.

An der Sitzung des SC 34A in Stockholm wurde u.a. die Revision
der CEI-Norm 432 fir die 6-Monate-Regel verabschiedet, ebenso
2 Entwirfe fir die neuen Normen, Lampes pour véhicules routiers.
Im weiteren wurden verschiedene Erginzungen und Anderungen zu
den bestehenden Publikationen des SC 34A fur die 6-Monate-Regel
angenommen [siehe Bericht im Bull. SEV/VSE 71(1980)17]. Die
Groupe de Travail PRESCO des SC 34A tagte im Marz 1980 in
Winchester (UK) und im Oktober 1980 in Bordeaux (F). JM

FK 34B. Lampensockel und Lampenfassungen

Vorsitzender: M. R. Fiinfschilling, Basel;
Protokollfiihrer: F. Roesch, Koblenz.

Die Sitzung des SC 34B der CEI in Stockholm vom Juni 1980
wurde an der Sitzung des FK 34B vom 20. Dezember 1979 vorbe-
reitet. An dieser Sitzung wurde u.a. ein neuer Entwurf fur die Revi-
sion der CEI-Publikation 400(1972), Douilles de lampes et de star-
ters pour lampes fluorescentes tubulaires, behandelt. Die zum Vor-
gdngerdokument eingereichten schweizerischen Stellungnahmen wa-
ren ziemlich gut beriicksichtigt worden, somit ergaben sich nur
kleinere Bemerkungen zum Dokument. Mit einigen Vorschligen
fur die Ergidnzung der CEI-Publikation 238, Douilles & vis Edison
pour lampes, war das FK 34B einverstanden, da sie zum Teil auf
schweizerischen Vorschldgen basierten. Gegen das Dokument tiber
schraubenlose Klemmen, das von der Leuchten-Norm iibernommen
wurde, hatte das FK keine Einwinde. Das Fachkollegium wurde
durch zwei neue Mitglieder verstarkt. Ein Wechsel im Vorsitz wird
Anfang 1981 wegen Arbeitsgebietswechsels des Vorsitzenden durch-
gefiihrt.

An der Sitzung des SC 34B der CEI in Stockholm nahmen zwei
Delegierte des FK 34B teil. Der Entwurf zur 2. Ausgabe der Publi-
kation 400 wurde dort u.a. nach ausfiihrlicher Behandlung fiir die
6-Monate-Regel freigegeben. Die Anderungsvorschlige zur Publi-
kation 238 wurden mit kleinen Anpassungen ebenfalls der 6-Monate-
Regel unterstellt. Da das 6-Monate-Regel-Dokument tiber Bajonett-
Lampenfassungen von zwei wichtigen Verbraucherlindern abgelehnt
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wurde, wird es neu uberarbeitet [siche Bericht im Bull. SEV/VSE
71(1980)17].

Die Groupes de Travail EPC 1, 2, 3 und 4 des SC 34B der CEI
tagten 1980 zweimal (in Winchester und Bordeaux) zur Vorbereitung
der Dokumente, diesmal jedoch ohne schweizerischen Delegierten.

Drei Compléments zur CEI-Publikation 61, Culots de lampes et
douilles, erschienen im Berichtsjahr. Sie werden durch das CENE-
LEC und auch durch den SEV iibernommen. JM

FK 34C. Vorschaltgerite fiir Entladungslampen

Vorsitzender: vakant;
Protokollfithrer: H. Roschmann, Oberglatt.

Das Fachkollegium hat im Berichtsjahr eine Sitzung abgehalten.
Der Vorsitzende und zwei weitere Industrievertreter sind infolge
Arbeitsgebietswechsels zuriickgetreten. Zwei neue Mitglieder wurden
gewdhlt, der Vorsitz bleibt voriibergehend vakant. Das Fachkolle-
gium widmete sich nachher der Vorbereitung der Sitzung des SC 34C
der CEI, Appareils auxiliaires pour lampes a décharge, vom Juni
1980 in Stockholm. Die dort zur Diskussion gelangenden Doku-
mente wurden durchberaten und zum Sekretariatsentwurf fiir eine
neue Publikation, Ballasts pour lampes a décharge (sans les ballasts
pour lampes tubulaires a fluorescence), wurde eine Stellungnahme
ausgearbeitet. Der Revision der CEI-Norm 458(1974), Ballasts
transistorisés pour lampes a fluorescence, hat das FK 34C unter der
6-Monate-Regel zugestimmt.

An der Sitzung des SC 34C der CEI in Stockholm nahm auch
der Delegierte des FK 34C teil. Der oben erwihnte Entwurf {iber
Vorschaltgerite fir Entladungslampen wurde u.a. fir die 6-Monate-
Regel verabschiedet. Zur Publikation 82 (4¢ édition), Ballasts pour
lampes tubulaires a fluorescence, die erst 1980 erschienen ist, wurden
bereits Erginzungen und Anderungen unter der 6-Monate-Regel
verteilt und weitere Erginzungen und Anderungen in Stockholm fiir
die 6-Monate-Regel verabschiedet. Sie alle werden in einer 5. Aus-
gabe beriicksichtigt [siche Bericht im Bull. SEV/VSE 71(1980)17].
Die Groupe de Travail COMEX des SC 34C der CEI hielt zwei
Sitzungen ab (in Winchester und Bordeaux), jedoch — infolge Riick-
tritts des FK-Vorsitzenden — ohne schweizerischen Delegierten. JM

FK 34D. Leuchten

Vorsitzender: W. Riemenschneider, Wettingen;
Protokollfithrer: W. Biel, Miinchenstein.

Zur CEI-Norm 598-1(1979), Luminaires, Premiére partie:
Reégles générales et généralités sur les essais, die unsere Sicherheits-
vorschriften fiir Leuchten, SEV 1053.1970, ablosen wird, waren
mehrere Dokumente mit Anderungen und Ergidnzungen zu behan-
deln. Zu einigen Dokumenten mussten Bemerkungen abgegeben
werden. Fir die spezifischen Anforderungen an Leuchten, enthalten
in der CEI-Norm 598-2, Luminaires, Deuxi¢me partie: Régles
particuliéres, Sections 1 a 21, wovon bereits acht Sektionen als CEI-
Publikationen erschienen sind, wurden weitere vier Sektionen unter
der 6-Monate-Regel und eine Sektion als Sekretariatsdokument be-
handelt. Zur CEI-Norm 570(1977), einschliesslich Anderung Nr. 1
(1979), Systémes d’alimentation électrique par rail pour luminaires,
die als SEV 1075.1978 und 1975M1.1979 lbernommen wurden,
konnte der Anderung Nr.2 zugestimmt werden. Zur Erledigung
obiger Arbeiten waren zwei Sitzungen des Fachkollegiums notwen-
dig.

Die internationale Arbeitsgruppe LUMEX des SC 34D der CEI
befasste sich an zwei Sitzungen mit der Ausarbeitung von weiteren
Sektionen zur Publikation 598-2 sowie mit noch ausstehenden Defi-
nitionen und Vereinbarungen zur Publikation 598-1. Das CES war
an beiden Sitzungen durch den Vorsitzenden des Fachkollegiums
vertreten. An der Sitzung des SC 34D der CEI in Stockholm vom
Juni 1980 wurde beschlossen, dass die Publikation 570 weiterhin
eine selbstidndige Publikation bleibt und nicht in 598 integriert wird.
Zu den Publikationen 598-1 und 598-2 lagen mehrere Dokumente
mit Ergidnzungs- und Anderungsvorschligen, ausgearbeitet von der
Arbeitsgruppe LUMEX, vor. Diese Dokumente und die dazu einge-
gangenen nationalen Bemerkungen wurden diskutiert und die Vor-
schlidge verabschiedet bzw. drei von ihnen an LUMEX zur weiteren
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Bearbeitung zuriickgegeben. An der Sitzung des SC 34D war das
CES durch einen Mitarbeiter seines Sekretariates vertreten.

Beide Normen der CEI, 570 und 598, dienen dem CENELEC als
Referenzdokumente zur Harmonisierung. Thre CENELEC-Uber-
nahme ist in Bearbeitung. Die CEI-Norm 570 wurde bereits ins
Normenwerk des SEV iibernommen, die CEI-Norm 598 wird nach
Abschluss der CENELEC-Harmonisierung als SEV-Sicherheits-
vorschrift ibernommen werden. W.R

FK 35. Trockenbatterien

Vorsitzender: P. Ruetschi, Yverdon;
Protokollfiithrer: C.J. Nadler, Bern,

Im Jahr 1980 fand keine Sitzung des CE 35 statt.

Das FK 35 versammelte sich zweimal, am 3. Juni 1980 und am
10. Oktober 1980.

Insgesamt musste das FK 35 im Jahr 1980 zu 92 Sekretariats-
Dokumenten und zu 49 Bureau Central-Dokumenten Stellung neh-
men.

Wichtige Traktanden waren: Code der Datierung fiir Trocken-
batterien, schnellere Normalisierung von neuen Typen, Normalisie-
rung von weiteren, sehr flachen Uhrenbatterien, Normalisierung von
Lithium-Knopfzellen und zusitzliche Qualititsbezeichnungen fiir
Trockenbatterien (z.B. R 20 N fiir normale Ausfithrung, R 20 C
fir Ausfithrung mit hoher Kapazitdt, R 20 P fiir Ausfithrung mit
hoher Leistung).

Das FK 35 beantragte, die CEI-Publikationen 86-1, Modifika-
tion Nr. 1, und 86-2, Modifikation 1 und 2, in der Schweiz in Kraft
zu setzen, P.R,

FK 36. Durchfiihrungen und Leitungsisolatoren

Vorsitzender:  B. Staub, Langenthal;
Protokollfithrer: H. Winter, Ziirich.

Der Schwerpunkt der Normungstitigkeit liegt z. Z. auf folgenden
Gebieten:

— Isolatorenverschmutzung (Auswahl, Priifung)

— Kunststoffisolatoren (Auswahl, Prifung)

— Prufung von Freiluftisolatoren (Restfestigkeit bei Beschidi-
gung, Verzinkung)

— Vorschriften fiir Freiluftisolatoren (Abmessungen, Toleranzen,
Krifte)

— Worterbuch: Isolatoren

Das Fachkollegium nahm an seiner 14. Sitzung sowie auf dem
Zirkularweg davon Kenntnis und beteiligte sich aktiv an den Nor-
mungsarbeiten durch Stellungnahmen und Mitarbeit in einer Ar-
beitsgruppe der CEI. B.S.

FK 37. Uberspannungsableiter

Vorsitzender: F. Schwab, Olten;
Protokollfithrer: R. Rudolph, Baden.

Die weiterhin international in Bearbeitung stehende Revision
der CEI-Publikation 99-1, Parafoudres a résistance variable pour
réseaux a courant alternatif, hat bei einigen Artikeln Ubereinstim-
mung ergeben. So konnte beziiglich der Vorschlédge tiber die Priifung
der Restspannung, die Betriebsversuche, die Prifung der Druckbe-
grenzer und die Abnahmeversuche Einigkeit erzielt werden. Ebenso
wurden bei der Revision des Anhangs D die Vorschlédge fiir Versuche
unter kiinstlicher Verschmutzung international angenommen. Be-
treffend die Typenpriifung wurde vor allem bei der Klassifizierungs-
und Versuchstabelle sowie der Frontansprechversuche in der sechs-
monatigen Umfrage keine Einigung erzielt, so dass diese Fragen
vom Komitee weiterbehandelt werden miissen. Als Resultat der
Sitzung in Warschau vom Mirz 1979 legte das Sekretariat den Ent-
wurf der Revision der Publikation 99-1A {iber die Auswahl- und
Anwendungskriterien von Ableitern, der wihrend Jahren behandelt
wurde, in vermutlich endgiiltiger Form, unter der 6-Monate-Regel
vor. Die Schweiz stimmte diesem Entwurf zu. Die Ergebnisse der
internationalen Umfrage stehen noch aus. F.S.

Bull. ASE/UCS 72(1981)14, 18 juillet



CT 38. Transformateurs de mesure

J. Tripod, Muttenz;
W. Erb, Baden.

Président:
Secrétaire:

La Commission Technique a tenu 2 réunions en 1980. En outre,
un Groupe de Travail a accepté d’étudier la fiabilité, I’assurance de
la qualité et I’entretien des transformateurs de mesure. Cette tiche
représente un travail important et a nécessité plusieurs réunions du
GT dont le rapport a été publié dans le Bull. ASE/UCS 72(1981)1,
p. 27 & 34. 1l est regrettable qu’aucune des entreprises intéressées de
Suisse Romande n’ait jugé utile de mettre son expérience pratique
a disposition en participant a ces travaux.

La coordination entre les recommandations pour les compteurs
et celles pour les transformateurs de mesure est poursuivie a 1’échelle
internationale avec la participation d’un délégué suisse.

La Publication 44-3(1980) de la CEI, Transformateurs de mesure
combinés, a été acceptée comme Recommandation de ’ASE. Par
contre, CEI 44-4(1980), Mesure des décharges partielles, n’est pas
admise en Suisse ou ce domaine est traité dans les Régles pour
I'unification de la mesure des décharges partielles a des transforma-
teurs de mesure, Publ. ASE 3304.1976.

Lors de la réunion du CE 38 a Stockholm, diverses modifications
furent acceptées en accord avec nos propositions nationales [voir
Bull. ASE/UCS 71(1980)17, p. 968] et, en outre, il fut décidé d’entre-
prendre une révision générale des Publications 185 et 186 de la CEI.

J.T.

FK 40. Kondensatoren und Widerstiinde fiir Elektronik
und Nachrichtentechnik

Vorsitzender: E. Ganz, Wettingen;
Protokollfithrer: R. Louys, Yverdon.

An einer ganztigigen Sitzung am 3. Juli 1980 in Bern wurden die
zahlreichen internationalen Entwiirfe kritisch durchgesehen. Beson-
ders genau und intensiv wurden die Dokumente betreffend Entstor-
mittel, vor allem iiber Entstordrosseln und komplette Entstorfilter,
studiert, da diese Entwiirfe schliesslich Grundlagen fir entspre-
chende Sicherheitsvorschriften des SEV bilden. Zu diesen Entwiirfen
wurden umfangreiche Stellungnahmen ausgearbeitet, in denen z.B.
zusitzliche Anforderungen an Kriech- und Luftstrecken, Anschluss-
querschnitte, Staub- und Wasserdichtheit usw. verlangt wurden, wie
sie auch bei anderen Sicherheitsvorschriften tiblich sind. Die iibrigen
Entwiirfe {iber gewohnliche diskrete Kondensatoren und Wider-
stinde sowie iiber passive Netzwerke und Hybridelemente fanden
im wesentlichen die Zustimmung des FK 40; lediglich zu einigen
Details wurden schweizerische Anderungswiinsche formuliert.

An der internationalen Zusammenkunft des CE 40 in Dubrovnik
(Jugoslawien) im November 1980 konnte leider kein Delegierter des
FK 40 teilnehmen, dagegen waren Mitglieder des FK 40 in folgenden
internationalen Arbeitsgruppen tétig:

WG 11, Method for measuring noise of potentiometers

WG 28, Testing of resistors for pulse conditions

WG 32, Radio interference suppression components and filters.
E.G.

FK 41. Relais

Vorsitzender: Ch. Hahn, Baden;
Protokollfithrer: P. Isler, Olten.

Das FK 41 hielt im Berichtsjahr eine Sitzung ab. Das CE 41 der
CEI versammelte sich im Berichtsjahr nicht. An dessen letzter Sitzung
(1979) wurde vereinbart, eine Pause einzuschalten, da eine ganze
Reihe von Dokumenten unter der 6-Monate-Regel national behan-
delt werden miissen. Die Diskussion der dazu eingereichten Stellung-
nahmen wird an der nichsten Sitzung 1981 in Montreux erfolgen.

Das FK 41 behandelte in der Folge mit 1. Prioritdt die zirku-
lierenden 6-Monate-Regel-Dokumente, die sich alle mit verschie-
denen Unterkapiteln der CEI-Publikation 255, Relais électriques,
befassen.

Den Dokumenten lber thermische Relais fiir den Motorschutz
und tiber Dauerversuche an Relaiskontakten ist auf dem Zirkular-
weg zugestimmt worden.

An der Sitzung des FK 41 wurde vier weiteren 6-Monate-Regel-
Dokumenten zugestimmt, Zwei dieser Entwiirfe befassen sich mit
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Messrelais mit einer Eingangsgrosse, ein Entwurf mit Messrelais mit
mehreren Eingangsgrossen und der vierte mit Impedanzrelais.

Die Entwirfe iiber Relaisdimensionen sowie Schutzsysteme
sollten nach Ansicht des CES nicht als Normen, sondern als Emp-
fehlungen herausgegeben werden.

Zu zwei Sekretariatsdokumenten iiber Messrelais mit einer Ein-
gangsgrosse und Uber Versuche von elektrischen Storeinfliissen an
Messrelais wurden Stellungnahmen ausgearbeitet.

Ferner wurde tber den Stand des Worterbuches (Modifikation
des Kapitels 446) sowie tliber einen Vorschlag fiir erginzende Be-
griffe der Schutzrelaistechnik (kommendes Kapitel 448) informiert.

Abschliessend erfolgte eine Orientierung tiber die Tagung 1980
der CIGRE in Paris. Ferner wurden die Berichte der Sitzungen des
CE 41 und der SC 41A und 41B der CEI vom 17. bis 22. September
1979 in Helsinki besprochen. Ch.W.H.

FK 42. Hochspannungspriiftechnik

Vorsitzender:  B. Gdnger, Wettingen;
Protokollfiihrer: B. Staub, Langenthal.

In seiner Sitzung vom 2. Juni 1980 beschéftigte sich das Gremium
mit den vom internationalen Sekretariat neu tiberarbeiteten Vorlagen
42 (Secrétariat) 32, Oscilloscopes et voltmeétres de créte pour essais
de choc, sowie 42(Secrétariat)33, Mesures de décharges partielles,
ferner wurde die Nutzlichkeit und Notwendigkeit einer Revision der
in den CEI-Publikationen 60-1...4 niedergelegten Bestimmungen
iiber Hochspannungspriifungen diskutiert und dazu dem Schweizer
Delegierten in der zustidndigen Arbeitsgruppe geeignete Anregungen
gegeben. Kritik an den vorgesehenen Festlegungen iiber die Mess-
gerdte bei Stossmessungen richtete sich vor allem gegen die als zu
large empfundenen Grenzwerte fiir den Gesamtfehler und die Kurz-
zeitstabilitit; diese wurden als unvereinbar mit den generellen Ge-
nauigkeitsanspriichen an Hochspannungsmessungen bezeichnet, und
es wurden enger gefasste Werte vorgeschlagen. Wie es sich dann
zeigte, werden diese Bedenken auch von anderen Nationalkomitees
geteilt, und es wird daher ein neuer Sekretariatsentwurf ausgearbeitet
auf der Grundlage, dass zwar das Instrument die Stabilitdtsanspriiche
erfiillen miisse, die Einhaltung der Genauigkeitsanforderungen aber
Sache des Messenden sei.

Das Dokument betr. die Teilentladungen entsprach in der jetzt
vorliegenden Form in vielem nicht den Vorstellungen des Fachkol-
legiums. Weil es an mehreren Stellen als zu ungenau oder gar miss-
verstandlich erschien, wurde eine ganze Reihe von Anderungen vor-
geschlagen und von deren Annahme die Zustimmung zum Gesamt-
dokument abhingig gemacht. In der Zwischenzeit ist nun allerdings
der Entscheid des Prasidenten des CE 42 bekanntgeworden, das
Dokument in der vorliegenden Form der 6-Monate-Regel zu unter-
stellen. B.G.

FK 44. Elektrische Ausriistung
von Maschinen fiir industrielle Anwendung

Vorsitzender:  J. Iseli, Briigg;
Protokollfithrer: E. Alzinger, Baden.

Das Fachkollegium trat am 25. Juni 1980 zur Behandlung ver-
schiedener Geschifte zusammen. Dabei wurden die detaillierten
Fragen im Rahmen des Dokuments 44 ( Bureau Central)50 zur Revi-
sion der Publikation 204 ausfiihrlich behandelt. Das FK 44 befiir-
wortete in seiner Stellungnahme das genannte Dokument. Im wei-
teren wurde die Beibehaltung der heutigen Publikationsnummer,
niamlich 204, empfohlen.

International schloss der in Personalunion wirkende Vorsitzende
des FK 44 und CE 44 die Abstimmung iiber das vorgidngige 6-Mo-
nate-Regel-Dokument [44(Bureau Central)48] ab. Die Ausarbeitung
des im ersten Abschnitt erwihnten Dokumentes unter dem 2-Mo-
nate-Verfahren sowie dessen Auswertung und Integration in die
definitive Publikation 204 (Ausgabe 1981) konnte dank der hervor-
ragenden Arbeit des Sekretirs des CE 44 weitgehend durchgefiihrt
werden. Der grosse Einsatz der Redaktionskommission sei an dieser
Stelle ebenfalls verdankt.

Ausblickend auf das nichste Jahr kann festgehalten werden, dass
mit der Veroffentlichung des langersehnten Grundlagendokuments
Publ. 204, Ausgabe 81, gerechnet werden kann. Dieses Dokument
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enthilt die fritheren Publikationen 204-1, 204—-1A, 204-1B, 204-1C,
204-1D, 204-2, 204-3. Im weiteren wird im Rahmen der 46. Réunion
Générale der CEI die Ausrichtung und das weitere Tatigkeitsfeld
des CE 44 festzulegen sein, was wiederum Riickwirkungen auf das
FK 44 haben wird. J. L

FK 45. Elektrische Messgeriite zur Verwendung
im Zusammenhang mit ionisierender Strahlung

Vorsitzender: L. Rybach, Ziirich;
Protokollfithrer: M. Gutzwiller, Aarau.

Das FK 45 trat im Berichtsjahr nicht zusammen. Die vorliegen-
den Dokumente wurden auf dem Zirkularweg gepriift und konnten
ohne wesentliche Einwdnde verabschiedet werden. Yom Erscheinen
von sechs neuen CEI-Normen wurde Kenntnis genommen, jedoch
kein Antrag auf Ubernahme in das Normenwerk des SEV gestellt.

Die Sitzungen des CE 45 und seiner Sous-Comités und Arbeits-
gruppen fanden im Juni 1980 im Rahmen der 45. Generalversamm-
lung der CEI in Stockholm statt. Da kein Schweizer Delegierter
diese Sitzungen besuchen konnte, wurde von den Tagungsergebnis-
sen anhand der Protokolle Kenntnis genommen. M.G.

FK 46. Kabel, Drihte und Wellenleiter fiir die Nachrichtentechnik

Vorsitzender: W. Druey, Winterthur;
Protokollfithrer: A. Bosshard, Herisau.

Dem gegen Ende des Jahres zur Abstimmung unter der 6-
Monate-Regel unterbreiteten Dokument 46A4( Central Office)104,
Radio-frequency cables, Part X: General requirements and tests for
single-unit coaxial CATV cables, wurde auf dem Zirkularweg zu-
gestimmt. Ebenfalls zugestimmt wurde einer Anderung des Gel-
tungsbereiches der CEI-Publikation 1541, Flanges for waveguides,
Part 1: General requirements and measuring methods.

Das Fachkollegium trat am 30. September zu seiner 27. Sitzung
zusammen. Sie diente hauptséichlich der Orientierung tiber die lau-
fenden Arbeiten. Die Unterstellung des Dokumentes 46D (Secre-
tariat)66, Recommended dimensions for hexagonal and square
crimping-die cavities, indentors, gauges, outer conductor crimp
sleeves and centre contact crimp barrels for r.f. cables and connec-
tors, unter die 6-Monate-Regel wurde gutgeheissen. Ferner wurde
die Ubernahme in das Normenwerk des SEV der folgenden CEI-
Publikationen beschlossen: 169-12, R.F. coaxial connectors with
screw coupling, unmatched (Type UHF); 169-15, R.F. coaxial con-
nectors with inner diameter of outer conductor 4,13 mm (0.163 in)
with screw coupling—Characteristic impedance 50 ohms (Type
SMA) und 636, Flexible waveguide assembly performance.

Vom 9. bis zum 11. Juni des Berichtsjahres fanden Sitzungen des
SC 46D in Stockholm statt, an welchen leider kein schweizerischer
Delegierter teilnehmen konnte.

Die UK 46C, Kabel und Drdhte fiir die Nachrichtentechnik, hielt
im Berichtsjahr eine ganztigige Sitzung ab. Dabei wurden die
Beschliisse und Traktanden der im Herbst letzten Jahres in Ottawa
abgehaltenen internationalen Sitzungen, in Ermangelung eines Pro-
tokolls, behandelt.

Der revidierten CEI-Publikation 189-2 konnte nicht zugestimmt
werden, da sie zu viele Abweichungen gegeniiber dem inzwischen
erschienenen entsprechenden PTT-Pflichtenheft aufwies. Dem vor-
erst abgelehnten Dokument 46C( Bureau Central)111 konnte nach-
traglich auf dem Korrespondenzweg zugestimmt werden, da unsere
Forderung fiir den gelb-griinen Leiter It. 46C( Bureau Central)131
erfiilllt wurde. Den {ibrigen Revisionen der 189er-Publikationen
wurde zugestimmt. Dem Basisdokument fiir Aussenkabel mit poly-
dthylenisolierten Leitern konnte nicht zugestimmt werden, da man
die dielektrischen Festigkeiten und die darin zuldssigen Kopplungs-
kapazititen als ungeniigend betrachtet. Das betreffende PTT-Pflich-
tenheft ist seit Dezember in Kraft. Kiinftige Arbeitsgebiete zeichnen
sich bereits durch die Einfithrung der PCM-Technik in Telefon-
zentralen ab.

UK 46E, Faseroptik. Die Normierungsbestrebungen im Bereich
der Faseroptik sind in ein aktives Stadium getreten. Das Jahr 1980
brachte die internationale Standardisierung von zwei Glasfasern.
Bei den Glasfasern mit Gradientenindex ist ein Typ mit 50 ym Kern-
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durchmesser und 125 um Manteldurchmesser und bei den Stufen-
indexfasern ein Typ mit 200 pm Kerndurchmesser normiert. Ar-
beitsgruppen (mit Schweizer Beteiligung) sind aktiv in den Bereichen
der Fasern und Kabel, der Terminologie, der Stecker und bei Teilen
der Endausriistung. W.D., H. K., H M.

FK 47. Halbleiterbauelemente

Vorsitzender: W. Druey, Winterthur;
Protokollfiihrer: H. Schenkel, Zug.

Die Traktandenliste der 69. Sitzung des Fachkollegiums am
29. Januar 1980 erwihnte 26 Bureau Central-Dokumente zur Be-
schlussfassung, 2 Traktandenlisten fiir die internationale Tagung
vom 4, bis 15. Februar in Orlando (USA), 30 Abstimmungsrapporte,
49 Sekretariats-Dokumente und 19 Lindervorschlige zur Diskus-
sion. Zu keinem der Dokumente waren personliche Stellungnahmen
eingegangen.

Den zur Abstimmung vorliegenden Dokumenten wurde zuge-
stimmt, mit Ausnahme derjenigen fiir die Normung von Gehiuse-
typen, bei denen sich das Fachkollegium grundsétzlich der Stimme
enthilt. Es konnten immerhin dem einzigen schweizerischen Dele-
gierten an die Sitzungen in Orlando einige Kommentare mitgegeben
werden. Ww. D.

FK 48. Elektromechanische Bestandteile fiir Elektronik
und Nachrichtentechnik

Vorsitzender: F. Baumgartner, Ziirich;
Protokollfithrer: vakant.

Das Fachkollegium hat im Berichtsjahr keine Sitzung abgehalten.
Alle internationalen Dokumente wurden auf dem Korrespondenz-
weg behandelt und verabschiedet.

Die nichsten internationalen Sitzungen des CE 48 und seiner
Unterkommissionen SC 48B, Connecteurs, SC 48C, Interrupteurs,
SC 48D, Structures mécaniques pour équipement électronique, fin-
den im Rahmen der Réunion Générale der CEI vom 15. bis 28.Juni
1981 in Montreux statt. F.B.

FK 49. Piezoelektrische Bauelemente
fiir Frequenzsteuerung und Frequenzselektion

Vorsitzender: U. Peier, Neuchatel;
Protokollfithrer: W. Vogt, Bern.

Im Hinblick auf die vom 30. Mérz bis zum 4. April 1981 in
Warschau stattfindenden internationalen Sitzungen des CE 49 wurde
die fiir den Herbst 1980 vorgesehene Sitzung des FK 49 auf Anfang
1981 verschoben, so dass 1980 keine Tagung stattfand.

Auf der internationalen Ebene haben etliche Dokumente die
Abstimmungsphase hinter sich gebracht und werden nach der War-
schauer Konferenz in Druck gehen. Sie behandeln unter anderem
die folgenden Themen:

Gehduseabmessungen fiir Armbanduhrenquarze
Anleitung far Beniitzer von Schwingquarzen; ein Dokument,
das sich an den Oszillator- bzw. Filterbauer richtet.

Ergianzung und Verbesserung der Messmethoden fir Schwing-
quarze. Hierbei wird der Verwendungsbereich von bisher 1...125
MHz auf 1...200 MHz ausgedehnt. Mit der neuen Methode konnen
auch die Ersatzparameter bestimmt werden, widhrend nach CEI-
Publikation 444 nur die Resonanzfrequenz und der Serieresonanz-
widerstand ermittelt werden konnten.

Eine Arbeitsgruppe befasst sich mit Oberflichenwellenfiltern
(SAW-Filter). Hier ist ein Dokument in Arbeit, das die Begriffe und
Definitionen fiir Bandpassfilter behandelt und ein weiteres, das sich
mit den Abmessungen befasst.

Da bekanntlich der synthetische Quarz den Naturquarz aus fast
allen Anwendungsbereichen verdringt hat, ist eine Norm fir syn-
thetische Quarze dringend notwendig. Ein Dokument befasst sich
mit den Spezifikationen fiir synthetischen Quarz, wahrend ein an-
deres sich mit vororientierten, pridimensionierten Barren («lum-
bered bars») befasst; ein weiteres beinhaltet eine Anleitung fiir Be-
niitzer, die Schwingquarzhersteller also. U.P.
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FK 50. Klimatische und mechanische Priifungen

Vorsitzender: W. Druey, Winterthur;
Protokollfithrer: E. Ganz, Wettingen.

An zwei ganztidgigen Sitzungen wurden insbesondere die zahl-
reichen internationalen Entwiirfe des CE 50 und seiner Sous-Comités
50A, B und C sowie des CE 75, Classification des conditions d’en-
vironnement, eingehend besprochen. Wihrend nahezu allen aus dem
Arbeitsgebiet des CE 50 stammenden Entwiirfen vorbehaltlos zu-
gestimmt werden konnte (lediglich die beiden Entwirfe «Guide for
equipment seismic procedure» und «Proposal for test Fy: Vibration,
sinusoidal modulated» fanden technische und redaktionelle Kritik),
wurden die aus dem Arbeitsgebiet des CE 75 stammenden Entwiirfe
einhellig abgelehnt. Die Mitglieder des FK 50 sind nach wie vor
der Ansicht, dass der vom CE 75 eingeschlagene Weg der Aufstel-
lung von eng definierten Klassen sdmtlicher moglicher Umwelt-
faktoren und deren Zuordnung zu verschiedenen Beanspruchungs-
arten (Lagerung, Transport, Einsatz in verschiedenen Raumarten
usw.) fur Industrie und Handel zum Teil zu unmdoglichen und stark
verteuernden Normen fiihrt. In zum Teil umfangreichen schweizeri-
schen Stellungnahmen mit konkreten Gegenvorschldgen wurde diese
Auffassung international bekanntgegeben, doch leider besteht die
internationale Mehrheit auf der vom Sekretariat des CE 75 vor-
gegebenen Tendenz.

An den Sitzungen des CE 50 und CE 75 und deren Sous-Comités
konnte leider kein Delegierter des FK 50 teilnehmen. Sitzungen
internationaler Arbeitsgruppen, in denen Delegierte des FK 50 als
Mitglied eingeschrieben sind, fanden im Berichtsjahr keine statt.

Auf nationaler Ebene wurde die unverdnderte Inkraftsetzung des
gesamten Publikationenwerkes des CE 50, Publication 68: Essais
fondamentaux climatiques et de robustesse mécanique, Publication
68—1: 1re partie: Généralités, Publication 68-2-...: 2¢ partie: Essais,
Publication 68-3—...: 3¢ partie: Informations de base, als Regeln
des SEV in die Wege geleitet. Das gesamte Prozedere der Inkraft-
setzung soll Mitte 1981 abgeschlossen sein.

Fiir die UK 50D, Brandgefiihrdungspriifungen, musste aus Termin-
griunden kurzfristig eine Sitzung anberaumt werden, um die hidngigen
Dokumente 50D (Secrétariat) 15, 16 und 17 noch durch das Plenum
behandeln lassen zu konnen. Im Sommer fand dann anldsslich der
45. Generalversammlung der CEI in Stockholm eine Sitzung des
SC 50D statt, an der die Schweiz durch zwei Delegierte vertreten war.

Die Hauptarbeit des SC 50D in Stockholm bestand darin, die
wesentlichsten Sekretariatsdokumente noch einmal griindlich zu
sichten und zu diskutieren, da seit der Zusammenkunft in Dubrovnik
neuere Erkenntnisse und Argumente berticksichtigt werden mussten.
Schliesslich musste auch der gemeinsame Nenner gefunden werden,
unter welchem die verschiedenen Aspekte der Brandgefihrdungs-
priifung in der CEI-Normensammlung zu publizieren seien.

Man konnte sich darauf einigen, dass alle hingigen Sekretariats-
dokumente, insbesondere 50D(Secrétariat)13, 14, 15, 16, 17 und 18
nach redaktioneller Bereinigung der 6-Monate-Regel unterstellt
werden. Im Hinblick auf diese Arbeiten konnte die ndchste Sitzung
des SC 50D frithestens im Herbst 1981 oder Frithjahr 1982 statt-
finden.

Die Unterkommission 50/KE, Korrosionseinfluss auf Kontakte,
trat 1980 nur einmal zu einer Sitzung zusammen.

Thre Arbeitsausschiisse fiir Oberflichenuntersuchungen; Redak-
tion des Schlussberichts zu den Langzeitauslagerungen, besprachen
ihre Probleme in je einer Sitzung.

Die Ausarbeitung des Schlussberichtes iiber die Langzeitauslage-
rungen erfuhr eine Verzogerung. Der Bericht wird im Laufe des
Jahres 1981 fertiggestellt.

Die Vorversuche fiir die Kurzzeitauslagerung mit Schadgaskon-
zentrationen nach CEI sind abgeschlossen. Entsprechende Auslage-
rungen werden 1981 in grosserem Umfange durchgefiihrt. Auslage-
rungen mit niedrigerer Gaskonzentration sind noch in Verarbeitung.

E.G.; F.F., A.K.
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CT 51. Composants magnétiques et ferrites

Président: R. Goldschmidt, Lausanne;
Secrétaire: Ph. Robert, Lausanne.

L’activité¢ de la Commission Technique 51 a été réduite en 1980,
en raison particuliérement de la vacance au poste de secrétaire a la
CEI pour le CE 51. Aucune réunion n’a donc été nécessaire, les
réponses aux documents soumis pouvant étre élaborées par voie
épistolaire.

Le British Electrotechnical Committee a maintenant repris le
Secrétariat du CE 51 au niveau de la CEI, ce comité ne devrait donc
pas tarder a retrouver son niveau d’activité normal. Ph.R.

FK 52. Gedruckte Schaltungen

Vorsitzender:  F. Richard, Solothurn;
Protokollfiihrer: vakant.

Das Fachkollegium trat im Berichtsjahr zu einer Sitzung zusam-
men, um die Delegation der Schweizerischen Nationalkomitees und
die Stellungnahmen fir das Internationale Meeting in Briissel vom
17. bis 21. November 1980 festzulegen.

Folgende wichtige Publikationen sind nun gedruckt erhiltlich:

286-1, Gurtung von Bauteilen (2. Ausgabe)

326-3, Konstruktions- und Anwendungsrichtlinien

3264, Spezifikation fiir Platten ohne Durchmetallisierungen

326-5, Spezifikation fir Platten mit Durchmetallisierungen

326-6, Spezifikation fiir Mehrlagenschaltungen

Die Teile 326-7 und -8 liber Spezifikationen fiir flexible gedruckte
Schaltungen wurden zum Druck freigegeben, ebenso die Revisionen
der Publikationen

249-1, Priifmethoden fiir Basismaterialien

249-3, Spezifikation 1 iiber Prepreg-Material

Noch im Abstimmungsverfahren unter der 6-Monate-Regel steht
die Revision der Brennbarkeits-Priifmethoden in der Publikation
326-2. Die bisherige Bunsenbrenner-Methode wird ergdnzt mit der
Glihdrahtmethode und der Nadelflammenprifung. Sie dienen zur
Beurteilung von starren Platten. Methoden fiir flexible Leiterplatten
sollen folgen.

Als Sekretariatsentwiirfe stehen zur Diskussion:

Anpassung der Priiffilme zur Publikation 326-6 auf Mehrlagen-
schaltungen mit mehr als 6 Ebenen.

Spezifikation fiir flexibles kupferkaschiertes Polyimid.

Spezifikationen fiir Epoxi-Basismaterial mit Papierinnenlagen
und Glasgewebe-Decklagen bzw. mit ungewobenem Glasfaserkern
und Glasgewebe-Decklagen.

Ein Vorschlag des Deutschen Nationalkomitees geht dahin, die
Rasterfestlegung in der CEI-Publikation 97 erneut in einer Arbeits-
gruppe zu diskutieren, vor allem im Hinblick auf den Einsatz von
rechnerunterstiitzten Konstruktionsmethoden mit sehr feinen Leiter-
rastern und der praktisch unverdnderten parallelen Existenz von
Zoll- und metrischen Systemen. Beschliisse wurden noch keine
gefasst. F.R.

FK 55. Wickeldrihte

Vorsitzender: L. Regez, Clarens;
Protokollfiihrer: F. Cuennet, Breitenbach.

Das FK 55 trat im Berichtsjahr zu einer ganztigigen Sitzung
zusammen. Als zentrales Problem wurde die Ubernahme von CEI-
Publikationen diskutiert. Anstelle der Ubernahme von ganzen CEI-
Publikationen sollen Normblitter ausgearbeitet werden, deren An-
gaben dem Inhalt der CEI-Publikationen entsprechen.

Das CE 55 der CEI hat beschlossen, in Zukunft die neuen CEI-
Publikationen in Form von Leseblittern, entsprechend unseren
Normbléttern, herauszugeben.

Die Ubernahme existierender VSM-Normblitter in das Normen-
werk des SEV geht nur langsam voran, da in vielen Fillen auf die
revidierten CEI-Publikationen gewartet werden muss.

An der Sitzung der GT 1 des CE 55 vom 15. und 17. Juni 1980
in Goteborg war das CES durch einen Delegierten vertreten. F. C.
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CT 56. Fiabilité et maintenabilité

Président: P.L. Boyer, Berne;
Secrétaire: F. Richard, Soleure.

La CT 56 n’a tenu aucune réunion en 1980 étant donné le
nombre trés restreint de documents soumis a ’examen au cours des
dix premiers mois de I’année. En vue de la prochaine réunion du
CE 56 de la CEI a Tel Aviv, du 23 au 27 mars 1981, plusieurs docu-
ments ont été distribués en novembre et décembre 1980. 11 se rap-
portent essentiellement aux sujets suivants:

terminologie de la fiabilité

— essais de la fiabilité des équipements
maintenabilité des équipements

gestion de la fiabilité

modes de défaillance et analyse de leurs effets

Une réunion de la CT 56 se tiendra au début de 1981 afin de
prendre position sur ces documents représentatifs du domaine d’ac-
tivité actuel du CE 56.

La coordination des activités avec le TC 69 de I'ISO, Application
des méthodes statistiques est actuellement bien établie. Une sem-
blable coordination avec le TC 176 de 'ISO, Assurance de la qualité,
est en cours d’examen. Le sujet de la fiabilité du logiciel a été égale-
ment considéré par le CE 56. Il apparait que les conditions ne sont
actuellement pas réunies pour justifier une activité de normalisation
dans ce domaine. P.L.B.

FK 57. Trigerfrequenzsysteme fiir Verbindungen
iiber Hochspannungsnetze und Fernwirksysteme

Vorsitzender:  A. de Quervain, Ziirich;
Protokollfiihrer: R. Ritter, Bern.

Das FK 57 fiihrte im Jahre 1980 zwei Sitzungen am 20. Mai 1980
und am 6. August 1980 durch, welche beide der Vorbereitung der
Sitzung des CE 57 in Wien vom 7./8. Oktober 1980 dienten. Das
war notwendig, da die relevanten Sekretariatsdokumente Gber eine
langere Zeitperiode verteilt eingetroffen waren. In Zukunft soll ver-
mehrt darauf geachtet werden, dass eine solche Aufspaltung von
Sitzungen nicht mehr notwendig wird. Es handelt sich um die vier
folgenden Dokumente:

57 (Secretariat) 40, Telecontrol Equipment and Systems
Part 1: General Description

57 (Secretariat)41, Telecontrol Equipment and Systems
Part 5: Telecontrol Communications Protocols

57 (Secretariat)43, Line Traps, revision of Publication 353

57(Secretariat) 44, Telecontrol Equipment and Systems
Part 2: Environmental Conditions

Das Dokument 57(Secretariat)43 lag in einer Uberarbeiteten
Form vor, zu der, ausser redaktionellen Anpassungen, das FK 57
seine Zustimmung geben konnte. Die drei weiteren Dokumente
57(Secretariat)40, 41, 44 sind uberarbeitete Fassungen von Doku-
menten, welche im Jahresbericht 1979 erwdhnt worden sind und die
mit noch nicht erschienenen Teilen die «Standards for Telecontrol
Equipment and Systems» bilden werden. Auch diesen drei Doku-
menten konnte das FK 57, abgesehen von redaktionellen Anderun-
gen, die Zustimmung geben. .

Die Sitzung des CE 57 vom 7./8. Oktober 1980 in Wien war mit
Schwergewicht der Behandlung der obengenannten Dokumente
gewidmet. Wihrend der iiberarbeitete Part 1, General Description,
allgemein Zustimmung fand, bestanden seitens Deutschland und
Frankreich gewichtige grundsétzliche Einwénde, welche in der Frage
gipfelten, ob eine Einleitung zu einem ganzen Satz von Standards
vor oder nach Ausarbeitung der verschiedenen Parts erscheinen
solle. Eine ausgedehnte Diskussion zeigte jedoch, dass das vorge-
schlagene Verfahren, die grundsitzlichen Uberlegungen auch zeitlich
an die Spitze zu setzen, fiir das Verstdndnis der nachfolgenden
Dokumente mehr Vorteile biete. Alle diskutierten Dokumente sollen
noch einmal iiberarbeitet, jedoch nicht grundsétzlich abgedndert
werden. Aufgrund von Vorschlidgen verschiedener Nationalkomitees
wurde fir jedes Dokument eine gesonderte neue Arbeitsgruppe
gebildet.

Eine nidchste Tagung des CE 57 soll voraussichtlich erst 1982
stattfinden. A.d.Qu.
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FK 59. Gebrauchswert elektrischer Haushaltapparate

Vorsitzender: U. L. Hammer, Oberbuchsiten ;
Protokollfithrer: H. Niklaus, Solothurn.

Das FK 59 hielt am 20. August 1980 in Ziirich eine Sitzung ab,
der als Géste auch der Prisident und ein Vizeprisident des CES
beiwohnten. Der Prisident des CES unterstrich die grosse Bedeutung
des FK 59, das als Bindeglied zwischen dem CES, den Konsumenten,
der Industrie und dem Handel zu betrachten ist. Anhand der Muta-
tionen wurde ein spezieller Dank an den altershalber zuriickgetre-
tenen H. Meier (Verzinkerei Zug AG) gerichtet, der seit 1966 im
FK 59 und in zwei seiner Unterkommissionen aktiv titig war. Der
Vorsitzende gab eine Standortbestimmung und umriss die Aufgaben
des FK 59 betreffend Normen, Priifmethoden, Warendeklarationen,
Charakteristiken fiir Konsumenteninformation.

Das CENELEC/TC 59X, Information des consommateurs sur
la consommation d’énergie des appareils électrodomestiques, hat
drei Harmonisierungsdokumente (HD) und einen Entwurf tiber die
Messmethoden des Energieverbrauchs und diesbeziigliche Kon-
sumenteninformation fiir verschiedene elektrische Haushaltapparate
(Backofen, Waschmaschinen, Geschirrspiilmaschinen und Fernseh-
apparate) ausgearbeitet. Inzwischen hat die CCE (Commission des
Communautés Européennes) eine allgemeine EG-Richtlinie (Direk-
tive) uber die Etikettierung des Energieverbrauches der Haushalt-
apparate und spezielle Richtlinien bzw. Richtlinien-Entwiirfe iiber
deren Anwendung auf elektrischen Backofen, Waschmaschinen,
Geschirrspiilmaschinen, Kiihlgerdten und Fernsehapparaten ver-
offentlicht. Zwischen den CENELEC-Harmonisierungsdokumenten
und den EG-Richtlinien bestehen gewisse Differenzen, so z.B. in den
Toleranzen des Energieverbrauches. Nach ihrer Bereinigung werden
die Harmonisierungsdokumente in das SEV-Normenwerk iber-
nommen.

Die Konsumentenfragen wie Labelling und Produktehaftung
fitlhrten zu einer Motion in den eidg. Réten. Diese in ein Postulat
umgewandelte Eingabe behandelt die marktpolitischen Grenzpro-
bleme. Die nicht technischen Konsumentenfragen sollten durch eine
neuzuschaffende SEV-Kommission behandelt werden, die aus Ver-
tretern der Konsumentenorganisationen, Priifstellen, Industrieunter-
nehmen und Handelsfirmen zusammenzustellen ist. Das FK 59
sollte sich weiterhin nur mit den technischen Arbeitsgebieten des
CE 59 der CEIl, Aptitude a la fonction des appareils électrodomes-
tiques, und des TC 59X des CENELEC befassen.

Die Unterkommissionen des FK 59 haben Warendeklarations-
Entwiirfe fiir verschiedene Haushaltapparate ausgearbeitet. Eine
Arbeitsgruppe des FEA (Fachverband Elektroapparate fiir Haushalt
und Gewerbe Schweiz) befasst sich mit diesen Warendeklarationen
im Bereiche der Konsumentenpolitik.

Uber die in den CEI-Publikationen des CE 59 beschriebenen
Charakteristiken fiir Konsumenten-Information wurden Fragebogen
verteilt und von den Nationalkomitees beantwortet. Die Resultate
dieser Umfrage werden in den Publikationen beriicksichtigt, um die
Konsumenten-Information zu verbessern.

Fur die Sitzungen des CE 59 der CEI und seiner Sous-Comités
in Poiana-Brasov (Rumaénien) vom 1. bis 10. Oktober 1980 wurden
die Delegierten bestimmt und einige Dokumente behandelt. Dem
Dokument 59(Bureau Central)l1, Code d’essai pour la détermina-
tion de bruit aérien émis par les appareils électrodomestiques et
analogues, premiére partie: Reégles générales, wurde unter der
6-Monate-Regel mit redaktionellen Bemerkungen zugestimmt. [Uber
die Sitzungen des CE 59 und einiger seiner Sous-Comités in Poiana-
Brasov, siehe Berichte im Bull. SEV/VSE 71(1980)23].

Die UK 594, Unterkommission fiir Geschirrspiilmaschinen, hielt
1980 eine Sitzung ab. Diese hatte die Vorbereitung der verschiedenen
Traktanden der Sitzung des SC 59A der CEI in Ruménien zum
Hauptthema. Vorschldge und Stellungnahmen wurden in der CEI
diskutiert, vor allem betreffend Konsumenteninformation sowie
Energie- und Wasserverbrauch, Reproduzierbarkeit des Reinigungs-
testes nach der CEI-Norm 436, Méthodes de mesure de ’aptitude
a la fonction des lave-vaisselle électriques. Leider hat an der inter-
nationalen Sitzung aus finanziellen Griinden niemand von der
UK 59A teilnehmen kdnnen. Im weiteren wurden die UK-Mitglieder
uber die Sitzung des FK 59 orientiert. Verschiedene Probleme wur-
den inzwischen auf dem Korrespondenzweg erledigt.

Die UK 59B, Unterkommission fiir Kochapparate, besprach ge-
meinsam mit der UK 59C die Geschifte der Tagung der SC 59B,
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SC 59C und SC 59H der CEI in Poiana-Brasov und arbeitete, wo
notig, Stellungnahmen aus. Das SC 59B der CEI behandelte die
Revisionswiinsche zur Publikation 350, Méthodes de mesure de
I’aptitude a la fonction des cuisiniéres et fours électriques pour usage
domestique. Es wird ein entsprechendes Sekretariatsdokument aus-
gearbeitet. Als neue Publikation ist diejenige fiir Haushaltkaffee-
maschinen (Publ. 661) erschienen. Das durch die UK 59B betreute
SC 59H der CEI, Appareils domestiques a haute fréquence, befasste
sich hauptséchlich mit der Feldverteilung, dem Auftauen und tech-
nischen Detailfragen.

Die UK 59C, Unterkommission fiir Heizapparate, bearbeitete an
einer kombinierten Sitzung mit der UK 59B die offenen Hauptfragen
des SC 59C der CEI. An der Tagung in Poiana-Brasov wurden vom
SC 59C Fragen fiir Raumheizgerdte ohne Speicherung und Boiler
behandelt.

Die UK 59D, Unterkommission fiir Waschmaschinen, trat 1980
zu einer Sitzung zusammen zur Besprechung der Traktanden der
CEI-Tagung in Ruménien und zur Bestimmung eines Delegierten.
Weitere Fragen wurden im Verlauf des Jahres auf dem Korrespon-
denzweg beantwortet.

Die UK 59E, Unterkommission fiir Biigel- und Pressapparate,
hielt 1980 eine Sitzung ab, wo tiber die Arbeiten des FK 59 berichtet
wurde. Ebenfalls Gegenstand eingehender Behandlung waren die
Besprechungen des CE 59 der CEI und seiner Sous-Comités in
Poiana-Brasov sowie die Bestimmung der Delegation fiir die Sitzung
des SC 59E. Weiterer Behandlungspunkt war die Traktandenliste
mit

a) Stellungnahme zu vier Einzeldokumenten,

b) Orientierung tiber die CEI-Questionnaires betreffend die

Charakteristiken fiir Konsumenteninformation,
¢) Priiffmethoden des Energieverbrauchs der elektrischen
Biigeleisen,

woriiber vom Sekretariat des SC 59E der CEI Vorschldge verlangt
wurden. Diesbeziigliche schweizerische Vorschlidge erschienen noch
vor der Besprechung des CE 59 in Ruminien und wurden allen
Nationalkomitees zur weiteren Bearbeitung zugestellt.

In der UK 59F, Unterkommission fiir Bodenbehandlungsapparate,
lag das Schwergewicht der Arbeiten im Berichtsjahr auf der Beratung
und Gutheissung hingiger Dokumente wie z.B.: des 6-Monate-
Regel-Dokuments tiber « Lirmmessung» und der Weiterbearbeitung
geeigneter Standard-Produkte-Informationen (SPI). Ausserdem
mussten fiir die anstehende Versammlung des SC 59F der CEI in
Poiana-Brasov die Delegation und Richtlinien festgelegt werden.

Die UK 59G, Unterkommission fiir kleine Kiichenmaschinen, hielt
im Berichtsjahr zwei Sitzungen ab. Das zentrale Thema war die
CEI-Publikation 619, Méthodes de mesure de I’aptitude a la fonction
des appareils électriques pour la préparation de la nourriture. Diese
wurde von der UK 59G abgelehnt, jedoch gleichzeitig entsprechende
Gegenvorschlige gemacht. Diese Vorschlige wurden an der CEI-
Tagung in Poiana-Brasov diskutiert, wohin die UK 59G zwei Mit-
glieder delegierte. Diese Vorschlige fanden weitgehende Zustimmung
und fithrten zur Uberpriifung der erwihnten Publikation. Eine
Modifikation der Publikation 619 ist deshalb ziemlich sicher. An
dieser Tagung wurde klar, dass die Harmonisierung der Priifvor-
schriften fiir Haushaltapparate ein schwieriges Problem ist. Die Ess-
gewohnheiten und die verwendeten Nahrungsmittel variieren inter-
national enorm. Die Kommission behandelte ferner das Problem
der Konsumenteninformation. Es soll in Zusammenarbeit mit der
BRD ein Vorschlag erarbeitet werden.

UH, HM., A.G., WK, HN., FF, M.W.

FK 61. Sicherheit elektrischer Haushaltapparate

Vorsitzender: A. Gugg, Fiillinsdorf;
Protokollfithrer: H. U. Brodbeck, Liestal.

Eine Vollsitzung des FK 61 war nicht notig. Die AG 61-1, All-
gemeine Bestimmungen, arbeitete an ihrer Sitzung Stellungnahmen
fiir die Tagung des CE 61 der CEI, Sécurité des appareils électro-
domestiques et analogues, in Zirich aus und behandelte einige
CENELEC-Dokumente. Weitere Aufgaben konnten auf dem Zir-
kularweg und in rund 50 Arbeitsgruppen des FK 61 erledigt werden.

Ende 1980 sind die neuen Sicherheitsvorschriften SEV 1054-1.
1980, Elektrische Gerdte fiur den Hausgebrauch und &dhnliche
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Zwecke, Teil 1: Allgemeine Bestimmungen, in Kraft getreten. Die
Arbeiten tiber die besonderen Bestimmungen (Teil 2) fiir Staub-
sauger (SEV 1054-2-2.1981), elektrische Biigeleisen (SEV 1054-2-3.
1981), Kiihl- und Gefriergerite (SEV 1054-2-24.1981) und Haut-
behandlungsgerdte mit Ultraviolett- und Infrarotstrahlung (SEV
1054-2-27.1981), wurden beendet. Sie werden am 1. Médrz bzw.
1. April 1981 in Kraft treten. Diese SEV-Sicherheitsvorschriften
ibernehmen die entsprechenden CEI-Normen 335-1(1976) ein-
schliesslich Anderung Nr.1 (1977) und Anderung Nr. 2(1979),
335-2-2(1977), 335-2-3(1977), 335-2-24(1976), 335-2-27(1978), und
beriicksichtigen die Ergebnisse des kiirzlich abgeschlossenen Har-
monisierungsverfahrens des CENELEC.

Die Aktivitdat hat international auf dem Gebiet des FK 61 zuge-
nommen, insbesondere bei der CEI. 738 Sekretariatsseiten wurden
von der CEI, 22 von der CEE und 188 vom CENELEC zur Stellung-
nahme zugestellt. Insgesamt rund 4000 Aktenseiten wurden im Be-
richtsjahr im FK 61 verteilt und studiert, davon 3100 Seiten inter-
nationale Dokumente.

Eine wichtige Aufgabe des CE 61 der CEI besteht weiterhin
darin, die neuen, auf der Publikation 335-1(1976, 2. Auflage),
Sécurité des appareils électrodomestiques et analogues, Premiére
partie: Regles générales, basierenden Teil-2-Publikationen fiir die
einzelnen Geritearten sobald wie moglich herauszugeben. Bis jetzt
sind siebzehn solche Publikationen im Druck erschienen, weitere
stehen in Bearbeitung. Das CE 61 der CEI kam in Ziirich vom 5.
bis 9. Mai und in Briissel vom 10. bis 14. November 1980 zusammen.
Ferner hielten Sitzungen ab: das SC 61B, Sécurité des fours a hyper-
fréquences a usage domestique, in Poiana-Brasov vom 30. September
bis 2. Oktober 1980; das SC 61C, Appareils domestiques de réfri-
gération, in Ziirich vom 28. bis 30, April 1980; das SC 61D, Appa-
reils de conditionnement d’air pour usages domestiques et analogues,
vom 30. April bis 2. Mai 1980 ebenfalls in Ziirich; das SC 61E,
Sécurité des appareils électriques a usage des collectivités, in Briissel
vom 6. bis 13. November 1980.

Neu gegriindet wurden das SC 61G, Sécurité des projecteurs, und
das SC 61H, Sécurité des appareils électriques employés a la ferme.
Das CE 43 der CEI, Ventilateurs électriques pour applications
domestiques et analogues, arbeitet u.a. Sicherheitsanforderungen
fur Ventilatoren, das CE 74 der CEI, Sécurité des matériels de traite-
ment de I'information et des machines de bureau, Sicherheitsanfor-
derungen fiir Biromaschinen und fiir Computer aus. Sie hielten ihre
Sitzungen in Stockholm am 6. und 7. Juni bzw. in Baden-Baden vom
1. bis 4. September 1980 ab. Diese Gebiete werden im Rahmen des
CES ebenfalls durch das FK 61 betreut.

Das TC 61 des CENELEC befasste sich sehr intensiv mit der
Ubernahme der neuen CEI-Publikationen fiir Haushaltapparate mit
gemeinsamen CENELEC-Anderungen als CENELEC-Harmonisie-
rungsdokumente (HD). Ausser den oben aufgefiihrten CEI-Normen
steht die CENELEC-Ubernahme einer ganzen Reihe von weiteren
CEI-Normen (335-2-4, 335-2-5 usw.) in Bearbeitung. Das TC 61
des CENELEC tagte am 14. und 15. April 1980 in Madrid und vom
28. bis 30. Oktober 1980 in Paris.

An den oben aufgefiihrten Sitzungen der CEI und des CENELEC
(mit Ausnahme des SC 61B und CE 74) war das CES vertreten.
Detaillierte Angaben iiber diese Sitzungen kénnen aus den im Bull.
SEV/VSE 71 (1980)15, 17 und 72(1981)1 publizierten Sitzungsberich-
ten entnommen werden.

Die UK 61-1, Unterkommission fiir motorische Handwerkzeuge,
tagte im Berichtsjahr einmal. An der Sitzung wurde u.a. Uber die
Arbeiten, die im Rahmen der CEE, des CENELEC/TC 313, Outils
portatifs & moteur, und des SC 61F der CEI, Sécurité des outils
électroportatifs a moteur, durchgefiihrt wurden, informiert und
diskutiert.

In der CEE hat die UK 61-1 zwei Dokumenten unter dem En-
quiry Procedure zugestimmt. Die Dokumente enthalten Anderungen
zur Partie I (Annexe I, Régles concernant les essais de série), und
zur Partie II, Section H-N, der CEE-Publikation 20, Outils portatifs
a main a moteur. Die UK 61-1 stellte ferner den Antrag, bei Be-
stimmung der Normallast fiir Bohrmaschinen vom 13fachen wieder
auf den 15fachen Bohrdurchmesser zu gehen, da dieser Wert mehr
der Praxis entspricht.

Im CENELEC wurden die Partie I, Régles générales, und Partie
I1, Régles particulieres, Sections A—-G der CEE-Publikation 20 mit
einigen gemeinsamen CENELEC-Anderungen als CENELEC-Har-
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monisierungsdokumente (HD) tibernommen. Die UK 61-1 hat be-
schlossen, ihre Inkraftsetzung in der Schweiz als Sicherheitsvor-
schriften SEV 1059 (2. Ausgabe) in die Wege zu leiten. Den weiteren
CENELEC-Dokumenten: Partie I, Annexe I, Reégles concernant les
essais de série, und Partie I, Section H-N, wurde im Rahmen des
CENELEC Public Enquiry Procedure zugestimmt. Zu einem Ent-
wurf iiber tragbare Handkreissigen werden Bemerkungen einge-
reicht. Die néchste Sitzung des zustindigen CENELEC/TC 313 fand
im Oktober 1980 in Rom statt. Die Delegation der UK 61-1 hat an
dieser Sitzung teilgenommen [sieche Bericht im Bull. SEV/VSE 72
(1981)4].

In der CEI hat die UK 61-1 neun Dokumenten unter der 6-Mo-
nate-Regel zugestimmt. Die Dokumente behandeln verschiedene
Sektionen der Partie II, Régles particuliéres. Die nédchste Sitzung
des SC 61F der CEI wird im Februar 1981 in Rom stattfinden.

A.G., H.S., J.M.

FK 62. Elektromedizinische Apparate

Vorsitzender: L. Coradi, Feldmeilen;
Protokollfithrer: P. Lepel, Riiti

Das Fachkollegium hat im Berichtsjahr keine Sitzung abgehalten.
Die Arbeitsgruppen der einzelnen Fachgebiete haben an vier Sit-
zungen fiinf Dokumente unter der 6-Monate-Regel sowie 4 Sekre-
tariatsdokumente behandelt.

Dem 6-Monate-Regel-Dokument, Caractéristiques des foyers
des gaines équipées pour diagnostic médical, konnte auf dem Zir-
kularweg zugestimmt werden. Zu den beiden der 6-Monate-Regel
unterstellten Dokumenten iiber Moniteurs-Défibrillateurs cardiaques
und Appareils de thérapie a ondes courtes, waren Stellungnahmen
notwendig. Dem Dokument unter dem 2-Monate-Verfahren iiber
Appareils d’électrochirurgie 4 courant haute fréquence, konnte ohne
Bemerkungen zugestimmt werden.

Das SC 62C der CEI, Appareils de rayonnement a haute énergie
et appareils destinés a la médecine nucléaire, tagte anldsslich der
Assemblée Générale der CEI in Stockholm. Die Schweiz war mit
einem Delegierten vertreten. Der Entwurf, Tolérances dans les
caractéristiques, wird nun zum dritten Mal als Sekretariatsdokument
erscheinen.

Das TC 62 des CENELEC hat in Bruxelles eine Sitzung abge-
halten. Von der Schweiz hat kein Vertreter teilgenommen. Diskutiert
wurden die gemeinsamen, sowie die Linderabweichungen zum Har-
monisierungsdokument 395.1. Als Basis der Harmonisierung gilt
die CEI-Publikation 601-1, Sécurité des appareils électromédicaux,
Régles générales. EK

FK 63. Isolationssysteme

Vorsitzender : vakant;
Protokollfiihrer: vakant.

Das FK 63 hielt im Berichtsjahr keine Sitzung ab und erledigte
die anfallenden Geschifte auf dem Zirkularwesg. HS

FK 64. Hausinstallation

Vorsitzender: J. Peter, Luzern;
Protokollfithrer: A. Morskoi, Ziirich.

Im vergangenen Jahr trat das FK 64 zur Behandlung seiner Auf-
gaben zu drei Sitzungen zusammen, wihrend das Biiro des FK 64
vier Sitzungen abhielt.

Zur Zeit sind rund 17 selbstdndige Arbeitsgruppen vom FK 64
beauftragt, zu einzelnen Sachgebieten Anderungen und Ergiinzungen
der Hausinstallationsvorschriften (HV) zu erarbeiten. Dokumente
zu folgenden Themen wurden den Mitgliedern des FK 64 auf dem
Zirkularweg zur Stellungnahme vorgelegt. AG 018: Anpassung der
HV an Uberspannungsschutz, Potentialausgleich, Fundamenterder
usw. AG 084: «Ex 4817», Anlagen in explosionsgefihrdeten Be-
reichen.

Folgende Dokumente wurden im Juni 1980 ausgeschrieben:
64(FK)80/8a, Potentialausgleich; 64(FK)80/9a, Nullung, 64(FK)80/
10a, Begriffsbestimmungen, Nulleiter (N), Schutzleiter (PE) und
PEN-Leiter (PEN). Ausserdem im Dezember 1980: 64(FK)80/2a,
Fig. 15, HV, S. 109; 64(FK)80/1a, Uberstromunterbrecher; 64(FK)
80/24a, Kasten, Tafeln und Schienen fiir Schalt- und Verteilanlagen,
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inkl. Stromschienensysteme; 64(FK)16b, Schutz der Leiter, mecha-
nischer Schutz. Die erstgenannten drei Dokumente konnten auf-
grund der Einsprachen inzwischen bereinigt werden, und es ist vor-
gesehen, sie als Anderungen und Erginzungen zu den Hausinstalla-
tionsvorschriften des SEV (HV) auf den 1. Oktober 1981 in Kraft
Zu setzen.

Andere Themen sind in Arbeit, wie z.B. AG 094: FI-Schutz-
schaltung, Gesamtbetrachtung zur vorgeschlagenen Erweiterung
von Obligatorien, z.B. Anwendung von elektrischen Geriten im
Freien. AG 037: Strahlungsheizung, AG 080: Parallelgeschaltete
Leitungen. AG 092: IP-System (Beriicksichtigung der CEI-Publ. 529
in der HV). Einige Arbeitsgruppen warten den Abschluss inter-
nationaler Normen ab, ehe sie ihre Entwiirfe fiir Anderungen oder
Ergédnzungen zu den HV fertigstellen. AG 076: SUVA-Bestimmun-
gen. Die AG 074, Teil 3 der HV.

Die UK 64, Unterkommission fiir internationale Aufgaben, hielt
im Berichtsjahr keine Sitzung ab. Die schweizerischen Stellungnah-
men zu den internationalen Dokumenten wurden entweder durch
den Vorsitzenden der UK 64 oder durch Ad-hoc-Arbeitsgruppen
von 2 bis 3 Mitgliedern ausgearbeitet und von der UK 64 auf dem
Zirkularweg genehmigt.

Das schweizerische Nationalkomitee war an der Sitzung des
CE 64 der CEI vom 13. bis 17. Oktober 1980 in Pretoria, Siidafrika,
durch einen Delegierten [siche Bull. SEV/VSE 71(1981)3, S. 155],
an den Sitzungen des TC 64, SC 64A und SC 64B des CENELEC
in Dublin, Irland, durch vier Delegierte vertreten [siehe Bull. SEV/
VSE 71(1981)1, S. 44 und 45].

Schweizerische Experten sind an den Titigkeiten folgender Ar-
beitsgruppen des CE 64 der CEI beteiligt: GT 2, Courant maximal
admissible dans les conducteurs et protection contre les surintensités
associ¢es; GT 3, Influences externes; GT 4, Effets du courant pas-
sant par le corps humain ou le corps d’un animal; GT 9, Temps de
fonctionnement et questions qui s’y rattachent; GT 16, Installations
sur les chantiers de construction et GT 18, Composants continues
(welche sich zur Zeit mit FI-Schutzschaltung, Anwendungsproble-
men befasst).

Der Vorsitzende der UK 64, Ch. Ammann, trat altershalber auf
Jahresende zuriick. Mk

FK 65. Steuerungs- und Regelungstechnik

Vorsitzender:  H. von Tolnai, Aarau;
Protokollfithrer: G. Oswald, Ziirich.

Im vergangenen Jahr fand eine Sitzung des FK 65 in Aarau statt.

Zwei Entwiirfen zur CEI-Publikation 534 iiber industrielle Regel-
ventile, betreffend deren Kontrolle und Kennzeichnung, konnte
zugestimmt werden. Ebenso wurde ein Entwurf iber die Erfassung
der Eigenschaften von Transmittern akzeptiert. Auch dem Entwurf
der Publikation 584-2 {iber die Toleranzen von Thermoelementen
konnte zugestimmt werden.

Hingegen bedingte der Entwurf zu einer Publikation fiir indu-
strielle Platin-Widerstandsthermometer eingehende Diskussionen.
Ein vom FK zugezogener Spezialist des Eidgenossischen Amtes fir
Messwesen beanstandete zu Recht gewisse Tabellen und redaktio-
nelle Fehler. Es wird versucht, die entsprechenden Anderungen noch
zu veranlassen.

Zu einem Sekretariatsdokument iiber « Cleanliness specifications
for making equipment safe for Oxygen Service» wurde eine Stellung-
nahme ausgearbeitet.

Weiter wurde vorgeschlagen, dass sich Mitglieder des FK 65 an
den Arbeiten der GT 6 Uiber programmierbare Steuergerite fur dis-
kontinuierliche Prozesse beteiligen sollten.

Zur Mitarbeit in der GT 3 iiber die Sicherheit industrieller Pro-
zess-, Mess- und Regelgeriite konnten keine Spezialisten gefunden
werden. Huw.T.

FK 66. Elektronische MeBsysteme
Vorsitzender: K. Witmer, Erlenbach;
Protokollfiihrer: B. Joho, Zug.

Das Fachkollegium 66 hat im Berichtsjahr keine Sitzung abge-
halten. Zwei Sekretariatsdokumenten der CEI, Erginzungen zur
CEI-Publikation 625-1, Un syst¢me d’interface pour instruments de

Bull. ASE/UCS 72(1981)14, 18 juillet



mesurage programmable (bits paralleles, octets série). Premiere
partie: Spécifications, konnte auf dem Zirkularweg ohne Bemerkun-
gen zugestimmt werden.

Das CE 66 sowie das SC 66B der CEI hielten im September 1980
in Palo Alto Sitzungen ab. An diesen Sitzungen hat kein Schweizer
Vertreter teilgenommen.

Das Verfahren, die CEI-Publikationen 625-1(1979) und 625-2
(1980) als Norm des SEV ohne Zusatzbestimmungen zu tibernehmen,
ist im Gange. EK

FK 66D. Analysen-Messgerite

Vorsitzender: F. Oehme, Hombrechtikon;
Protokollfithrer: H. Biihler, Urdorf.

Der Vorsitzende nahm als Vertreter der Schweiz vom 17. bis
19. Juni 1980 an einer Sitzung des TC 47 der I1SO in Lissabon teil.
Gegenstand war die Standardisierung der pH-Skala. Die Abstim-
mung ergab Stimmenmehrheit fiir die Einfiihrung des Britischen
Standards (nur 1 Primér-Standard-Puffer) gegeniiber dem Konzept
des bisher weltweit eingesetzten Konzeptes des National Bureaus of
Standards, Washington (7 Primir-Standard-Puffer). Ein verbind-
licher Entscheid kann erst in einer Vollsitzung des TC 47 (Chemie)
gefillt werden.

Im September fand in Palo Alto, Calif., eine Sitzung des SC 66D
der CEI statt. Dabei wurde auch die Frage der Abgrenzung des
SC 66D gegen SC 65B behandelt. Von der Schweiz nahm kein Dele-
gierter teil.

Mitte Dezember trat das FK 66D zusammen und behandelte die
der 6-Monate-Regel unterstellten Dokumente, Expression of per-
formance of electrochemical analyzers, Part I: General and Part II:
pH. Bei geringfiigig angebrachten Korrekturen wurden beide Doku-
mente zur Annahme empfohlen. F. Oe.

FK 68. Magnetische Legierungen und Stahl

Vorsitzender:  H. Merz, Zug;
Protokollfiihrer: A. Huber, Gerlafingen.

Das FK 68 hielt im Berichtsjahr zwei Sitzungen ab. Der bis-
herige Vorsitzende, Professor R. Goldschmidt, trat vom Vorsitz des
FK 68 zuriick, das er wiahrend fast neun Jahren mit grosser Fach-
kompetenz und viel Engagement geleitet hatte. Als Nachfolger wurde
der bisherige Protokollfiihrer, Dr. H. Merz, gewdhlt. Als neuer
Protokollfithrer konnte Dr. A. Huber gewonnen werden.

Im Berichtsjahr herrschte rege Tatigkeit auf allen Gebieten der
funf Arbeitsgruppen des CE 68. Die Schweiz ist in allen Arbeits-
gruppen mit Ausnahme der GT 4 vertreten. GT 1, Classification;
eine Joint Working Group zusammen mit ISO TC 17, brachte Spe-
zifikationen uber Elektroblech, nicht orientiert und kornorientiert,
sowie einen Entwurf tiber semi-finished material heraus. In der GT 2,
Méthodes d’essais, wurden Dokumente tiber Messmethoden fiir
hartmagnetische Materialien, fur Massivstahl und fiir die Bestim-
mung der Koerzitivfeldstirke herausgebracht. Die GT 3 arbeitete
zusammen mit der GT 3 des CE 51 und bereinigte wieder einige
Begriffe aus dem Dokument VEI 901. Die GT 4 beschiftigte sich
mit Spezifikationen fiir hochpermeable Magnetwerkstoffe, und die
GT 5 brachte eine Zusammenstellung aller hartmagnetischen Werk-
stoffe heraus (mit Spezifikationen). H.M.

FK 70. Schutzgehiuse

Vorsitzender: R. Walser, Birr;
Protokollfithrer: K. Munzinger, Baden.

Die Anfrage des CE 70 der CEI iiber die Erfahrungen der Na-
tionalkomitees und der Produktfachkollegien mit der Pilotnorm,
CEI-Publ. 529, Classification des degrés de protection procurés par
les enveloppes, lduft noch. Vorschlige des Sekretariats des CE 70
sind in Aussicht gestellt, daher ruhte die Arbeit im FK 70. R W.
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FK 72. Regler mit Schaltvorrichtung

Vorsitzender: 0. Werner, Solothurn;
Protokollfithrer: R. Studer, Zug.

Das FK 72 hat im vergangenen Jahr zwei Sitzungen durchge-
fithrt, die im wesentlichen der Vorbereitung der Tagung des CE 72
in Stockholm gedient haben. An der Tagung in Stockholm haben
vier Delegierte des Fachkollegiums teilgenommen. Es ging vor allem
um die Verabschiedung des Schlussentwurfes der Normen fiir Regler
fiir Haushaltapparate.

Ein Delegierter des Fachkollegiums hat an Koordinationssit-
zungen teilgenommen, an denen versucht worden ist, dic Normen
des CE 61, Sécurité des appareils électrodomestiques et analogues,
und des CE 72, Commandes automatiques pour appareils domes-
tiques, in Ubereinstimmung zu bringen. WH

FK 79. Alarmsysteme

Vorsitzender: J.-P. Luthy, Ziirich;
Protokollfiithrer: H. Krdhenbiihl, Bern.

Das FK 79 hat im Jahre 1980 vier Sitzungen und eine grissere
Anzahl Arbeitsgruppensitzungen durchgefihrt, die in erster Linie
der Behandlung von Normentwiirfen des CENELEC/TC 79 dienten.

Das im Rahmen der CEI neugegriindete CE 79, Systémes
d’alarme, hat im Juni in Stockholm seine erste Sitzung abgehalten,
an der zwei Delegierte des Fachkollegiums teilgenommen haben.

An der im Mérz 1980 in Paris durchgefiihrten Sitzung des CENE-
LEC/TC 79 haben zwei Delegierte des Fachkollegiums teilgenom-
men. Leider war es nicht moglich, an die im Oktober in Rom abge-
haltene Sitzung des TC 79 des CENELEC einen Teilnehmer zu
delegieren. An dieser Sitzung hat nur der Prisident des TC 79, der
zugleich Mitglied des FK 79 ist, teilgenommen. WH

CT pour le CISPR

Président: R. Bersier, Berne;
Secrétaire: J. Meyer de Stadelhofen, Berne.

La CT pour le CISPR s’est réunie le 13 mars 1980 a Berne pour
prendre position sur les documents devant étre traités au mois de
juillet a Tokyo. Les documents suisses suivants ont été transmis pour
diffusion avant cette réunion: CISPR/A(Suisse)1l concernant le
document CISPR/A(Secrétariat)34 — Sondes de courant — Rapport
N° 52. CISPR/A(Suisse)12 concernant le document CISPR/A(Bu-
reau Central)13, Mesure des perturbations discontinues au moyen
de la pince absorbante. CISPR/B( Suisse)2 concernant le document
CISPR/B(Secrétariat)16, Projet de manuel concernant les équipe-
ments de traitement de I'information et les machines électroniques
de bureau. CISPR/E(Suisse)l concernant les document CISPR/E
(Secrétariat)15 et CISPR/E (Allemagne)3. Réduction des limites des
perturbations produites par les téléviseurs.

Apres la réunion de Tokyo le document suivant a été diffusé:
CISPR/B( Suisse)3 concernant le document CISPR/B(Secrétariat)21
sur les limites du champ perturbateur d’appareils ISM mesuré sur
un terrain d’essai a 30 m dans la gamme de 0,15 a 30 MHz.

Aucun délégué suisse n’a assisté aux réunions de Tokyo.

En raison des lacunes du document CISPR/A(Secrétariat)22
concernant un circuit tampon utilisable pour la mesure par balayage
en fréquence et sous charge de I'efficacité de dispositifs antiparasites,
et de la fagon sommaire dont ont été prises en considération les
remarques du document CISPR/A(Suisse)10(1979) a Tokyo, une
lettre a été envoyée au secrétaire du SC A insistant sur le fait que
le document en question modifié conformément au document
CISPR/A(Secrétariat)39 est accepté par la Suisse comme «rapport»
et ne saurait avoir la valeur contraignante d’'une recommandation.
De méme le document CISPR/A( Bureau Central)l5, Méthodes du
plus mauvais cas possible, concernant I’efficacité de dispositifs anti-
parasites a été approuvé sans réaction de la part des membres du
comité suisse. Le probléeme n’est que partiellement résolu. Parmi les
nombreux documents regus il faut relever les documents CISPR
(Secrétariat)981 et 982 concernant I’amélioration des procédures du
CISPR. La publication 10 mise a jour sera bientdt rééditée. Le docu-
ment CISPR(Secrétariat)985 contient un rapport sur une réunion
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préliminaire du groupe de coordination EMC du Comité d’Action
de la CEI qui a eu lieu en mars 1980 - il a dressé une liste des prin-
cipaux Comités d’Etudes de la CEI intéressés.

La CEE (Commission Internationale de Certification de Confor-
mité ’Equipement Electrique) changeant son programme se retire
du CISPR tandis que I’UIE (Union internationale d’électrothermie)
est invitée a en faire partie selon décision de 1’Assemblée pléniere du
CISPR & Tokyo.

La prochaine réunion pléniere du CISPR aura lieu en septembre/
octobre 1981 au Canada.

La CT pour le CISPR a été informée que 1’Ordonnance du dé-
partement fédéral des transports, des communications et de I’énergie
sur la protection contre les perturbations électromagnétiques a été
mise en vigueur le 15 mai 1980 — elle est alignée sur des normes du
CISPR. Ses annexes devront périodiquement étre mises a jour en
fonction des progrés de la normalisation internationale. J.M.d. St.

FK 221. Kleintransformatoren und Kleingleichrichter

Vorsitzender:  J.P. von Siebenthal, Schlieren;
Protokollfithrer: O. Niedermann, Wettingen.

Das FK 221 fiithrte im Jahre 1980 fiinf Sitzungen durch. Die
Arbeiten an der neuen Sicherheitsvorschrift fiir Kleingleichrichter
konnten abgeschlossen werden. Es folgt nun die Ubersetzung in die
franzosische Sprache und anschliessend die Ausschreibung im Bul-
letin des SEV. Mit einer Inkraftsetzung kann noch in diesem Jahr
gerechnet werden.

Wiederum wurden zu zahlreichen Dokumenten des SC 14D der
CEI Stellungnahmen eingereicht, wobei besonders darauf geachtet
wurde, dass nur sicherheitstechnische Anforderungen in den Normen

festgelegt werden, die konstruktiven Losungen aber den Herstellern
frei tiberlassen bleiben.

Zu den Sicherheitsvorschriften fur Kleintransformatoren, Publi-
kation SEV 1003.1975, wurde eine zweite Anderung und Ergéinzung
herausgegeben.

Auf Ersuchen der Direktion des SEV wurde ein Anderungsantrag
betreffend Verzeichnis des priifpflichtigen Materials formuliert. In
Zukunft sollen danach nur noch Kleingleichrichter, die von nicht
instruierten Personen verwendet werden, prifpflichtig bleiben (Bat-
terieladegerite, Netzadapter fiir batteriebetriebene Gerite).

J.P.v. S.

Ad-hoc-Arbeitsgruppe Rundsteuerempfinger

Vorsitzender: R. Kniel, Uster;
Protokollfithrer: C. Bercier, Zug.

Die Arbeitsgruppe beschrinkte sich auf die Vorbereitung der
Plenarsitzung des TC 102 des CENELEC vom 24. bis 26. Juni 1980
in London und im besonderen auf die Bereinigung der Stellung-
nahmen auf die sehr zahlreichen Vorschldge verschiedener National-
komitees fiir Textdnderungen zu dem Mitte 1979 der 6-Monate-
Regel unterstellten Harmonisierungsdokument betreffend Rund-
steuerempfénger.

In der erwahnten Sitzung des TC 102 des CENELEC wurde dem
Harmonisierungsdokument grundsitzlich und ohne Gegenstimme
zugestimmt. Die angenommenen Textdnderungsvorschlidge betreffen
nicht nur redaktionelle, sondern auch wesentliche materielle Punkte.

Vor allem wurde der Geltungsbereich erweitert, so dass alle
Rundsteuersysteme, die das Netz als Ubertragungskanal beniitzen,
erfasst werden. Ein Redaktionskomitee wurde mit der redaktionel-
len Bereinigung des Dokumentes beauftragt. R.K.
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